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PŚedmluva 
 
 

 

Proroci a kr§lov® jsou druhĨm v ŚadŊ pŊti znamenitĨch svazkŢ, kter® zahrnuj² dŊjiny 

n§boģenstv². Byl naps§n jako posledn² z t®to Śady knih a jako posledn² z mnoha dŊl, jeģ 

vyġla z pera Ellen G. Whiteov®. Po sedmdes§t let, v nichģ k§zala a psala v Americe a v 

jinĨch zem²ch, nepŚest§vala Ellen G. Whiteov§ poukazovat svĨm posluchaļŢm na ġirġ² 

vĨznam dŊjinnĨch ud§lost² a zjevovat, ģe do lidskĨch z§leģitost² zasahuj² neviditeln® vlivy 

spravedlnosti a zla - ruka Boģ² a d²lo velk®ho nepŚ²tele. {PK 7.1} 

Spisovatelka s hlubokĨm jasnozŚen²m do d²la prozŚetelnosti odhaluje oponu a zjevuje 

filosofii dŊjin, j²ģ minul® ud§losti nabĨvaj² vŊļn®ho vĨznamu. Tuto filosofii vyjadŚuje takto: 
{PK 7.2} 

ĂS²la n§rodŢ a jednotlivcŢ nevyrŢst§ z pŚ²znivĨch okolnost², jeģ je zd§nlivŊ ļin² 

nepŚemoģitelnĨmi; nespoļ²v§ v jejich velikosti, j²ģ se pyġn². Jedin®, co n§rody a jednotlivce 

mŢģe uļinit velkĨmi nebo silnĨmi, je moc a ¼mysl Boģ². T²m, jak se stavŊj² k ¼myslu 

Boģ²mu, rozhoduj² sami o sv®m vlastn²m osudu.ñ {PK 7.3} 

ĂDŊjiny ļlovŊka vypr§vŊj² o tom, co ļlovŊk vykonal, o jeho v²tŊzstv²ch v boj²ch, o jeho 

¼spŊġn® cestŊ k svŊtsk® velikosti. DŊjiny Boģ² l²ļ² ļlovŊka, jak ho vid² nebe.ñ {PK 7.4} 

Tento d²l, ĂProroci a kr§lov®ñ, zaļ²n§ vypr§vŊn²m o ĠalomounovŊ slavn® vl§dŊ nad 

Izraelem, jednotnĨm kr§lovstv²m s chr§mem HospodinovĨm - stŚediskem prav® 

bohosluģby. Jsou v nŊm vyl²ļeny stŚ²dav® pomŊry vyvolen®ho n§roda tŊġ²c²ho se pŚ²zni 

Boģ², kterĨ kol²s§ mezi vŊrnost² Bohu a sluģbou bohŢm, jeģ vyzn§vaj² n§rody ģij²c² kolem 

nich. Na tomto rozhodn®m ¼seku dŊjin tohoto svŊta jsou jasnŊ patrny vzruġuj²c² dŢkazy 

zuŚ²c²ho boje mezi Kristem a satanem o srdce a vŊrnost lid². {PK 7.5} 

Kniha strhuj²c²m zpŢsobem vypr§v² o ŚadŊ zn§mĨch postav - o moudr®m Ġalomounovi, 

jehoģ moudrost ho neuchr§nila pŚed hŚ²chem, o Jerobo§movi, sobeck®m politikovi, a o 

neblahĨch n§sledc²ch, jeģ mŊla jeho vl§da, o mocn®m a neohroģen®m Eli§ġovi, o Elizeovi, 

proroku m²ru a n§pravy, o straġn®m a bezboģn®m Achasovi, o vŊrn®m a dobrosrdeļn®m 

Ezechi§ġovi, o Bohem milovan®m Danielovi, o proroku bolesti Jeremi§ġovi, o proroc²ch 

n§pravy Aggeovi, Zachari§ġovi a Malachi§ġovi. A nad nimi vġemi vystupuje v sl§vŊ 

pŚich§zej²c² Kr§l, Ber§nek Boģ², jednorozenĨ Syn, v nŊmģ nach§zej² naplnŊn² pŚedobrazn® 

obŊti. {PK 7.6} 

Kniha Patriarchov® a proroci, prvn² d²l pentalogie Drama vŊkŢ, zahrnuje dŊjiny svŊta od 

stvoŚen² po z§vŊr Davidovy vl§dy; Touha vŊkŢ, tŚet² d²l pentatogie, pojedn§v§ o ģivotŊ a 

pŢsoben² KristovŊ; tento d²l, Proroci a kr§lov®, zahrnuje obdob² mezi tŊmito ud§lostmi. 

Skutky apoġtolŢ, ļtvrtĨ d²l, l²ļ² dŊjiny ran® kŚesŠansk® c²rkve, a VelkĨ spor, posledn² d²l 

pentalogie, dov§d² dŊjiny sporu aģ po naġe dny a jeġtŊ d§l v prorock®m zŚen² aģ po 

obnovenou zemi. {PK 8.1} 

Aby tato kniha se svĨm bohatĨm pouļen²m o v²Śe v Boha a jeho Syna, Spasitele svŊta, 

a s pŚ²klady proz²ravosti Boģ², jak se projevila v ģivotŊ velikĨch muģŢ a ģen Star®ho 

z§kona, prohloubila n§boģensk® pozn§n² a osv²tila mysl vġech, kdoģ budou ļ²st jej² 

str§nky, je upŚ²mnĨm pŚ§n²m vydavatelŢ. 

  



    

 
 
 
 
 

Đvod ð Vinice P§nŊ 
 
 

 

Aby dal nejlepġ² dary nebes vġem n§rodŢm zemŊ, povolal BŢh Abrah§ma z jeho 

modl§Śsk®ho rodu a pŚik§zal mu, aby se usadil v zemi Kana§n. ĂUļin²m tŊ v n§rod velikĨ,ñ 

pravil BŢh, Ăa poģehn§m tobŊ, a zveleb²m jm®no tv®, a budeġ poģehn§n².ñ 1. Mojģ²ġova 

12,2. Byla to velk§ pocta, k n²ģ byl Abrah§m povol§n ð bĨt otcem n§roda, kterĨ mŊl bĨt po 

stalet² str§ģcem  a ochr§ncem pravdy Boģ² na svŊtŊ, n§roda, skrze nŊjģ mŊly bĨt 

poģehn§ny vġechny n§rody zemŊ v pŚ²chodu zasl²ben®ho Mesi§ġe. {PK 9.1} 

Lid® t®mŊŚ pozbyli zn§mosti o prav®m Bohu. Jejich mysl zatemnilo modl§Śstv². Boģsk§ 

ustanoven², jeģ jsou Ăsvat§, spr§vn§ a dobr§ñ (ř²manŢm 7,12), snaģili se lid® nahradit 

z§kony, jeģ odpov²daj² jejich krutĨm a sobeckĨm srdc²m. PŚesto je BŢh ve sv®m 

milosrdenstv² nevyhladil. Jeho z§mŊrem bylo d§t lidem pŚ²leģitost, aby se s n²m sezn§mili 

skrze c²rkev Boģ². ChtŊl, aby z§sady zjeven® skrze jeho lid byly prostŚedkem k obnoven² 

mravn²ho obrazu Boģ²ho v ļlovŊku. {PK 9.2} 

Z§kon Boģ² bude muset bĨt vyvĨġen, moc Boģ² zachov§na; a Izraeli bylo svŊŚeno toto 

velk® a uġlechtil® d²lo. BŢh oddŊlil Izraelsk® od svŊta, aby je mohl povŊŚit posv§tnĨm 

¼kolem. Uļinil je str§ģcem sv®ho z§kona s ¼myslem, aby se skrze nŊ zachovala mezi 

lidem zn§most o nŊm. Tak mŊlo svŊtlo nebe sv²tit svŊtu zahalen®mu ve tmŊ, tak mŊl 

zazn²vat hlas vyzĨvaj²c² vġechny n§rody, aby se odvr§tily od modlosluģby a slouģily 

ģiv®mu bohu. {PK 9.3} 

ĂV s²le velik® a v ruce mocn®ñ (2. Mojģ²ġova 32,11) vyvedl BŢh svŢj vyvolenĨ n§rod ze 

zemŊ egyptsk®. ĂPoslal Mojģ²ġe, sluhu sv®ho, a Ćrona, kter®hoģ vyvolil. Ti pŚedloģili jim 

slova znamen² jeho a z§zrakŢ v zemi Ch§movŊ.ñ ĂPŚimluvil moŚi Rud®mu, a vyschlo; i 

provedl je skrze hlubiny.ñ Ģalm 105,26.27; 106,9. Vysvobodil je z jejich poddanstv², aby je 

mohl pŚiv®st do dobr® zemŊ, do zemŊ, kterou pro nŊ ve sv® prozŚetelnosti pŚipravil jako 

¼toļiġtŊ pŚed jejich nepŚ§teli. ChtŊl je pŚiv®st k sobŊ a poloģit kolem nich sv® vŊļn® r§mŊ; 

a opl§tkou za jeho dobrotivost a milosrdenstv² mŊli vyvyġovat jeho jm®no a oslavit je na 

zemi. {PK 9.4} 

ĂNebo d²l HospodinŢv jest lid jeho, J§kob provazec dŊdictv² jeho. Nalezl jej v zemi 

pust®, a na pouġti velik® a hrozn®; vŢkol vedl jej, vyuļil jej, a ostŚ²hal ho, jako zŚ²tedlnice 

oka sv®ho. Jako orlice ponouk§ orliļ§tek svĨch, sed² na mladĨch svĨch, roztahuje kŚ²dla 

sv§, b®Śe je, a nos² je na kŚ²dl§ch svĨch: Tak Hospodin s§m vedl jej, a nebylo s n²m boha 

cizozemcŢ.ñ 5. Mojģ²ġova 32,9-12. Tak pŚivedl BŢh Izraelsk® k sobŊ, aby mohli pŚebĨvat 

jako ve st²nu Nejvyġġ²ho. Z§zraļnŊ uchr§nŊni pŚed nebezpeļ²m pŚi putov§n² pouġt² usadili 

se nakonec v zemi zasl²ben® jako n§rod, jemuģ se dostalo pŚ²znŊ Boģ². {PK 10.1} 

Formou podobenstv² vypr§v² Izai§ġ doj²mavŊ a vzletnŊ o tom, jak byl Izrael povol§n a 

vychov§n, aby stanul na svŊtŊ jako HospodinŢv pŚedstavitel, plodnĨ v kaģd®m dobr®m 

poļinu: 

{PK 10.2} 
 

ĂZp²vati jiģ budu mil®mu sv®mu p²seŔ mil®ho sv®ho o vinici jeho: Vinici m§ milĨ mŢj na 

vrchu ¼rodn®m. Kterouģ ohradil, a kamen² z n² vybral, a vysadil ji vinnĨm kmenem 

vĨbornĨm, a ustavŊl vŊģi u prostŚed n², tak® i pres udŊlal v n², a oļek§val, aby nesla hrozny, 

ale vydala plan® v²no.ñ Izaj§ġ 5,1.2. {PK 10.3} 

Skrze vyvolenĨ n§rod zamĨġlel BŢh d§t poģehn§n² vġemu lidstvu. ĂVinice zajist® 

Hospodina z§stupŢ dŢm IzraelskĨ jest, a muģi Judġt² r®vov® mil² jemu. Oļek§val pak 

soudu, a aj, n§tisk; spravedlnosti, a aj, kŚik.ñ Izaj§ġ 5,7. {PK 10.4} 

Tomuto n§rodu byla svŊŚena proroctv² Boģ². Byl ohraģen pŚik§z§n²mi z§kona Boģ²ho, 

vŊļnĨmi z§sadami pravdy, spravedlnosti a ļistoty. Posluġnost tŊchto z§sad mŊla bĨt jeho 



    
 
 

ochranou, neboŠ ho spas², aby se s§m nezahubil hŚ²ġnĨm poļ²n§n²m. A jako vŊģ na vinici 

postavil BŢh uprostŚed zemŊ svŢj svatĨ chr§m. {PK 10.5} 

Jejich uļitelem byl Kristus. Jako byl s nimi na pouġti, tak mŊl bĨt d§l jejich uļitelem a 

vŢdcem. Ve svatost§nku a v chr§mŊ pŚebĨvala jeho sl§va ve svat®m oblaku nad slitovnic². Pro 

nŊ st§le projevoval bohatstv² sv® l§sky a shov²vavosti. {PK 10.6} 

Skrze Mojģ²ġe jim byl zjeven ¼mysl Boģ² a objasnŊny jim podm²nky jejich blaha. ĂNebo ty lid 

svatĨ jsi Hospodinu Bohu sv®mu; tebe vyvolil Hospodin BŢh tvŢj, abys jemu byl lidem 

zvl§ġtn²m, mimo vġecky n§rody, kteŚ²ģ jsou na zemi.ñ {PK 10.7} 

ĂDnes i ty pŚipovŊdŊls se k Hospodinu, ģe jej budeġ m²ti za Boha, a choditi budeġ po cest§ch 

jeho, a ostŚ²hati ustanoven² jeho, a pŚik§zan² i soudŢ jeho, a poslouchati hlasu jeho. Hospodin 

tak® pŚipovŊdŊl se k tobŊ dnes, ģe tŊ bude m²ti za lid zvl§ġtn², jakoģ mluvil tobŊ, abys ostŚ²hal 

vġech pŚ²k§zan² jeho, a ģe tŊ vyvĨġ² nade vġecky n§rody, kter®ģ uļinil, abys byl vz§cnŊjġ², 

slovoutnŊjġ² a slavnŊjġ² nad nŊ, a tak lid svatĨ Hospodinu Bohu sv®mu, jakoģ jest mluvil.ñ 5. 

Mojģ²ġova 7,6; 26,17-19. 

Izraelġt² mŊli obsadit vġechna ¼zem², kter§ jim BŢh vyk§zal. N§rody, kter® odm²tly uct²vat 

prav®ho Boha a slouģit mu, mŊly bĨt z tŊchto m²st vypuzeny. Đmyslem Boģ²m vġak bylo, aby 

zjeven²m jeho povahy skrze Izrael bylo k nŊmu pŚivedeno vġechno lidstvo. Cel®mu svŊtu se 

mŊlo dostat pozv§n² evangelia. Pouļen²m o obŊtn² sluģbŊ mŊl bĨt Kristus vyvĨġen pŚed n§rody 

a vġichni, kdoģ k nŊmu vzhl®dnou, zachovaj² ģivot. Vġichni ti, kteŚ² jako R§b Kananejsk§ a R¼t 

Mo§bsk§ se odvr§tili od modlosluģebnictv² k uct²v§n² prav®ho Boha, se mŊli pŚipojit k 

vyvolen®mu lidu Boģ²mu. Aģ poļet Izraele vzroste, mŊli rozġiŚovat sv® hranice, aģ posl®ze 

jejich kr§lovstv² zahrne celĨ svŊt. {PK 11.1} 

StarĨ Izrael vġak nesplnil ¼mysl Boģ². Hospodin pravil: ĂVysadil jsem tŊ vinnĨm kmenem 

vĨbornĨm, vġecku napoŚ§d semenem ļistotnĨm i kterakģ jsi mi promŊnila se v plan® r®v² ciz²ho 

kmene?ñ ĂIzrael jest vinnĨ kmen pr§zdnĨ, ovoce skl§d§ sobŊ.ñ ĂNyn² tedy, obyvatel® 

Jeruzal®mġt² a muģi Judġt², suŅte pros²m mezi mnou a vinic² mou. Coģ jeġtŊ ļinŊno bĨti mŊlo 

vinici m®, jeġto bych j² neuļinil? Proļ, kdyģ jsem oļek§val, aby nesla hrozny, plodila plan® 

v²no? A protoģ ozn§m²m v§m, co j§ uļin²m vinici sv®: Odejmu plot jej², a pŚijde na spuġtŊn²; 

rozboŚ²m hradbu jej², i pŚijde na poġlap§n². Zapust²m ji, nebude Śez§na, ani kop§na, i vzroste na 

n² bodl§ļ² a trn²; oblakŢm tak® zapov²m, aby nevyd§valy v²ce na ni deġtŊéOļek§val pak 

soudu, a aj, n§tisk; spravedlnost, a aj, kŚik.ñ Jeremj§ġ 2,21; Oze§ġ 10,1; Izaj§ġ 5,3-7. {PK 11.2} 

Skrze Mojģ²ġe uk§zal Hospodin lidu, jak® jsou n§sledky nevŊry. Nebudou-li zachov§vat 

smlouvu Boģ², odlouļ² se t²m od ģivota Boģ²ho a nedostane se jim Boģ²ho poģehn§n². NŊkdy 

dbali tŊchto vĨstrah a za to se dostalo hojnosti poģehn§n² ģidovsk®mu n§rodu a skrze nŊj i 

okoln²m n§rodŢm. ĻastŊji vġak zapom²nali na Boha a pŚest§vali myslet na to, ģe se jim dostalo 

vysok® vĨsady bĨt z§stupcem Boģ²m. Olupovali Boha o sluģbu, kterou od nich poģadoval, 

olupovali sv® bliģn² o n§boģensk® veden² a pŚ²klad zboģnosti. ChtŊli si pŚivlastnit plody vinice, 

nad n²ģ byli ustanoveni jako str§ģci. Jejich ģ§dostivost a laļnost zpŢsobila, ģe jimi zaļali 

pohrdat i pohan®. Zavinili t²m, ģe pohanskĨ svŊt si mohl nespr§vnŊ vykl§dat povahu Boģ² a 

z§kony kr§lovstv² Boģ²ho. BŢh byl k sv®mu lidu shov²vavĨ jako otec. Vychov§val jej t²m, ģe mu 

udŊloval a zase odn²mal milosti. Se shov²vavost² jim ukazoval jejich hŚ²chy a trpŊlivŊ ļekal, ģe 

je uznaj². Vys²lal proroky a posly, aby n§jemce vinice upozorŔovali na poģadavky Boģ²; avġak 

m²sto aby tyto moudr® a duchovnŊ siln® muģe uv²tali, jednali s nimi jako s nepŚ§teli. 

Pron§sledovali je a zab²jeli. BŢh vyslal dalġ² posly; dostalo se jim vġak t®hoģ pŚijet² jako prvn²m, 

snad jen s t²m rozd²lem, ģe vinaŚi k nim projevili jeġtŊ urputnŊjġ² nen§vist. {PK 11.3} 

OdnŊt² boģsk® pŚ²znŊ v obdob² vyhnanstv² pŚivedlo mnoh® k pok§n²; pŚesto po sv®m n§vratu 

do zemŊ zasl²ben® dopouġtŊl se ģidovskĨ n§rod chyb pŚedchoz²ch pokolen², a t²m se dostal do 

politick®ho sporu se sousedn²mi n§rody. Proroci, kter® BŢh poslal, aby napravili panuj²c² zlo, 

byli pŚij²m§ni s podez²ravost² a s pohrd§n²m, jak®ho se dost§valo poslŢm v dŚ²vŊjġ²ch dob§ch a 

tak s kaģdĨm dalġ²m stolet²m vina drģitelŢ vinice narŢstala. {PK 12.1} 

Dobrou r®vou, kterou zasadil boģskĨ vinaŚ na pahroc²ch Palestiny, Izraelġt² pohrdli a 



    
 
 

nakonec ji vyhodili pŚes zeŅ vinice. Zhmoģdili ji a rozġlapali v nadŊji, ģe ji navģdy zhubili. 

BoģskĨ vinaŚ vyŔal r®vu a skryl ji pŚed jejich zraky. Znovu ji zasadil, avġak na druh® stranŊ zdi, 

takģe kmen uģ nen² viditelnĨ. VŊtve pŚesahuj² pŚes zeŅ, je moģn® je roubovat, avġak s§m kmen 

byl pŚesazen z dosahu ļlovŊka, jenģ k nŊmu uģ nem§ pŚ²stup a nemŢģe mu ġkodit. {PK 12.2} 

Dneġn² c²rkvi Boģ² na zemi ð str§ģkyni vinice P§nŊ ð jsou zvl§ġŠ drah§ poselstv², 

obsahuj²c² rady a napomenut², jeģ pŚin§ġej² poroci, kteŚ² objasŔuj² vŊļnĨ ¼mysl Boģ² s lidstvem. 

V uļen² tŊchto prorokŢ je jasnŊ zjevov§na l§ska Boģ² k ztracen®mu lidsk®mu pokolen² a pl§n 

Boģ² na jeho spasen². DŊjiny povol§n² Izraele, dŊjiny jeho ¼spŊchŢ a p§dŢ, jeho znovunabyt² 

boģsk® pŚ²znŊ a jeho zavrģen² P§nem vinice, dŊjiny uskuteļnov§n² vŊļn®ho pl§nu zboģnĨmi, 

jimģ se spln² vġechna zasl²ben² smlouvy ð to jen n§mŊt poselstv², jeģ po stalet² pŚin§ġej² 

poslov® Boģ² c²rkvi Boģ². Ani dnes se poselstv² Boģ² k c²rkvi Boģ² ð tj. k tŊm, kdoģ spravuj² 

vinici Boģ² jako vŊrn² vinaŚi - neliġ² od poselstv², kter® pŚinesl starod§vnĨ prorok. {PK 12.3} 

ĂV ten den o vinici vĨborn® v²no vyd§vaj²c² zp²vejte. J§ Hospodin, kterĨģ ji ostŚ²h§m, kaģd® 

chvilky budu ji svlaģovati, a aby j² nŊkdo neuġkodil, v noci i ve dne ji ostŚ²hati.ñ Izaj§ġ 27,2.3. {PK 

13.1} 

Izraeli, doufej v Boha! P§n vinice i dnes shromaģŅuje z lid² vġech n§rodŢ vz§cn® ovoce, na 

kter® tak dlouho ļek§. Brzy pŚijde P§n do sv®ho vlastnictv²; a v tento ġŠastnĨ den se koneļnŊ 

spln² vŊļnĨ ¼mysl Boģ² s domem IzraelskĨm. I zpŢsob², ģe Ăse vkoŚen² J§kob, zkvetne a zroste 

Izrael, a napln² okrġlek zemskĨ ovocemñ Izaj§ġ 27,6. {PK 13.2} 

 
 
 
 

Ļ§st I. ð Od s²ly k slabosti 
 
 
 

ĂTakto prav² Hospodin: Nechlub se 

moudrĨ v moudrosti sv®, ani se chlub 

silnĨ v s²le sv®, aniģ se chlub bohatĨ v bohatstv² 

sv®m. Ale v tom nechŠ se chlub², kdo se chlub², 

ģe rozum² a zn§ mne, ģe j§ jsem Hospodin, 

kterĨģ ļin²m milosrdenstv², soud i spravedlnost 

na zemi; nebo v tŊch vŊcech l²bost 

m§m, d² Hospodin.ñ 

Jeremj§ġ 9,23.24. 
 
 
 
 

1. kapitola ð Ġalomoun 
 
 

 

Za vl§dy Davida a Ġalomouna se Izrael stal silnĨm mezi n§rody a mŊl mnohou pŚ²leģitost 

mocnŊ zapŢsobit ve prospŊch pravdy a spravedlnosti. Jm®no Hospodinovo bylo velebeno a 

ctŊno a zd§lo se, ģe ¼mysl, pro kterĨ byli Izraelġt² usazeni v zemi zasl²ben®, se naplŔuje. 

PŚehrady byly strģeny a ti, kteŚ² pŚich§zeli z pohanskĨch zem², hledaj²ce pravdu, neodch§zeli 

neuspokojeni. Lid® se obraceli a c²rkev Boģ² na zemi se rozġiŚovala a vzkv®tala. {PK 17.1} 

Ġalomoun byl pomaz§n a prohl§ġen za kr§le na sklonku ģivota sv®ho otce Davida, kterĨ se 

zŚekl trŢnu v jeho prospŊch. V ml§d² se mu dostalo vz§cnĨch zasl²ben² a Boģ²m ¼myslem bylo, 

aby rostl v s²le, aby kr§ļel od sl§vy k sl§vŊ a st§le v²ce se pŚipodobŔoval povaze Boģ², a t²m 

povzbuzoval lid Boģ², aby splnil svŢj svatĨ ¼kol bĨt opatrovn²kem boģsk® pravdy. {PK 17.2} 

David si byl vŊdom toho, ģe vysokĨ z§mŊr Boģ² s Izraelem mŢģe bĨt uskuteļnŊn jen tehdy, 



    
 
 

budou-li se vl§dcov® a lid snaģit s neumdl®vaj²c² pozornost² dos§hnout c²le, kterĨ jim byl  

vytļen. Byl si vŊedom toho, ģe m§-li jeho syn Ġalomoun splnit ¼kol, kterĨm se Bohu zal²bilo ho 

poct²t, mus² bĨt tento mladĨ panovn²k nejen v§leļn²kem, st§tn²kem a vladaŚem, nĨbrģ i silnĨm a 

zboģnĨm muģem, uļitelem spravedlnosti, pŚ²kladem vŊrnosti. {PK 17.3} 

S l§skou a s opravdovost² zapŚ²sahal David Ġalomouna, aby si poļ²nal muģnŊ a uġlechtile, 

aby projevoval milosrdenstv² a laskavost ke svĨm poddanĨm, aby svĨm jedn§n²m s n§rody 

zemŊ ctil a slavil jm®no Boģ² a zjevoval kr§su svatosti. Mnoh® pozoruhodn® zkouġky, kter® 

David podstoupil za sv®ho ģivota, ho nauļily zn§t cenu ctnosti, takģe pŚed svou smrt² mohl 

Ġalomounovi Ś²ci: ĂKdo panovati bude nad lidem, budeŠ spravedlivĨ, panuj²c² v b§zni Boģ². 

RovnŊ jako bĨv§ svŊtlo jitŚn², kdyģ slunce vych§z² r§no bez oblakŢ, a jako moc² tepla a deġtŊ 

roste bylina z zemŊ.ñ 2. Samuelova 23,3.4. {PK 17.4} 

Jak® to pŚ²leģitosti se dostalo Ġalomounovi! Kdyby byl dbal pokynŢ sv®ho otce, jeģ mu byly 

vnuknuty Bohem, byla by jeho vl§da vl§dou spravedlnosti, takovou, jak§ je vyl²ļena v 

sedmdes§t®m druh®m ģalmu: {PK 18.1} 

ĂBoģe, soudy sv® kr§li dej, 

a spravedlnost svou synu kr§lovu, 

aby soudil lid tvŢj v spravedlnosti 

a chud® tv® v pravostié 

Jako kdyģ sstupuje d®ġŠ na pŚiseļenou tr§vu, 

a jako tiġ² d®ġŠov® skr§pŊj²c² zemi: 

Tak zkvete ve dnech jeho spravedlivĨ, 

a bude hojnost pokoje, dokud mŊs²ce st§v§. 

Panovati bude od moŚe aģ k moŚi, 

a od Śeky aģ do konļin zemŊé 

Kr§lov® pŚi moŚi a z ostrovŢ pocty mu pŚinesou, 

kr§lov® Ġebejġt² a Sabejġt² dary obŊtovati budou. 

Nadto klanŊti se jemu budou vġickni kr§lov®, 

vġickni n§rodov® jemu slouģiti budou. 

Nebo vytrhne nuzn®ho, volaj²c²ho 

a n§tisk trp²c²ho, kterĨģ nem§ spomocn²kaé 

UstavnŊ za nŊj se modliti, 

na kaģdĨ den jemu dobroŚeļiti budoué 

Jm®no jeho bude na vŊky; 

dokudģ slunce trv§, dŊditi bude jm®no jeho. 

A poģehn§n² sobŊ d§vaj²ce v nŊm vġickni n§rodov®, 

budou ho blahoslaviti.ñ 

ĂPoģehnanĨ Hospodin BŢh, BŢh IzraelskĨ, 

kterĨģ s§m ļin² divn® vŊci, 

A poģehnan® jm®no sl§vy jeho na vŊky. 

Budiģ tak® naplnŊna sl§vou jeho vġecka zemŊ, 

Amen i Amen.ñ {PK 18.2} 

Ve sv®m ml§d² si Ġalomoun poļ²nal pr§vŊ tak jako David, po mnoho let jednal spravedlivŊ, 

jeho ģivot se vyznaļoval naprostou posluġnost² pŚik§z§n² Boģ²ch. V prvn²ch letech sv® vl§dy se 

vypravil se svĨmi poradci do Gabaon, kde st§le jeġtŊ st§l st§nek ¼mluvy, kterĨ vystavŊl na 

pouġti Mojģ²ġ, a tam se pŚipojil ke svĨm vybranĨm r§dcŢm, ĂhejtmanŢm, setn²kŢm i soudcŢm, i 

vġechnŊm kn²ģatŢm nade vġ²m Izraelem, i pŚednŊjġ²m v ļeledech otcovskĨchñ (2. 

Paralipomenon 1,2) a spoleļnŊ obŊtovali Bohu a plnŊ se zasvŊtili sluģbŊ Boģ². Ġalomoun 

pochopil, jak velk® jsou povinnosti spjat® s kralov§n²m, a vŊdŊl, ģe ti, kdoģ nesou toto tŊģk® 

bŚ²mŊ, musej² hledat radu u Zdroje moudrosti, maj²-li uspokojivŊ plnit sv® odpovŊdn® ¼koly. To 

ho vedlo k tomu, ģe vyzval sv® r§dce, aby se k nŊmu pŚipojili a pŚesvŊdļili se, ģe je BŢh pŚij²m§. 

{PK 18.3} 



    
 
 

V²ce neģ po vġech pozemskĨch statc²ch touģil kr§l po moudrosti a schopnosti, aby mohl 

splnit d²lo Boģ², jeģ mu bylo svŊŚeno vykonat. Touģil po tom, aby mŊl bystr®ho ducha, aby byl 

velkoduġnĨ a laskavĨ. T® noci se zjevil Ġalomounovi ve snu BŢh a pravil: ĂĢ§dej zaļkoli, a d§m 

tobŊ.ñ Z odpovŊdi mlad®ho a nezkuġen®ho vladaŚe vysv²t§ jeho pocit bezmocnosti a jeho 

touha, aby se mu dostalo pomoci. ĂTy jsi uļinil s sluģebn²kem svĨm Davidem, otcem mĨm, 

milosrdenstv² velik®,ñ pravil, Ăkdyģ chodil pŚed tebou v pravdŊ a v spravedlnosti, a v upŚ²mnosti 

srdce st§l pŚi tobŊ. Ovġem zachoval jsi jemu zvl§ġtn² toto milosrdenstv², ģe jsi dal jemu syna, 

kterĨģ by sedŊl na stolici jeho, jakģ se to dnes vid².ñ {PK 19.1} 

ĂAļkoli pak nyn², · Hospodine Boģe mŢj, ty jsi ustanovil sluģebn²ka sv®ho kr§lem m²sto 

Davida otce m®ho, j§ vġak jsa velmi mladĨ, neum²m vych§zeti ani vch§zeti. Sluģebn²k, prav²m, 

tvŢj jest u prostŚed lidu tv®ho, kterĨģ jsi vyvolil, lidu velik®ho, kterĨģ nemŢģe ani seļten ani 

seps§n bĨti pro mnoģstv². Dejģ tedy sluģebn²ku sv®mu srdce rozumn®, aby soudil lid tvŢj, a aby 

rozeznal mezi dobrĨm a zlĨm; nebo kdo bude moci souditi tento lid tvŢj tak mnohĨ?ñ {PK 19.2} 

ĂI l²bilo se to Hospodinu, ģe ģ§dal Ġalomoun za tu vŊc. A Śekl jemu BŢh: Proto ģe jsi ģ§dal 

vŊci takov®, a neprosils sobŊ za dlouhĨ vŊk, aniģ jsi ģ§dal sobŊ bohatstv², aniģ jsi ģ§dal 

bezģivot² nepŚ§tel svĨch, ale ģ§dal jsi sobŊ rozumnosti, abys slĨchati umŊl rozepŚe, aj, uļinil 

jsem vedl® Śeļi tv®, aj, dalŠ jsem srdce moudr® a rozumn®, tak ģe rovn®ho tobŊ nebylo pŚed 

tebou, ani po tobŊ aby nepovstal rovnĨ tobŊ. K tomu i to, zaļeģ jsi neģ§dal, dal jsem tobŊ, totiģ 

bohatstv² a sl§vu, tak aby nebylo rovn®ho tobŊ ģ§dn®ho mezi kr§li po vġecky dny tv®.ñ {PK 19.3} 

ĂPŚes to jestliģe choditi budeġ po cest§ch mĨch, ostŚ²haje ustanoven² mĨch a pŚik§zan² 

mĨch, jako chodil David otec tvŢj, prodl²m i dnŢ tvĨch.ñ 1. Kr§lovsk§ 3,5-14; 2. Paralipomenon 

1,7-12. {PK 20.1} 

BŢh sl²bil, ģe bude se Ġalomounem, tak jako byl s Davidem. Bude-li kr§l chodit pŚed 

Hospodinem v upŚ²mnosti, bude-li ļinit, co mu BŢh pŚik§ģe, bude jeho trŢn pevnĨ a jeho 

panov§n² povede k tomu, ģe Izrael bude vyvĨġen jako ĂmoudrĨ a rozumnĨ n§rodñ (5. Mojģ²ġova 

4,6), svŊtlo okoln²m n§rodŢm. {PK 20.2} 

Slova, jichģ Ġalomoun pouģil, kdyģ se modlil k Bohu pŚed starobylĨm olt§Śem v Gabaon, 

prozrazuj² jeho pokoru a silnou touhu ct²t Boha. UvŊdomoval si, ģe bez boģsk® pomoci je 

bezmocnĨ jako mal® d²tŊ a nemŢģe n®st odpovŊdnost, jeģ na nŊm spoļ²v§. Byl si vŊdom toho, 

ģe se mu nedost§v§ moudrosti a pocit tohoto velk®ho nedostatku ho vedl k tomu, aby hledal 

moudrost u Boha. V jeho srdci nebyla sobeck§ touha po pozn§n², jeģ by ho povznesla nad 

ostatn². ChtŊl vŊrnŊ plnit povinnosti, jeģ mu byly uloģeny, a proto se rozhodl prosit o takovĨ dar, 

kterĨ zpŢsob², ģe jeho vl§da pŚispŊje k sl§vŊ Boģ². Ġalomoun nebyl nikdy tak bohatĨ, tak 

moudrĨ a tak vpravdŊ velikĨ, jako kdyģ vyzn§val: ĂJsem toliko d²tŊ, neum²m vych§zeti ani 

vch§zeti.ñ {PK 20.3} 

Ti, kdoģ dnes zauj²maj² odpovŊdn§ m²sta, by si mŊli osvojit pouļen², jeģ skĨt§ Ġalomounova 

prosba. Ļ²m vyġġ² je postaven², jeģ kdo zauj²m§, t²m vŊtġ² je odpovŊdnost, jiģ mus² n®st, t²m 

pronikavŊjġ² je vliv, kterĨ m§, a t²m vŊtġ² je jeho potŚeba z§vislosti na Bohu. Mus² m²t st§le na 

mysli, ģe byl-li vyzv§n, aby pracoval pro vŊc Boģ², byl tak® vyzv§n, aby si pŚed svĨmi bliģn²mi 

poļ²nal rozv§ģnŊ. M§ st§t pŚed Bohem jako uļedn²k. Postaven² nepŚin§ġ² s sebou svatost 

povahy. Toliko uct²v§n²m Boha a posluġnost² pŚik§z§n² Boģ²ch se ļlovŊk st§v§ skuteļnŊ 

velikĨm. {PK 20.4} 

BŢh, jemuģ slouģ²me, nezn§ rozd²lu v osob§ch. Ten, jenģ dal Ġalomounovi ducha moudr® 

proz²ravosti, ochotnŊ udŊluje tot®ģ poģehn§n² svĨm d²tk§m i dnes. ĂJestliģe se komu z v§s 

nedost§v§ moudrosti,ñ prav² slovo Boģ², Ăģ§dejģ ji od Boha, kterĨģ vġechnŊm d§v§ ochotnŊ a 

neomlouv§, a budeŠ d§na jemu.ñ JakubŢv 1,5. Kdyģ ten, jenģ nese bŚ²mŊ odpovŊdnosti, ģ§d§ 

moudrost pŚed bohatstv²m, moc² nebo sl§vou, nebude zklam§n. TakovĨ se dozv² od Velik®ho 

uļitele nejen to, co m§ ļinit, nĨbrģ i jak to m§ uļinit, aby se to setkalo s boģskĨm souhlasem. 

{PK 20.5} 
 

Pokud ļlovŊk, jehoģ BŢh nadal moudrost² a schopnost², zŢst§v§ posvŊcenĨm, neprojevuje 

se v nŊm chtivost po vysok®m postaven², ani nebaģ² po tom, aby vl§dl nebo Ś²dil. NŊkdo ovġem 



    
 
 

mus² n®st odpovŊdnosti. Ten, kdo je pravĨm vŢdcem, neusiluje o nadvl§du, nĨbrģ pros² o to, 

aby se mu dostalo ch§pavosti k tomu, aby rozeznal mezi dobrem a zlem. {PK 21.1} 

Cesta tŊch, kdo jsou ustanoveni za vŢdce, nen² snadn§. V kaģd® nesn§zi vġak maj² vidŊt 

vyzv§n² k modlitbŊ. Nikdy nemaj² zapom²nat hledat rady u velk®ho Zdroje vġ² moudrosti. 

Pos²leni a osv²ceni Mistrem, budou s to st§t pevnŊ proti hŚ²ġnĨm vlivŢm a rozeznat pravdu od 

lģi, dobro od zla. Budou schvalovat to, co schvaluje BŢh a budou opravdovŊ bojovat proti 

pronik§n² nespr§vnĨch z§sad do d²la Boģ²ho. {PK 21.2} 

BŢh dal Ġalomounovi moudrost, j²ģ si Ġalomoun pŚ§l v²ce neģ bohatstv², pocty nebo dlouhĨ 

ģivot. Jeho prosba, aby mu byla d§na schopnost ch§p§n² a myġlen², velkoduġnost a laskavost, 

byla vyslyġena. ĂBŢh dal Ġalomounovi moudrost a prozŚetelnost velikou n§ramnŊ, a ġirokost 

mysli, jako jest p²sku na bŚehu moŚsk®m. VŊtġ² byla moudrost Ġalomounova neģ moudrost 

vġech n§rodŢ vĨchodn²ch a neģ vġelik§ moudrost EgyptskĨch. MoudŚejġ² byl nad vġecky lidiéa 

rozneslo se jm®no jeho po vġech n§rodech vŢkol.ñ 1. Kr§lovsk§ 5,9-11. {PK 21.3} 

ĂVġickni Izraelġt²ése b§li kr§le, nebo vidŊli, ģe moudrost Boģ² jest v srdci jeho k vykon§v§n² 

soudu.ñ 1. Kr§lovsk§ 3,28. Srdce lid² se up²nala k Ġalomounovi, jako dŚ²ve k Davidovi, a vġichni 

ho poslouchali ve vġem. ĂĠalomounése pak zmocnil v kr§lovstv² sv®m, a Hospodin BŢh jeho 

byl s n²m, a zvelebil ho n§ramnŊ.ñ 2. Paralipomenon 1,1. {PK 21.4} 

Po mnoh§ l®ta se ĠalomounŢv ģivot vyznaļoval odevzdanost² Bohu, spravedlnost², pevnĨmi 

z§sadami a pŚ²snou posluġnost² pŚik§z§n²m Boģ²m. Ġalomoun Ś²dil vġechny vĨznamn® podniky 

a moudŚe spravoval obchodn² z§leģitosti kr§lovstv². Jeho bohatstv² a moudrost, velkolep® 

budovy a veŚejn® stavby, kter® zbudoval v ranĨch letech sv® vl§dy, jeho ļinorodost, zboģnost, 

spravedlnost a velkomyslnost, jiģ projevoval slovy i skutky, z²skaly mu oddanost jeho 

poddanĨch a obdiv a ¼ctu vl§dcŢ mnoha zem². {PK 21.5} 

Jm®no Hospodinovo bylo v prvn²ch dob§ch Ġalomounovy vl§dy velice ctŊno. Moudrost a 

spravedlnost, jeģ kr§l projevoval, byly pro vġechny n§rody svŊdectv²m o vĨteļnosti vlastnost² 

Boha, jemuģ slouģil. V t® dobŊ byl Izrael svŊtlem svŊta, neboŠ zvŊstoval velikost Hospodinovu. 

Prav§ sl§va Ġalomounovy ran® vl§dy nespoļ²vala v jeho vynikaj²c² moudrosti, v jeho 

poh§dkov®m bohatstv², v jeho obrovsk® moci a povŊsti, j²ģ se tŊġil, nĨbrģ v poctŊ, kterou 

pŚin§ġel jm®nu Boha Izraele moudrĨm uģ²v§n²m nebeskĨch darŢ. {PK 22.1} 

Jak ub²hala l®ta a jak rostla jeho povŊst, snaģil se Ġalomoun uct²vat Boha rozmnoģov§n²m 

sv® duġevn² a a duchovn² s²ly a t²m, ģe ud²lel druhĨm poģehn§n², jehoģ se mu dostalo. Nikdo 

nevŊdŊl l®pe neģ on, ģe se mu s²ly, moudrosti a dŢvtipu dostalo jen pŚ²zn² Boģ² a ģe tŊchto darŢ 

se mu dostalo proto, aby mohl sezn§mit svŊt s Kr§lem kr§lŢ. {PK 22.2} 

Ġalomoun mŊl velkĨ z§jem o pŚ²rodn² vŊdy, avġak jeho b§d§n² se neomezovalo jen na jeden 

vŊdn² obor. PilnĨm zkoum§n²m vġech stvoŚenĨch vŊc², ģivĨch i neģivĨch, nabyl jasn®ho ponŊt² 

o StvoŚiteli. V pŚ²rodn²ch sil§ch, v nerostn®m i ģivoļiġn®m svŊtŊ, v kaģd®m stromŊ, keŚi a 

kvŊtinŊ vidŊl zjeven² moudrosti Boģ²; a jak pozn§val st§le v²c a v²ce, rostlo ustaviļnŊ jeho 

pozn§n² Boha a jeho l§ska k nŊmu. {PK 22.3} 

Moudrost, jeģ byla Ġalomonovi boģsky vnuknuta, naġla sv® vyj§dŚen² ve chvalozpŊvech a v 

mnoha pŚ²slov²ch. ĂSloģil tŚi tis²ce pŚ²slov², a p²sniļek jeho bylo tis²c a pŊt. Vypsal t®ģ o 

stromech poļna od cedru, kterĨģ jest na Lib§nu, aģ do mechu, kterĨģ roste na zdi; psal i o 

hovadech a o pt§c²ch, a zemŊplaz²ch a o ryb§ch.ñ 1. Kr§lovsk§ 5,12.13. {PK 22.4} 

V ĠalomounovĨch pŚ²slov²ch jsou naznaļeny z§sady svat®ho ģivota a vzneġen®ho usilov§n², 

z§sady, jeģ jsou nebesk®ho pŢvodu a jeģ vedou k zboģnosti, z§sady, jimiģ se m§ Ś²dit kaģdĨ ļin 

v ģivotŊ. Rozġ²Śen² tŊchto z§sad a uzn§n² Boha za toho, jemuģ jedin®mu patŚ² vġechna chv§la a 

ļest, zpŢsobilo, ģe ran§ vl§da Ġalomounova se stala dobou mravn²ho povznesen² i hmotn®ho 

blahobytu. {PK 22.5} 

ĂBlahoslavenĨ ļlovŊk nal®zaj²c² moudrost, a ļlovŊk vyn§ġej²c² opatrnost. L®peŠ jest zajist® 

tŊģeti j², neģli tŊģeti stŚ²brem, anobrģ nad vĨborn® zlato uģitek jej². Draģġ² jest neģ drah® 

kamen², a vġecky nejģ§dostivŊjġ² vŊci tv® nevrovnaj² se j². Dlouhost dnŢ v pravici jej², a v levici 



    
 
 

jej² bohatstv² a sl§va. Cesty jej² cesty utŊġen®, a vġecky stezky jej² pokojn®. Stromem ģivota 

jest tŊm, kteŚ²ģ j² dosahuj², a kteŚ²ģ ji maj², blahoslaven² jsou.ñ PŚ²slov² 3,13-18. {PK 23.1} 

ĂPŚednŊ moudrosti, moudrosti nabĨvej, a za vġecko jmŊn² sv® zjednej rozumnost.ñ PŚ²slov² 

4,7. ĂPoļ§tek moudrosti jest b§zeŔ Hospodina; rozumu vĨborn®ho nabĨvaj² vġickni, kteŚ²ģ ļin² 

ty vŊci; chv§la jeho zŢst§v§ na vŊky.ñ Ģalm 111,10. ĂB§zeŔ Hospodinova jest v nen§visti m²ti 

zl®, pĨchy a vysokomyslnosti, i cesty zl® a ¼st pŚevr§cenĨch nen§vid²m.ñ PŚ²slov² 8,13. {PK 23.2} 

č, k®ģ by byl Ġalomoun v pozdŊjġ²ch letech dbal tŊchto podivuhodnŊ moudrĨch slov! č, k®ģ 

by si byl ten, jenģ pravil ĂRtov® moudrĨch rozs²vaj² umŊn²ñ (PŚ²slov² 15,7) a jenģ s§m uļil kr§le 

t®to zemŊ, aby kr§li kr§lŢ vzd§vali chv§lu, kterou vzd§vaj² pozemsk®mu vl§dci, nebyl nikdy 

ĂpŚevr§cenĨmi ¼styñ a Ăv pĨġe a vysokomyslnostiñ osvojoval sl§vu, jeģ patŚ² jen Bohu! {PK 23.3} 

 
 
 
 

2. kapitola ð Chr§m a jeho zasvŊcen² 
 
 

 

Pl§n na zbudov§n² chr§mu Hospodinovi, kterĨm se David tak dlouho zabĨval, uskuteļnil se 

zdarem Ġalomoun. Po sedm let bylo v Jeruzal®mŊ plno dŊln²kŢ, kteŚ² pilnŊ pracovali na ¼pravŊ 

vybran®ho m²sta, na stavbŊ obrovskĨch obvodovĨch zd² a na kladen² Ăkamen² velik®ho, kamen² 

n§kladn®hoéa kamen² tesan®ho.ñ (1. Kr§lovsk§ 5,17) pro rozs§hl® z§klady, na pŚites§n² 

velikĨch kmenŢ, dovezenĨch z libanonskĨch lesŢ, a na stavbŊ velkolep® svatynŊ. {PK 24.1} 

Vedle ¼pravy dŚeva a kamene, pŚi n²ģ vynakl§dalo sv® s²ly mnoho tis²c dŊln²kŢ, se souļasnŊ 

pracovalo na vĨrobŊ zaŚ²zen² pro chr§m pod veden²m Ch²rama TĨrsk®ho, Ămuģe moudr®ho, 

umŊl®ho a opatrn®ho,ékterĨģ umŊl dŊlati na zlatŊ, na stŚ²bŚe, na mŊdi, ģeleze, kamen² a na 

dŚ²v², i z ġarlatu, z postavce modr®ho, z kmentu a z ļervceñ 2. Paralipomenon 2,13.14. {PK 24.2} 

Tak jako budova chr§mu byla vystavŊna na hoŚe Moria bez hluku Ăz kamen² hotov®ho, tak 

pŚivezen®ho,ñ takģe Ăani kladiva, ani sekery, ani jak®ho n§stroje ģelezn®ho nebylo slyġeti v 

domŊ, kdyģ byl stavŊn,ñ tak kr§sn® zaŚ²zen² chr§mu, tj. Ăvġelijak® n§dob² k domu Boģ²muñ, bylo 

zhotoveno podle vzoru, kterĨ dal sv®mu synovi David 1. Kr§lovsk§ 6,7; 2. Paralipomenon 4,19. 

Toto zaŚ²zen² se skl§dalo z olt§Śe, na nŊmģ se kadilo, stolu pro chleby pŚedloģen², sv²cnu a  

lamp a z n§dob a n§Śad² potŚebn®ho ke sluģbŊ knŊģ² ve svatyni, vġechno Ăze zlata, a to ze zlata 

nejvĨbornŊjġ²hoñ 2. Paralipomenon 4,21. ZaŚ²zen² z kovu ð olt§Ś zapalnĨch obŊt², velk® 

umyvadlo spoļ²vaj²c² na dvan§cti volech, umyvadla menġ²ch rozmŊŚŢ a mnoho dalġ²ch n§dob 

ð Ăsl®val kr§l na rovin§ch jord§nskĨch, v zemi j²lovat®, mezi Sochot a Saredatañ 2. 

Paralipomenon 4,17. Tohoto zaŚ²zen² bylo vyrobeno velk® mnoģstv², aby ho bylo dostatek. {PK 

24.3} 

Nevyrovnateln® kr§sy a nepŚekonateln® n§dhery byla budova chr§mu, kterou Ġalomoun a 

jeho druzi postavili pro Boha a pro bohosluģbu. Okr§ġlen drahokamy, uprostŚed prostornĨch 

n§dvoŚ² s velkolepĨmi vchody, ozdoben vyŚez§vanĨm cedrovĨm dŚevem a leġtŊnĨm zlatem byl 

chr§m se svĨmi vyġ²vanĨmi oponami a bohatĨm zaŚ²zen²m vhodnĨm symbolem ģiv® c²rkve 

Boģ² na zemi, kter§ se po vŊky stav² podle boģsk®ho vzoru z materi§lu podobn®mu Ăzlatu, 

stŚ²bru, drahĨm kamenŢmñ, ĂtesanĨm ku podobenstv² chr§muñ 1. KorintskĨm 3,12; Ģalm 

144,12. Tohoto duchovn²ho chr§mu je Kristus ¼helnĨm kamenem; v nŊm je cel§ budova 

dohromady spojena a roste ve svatĨ chr§m v P§nu (EfezskĨm 2,20.21). {PK 24.4} 

KoneļnŊ byl chr§m, kterĨ chtŊl zbudovat kr§l David a kterĨ budoval jeho syn Ġalomoun, 

dostavŊn. ĂVġecko, coģkoli byl Ġalomoun uloģil v srdci sv®m, aby uļinil v domŊ 

HospodinovŊ,éġŠastnŊ se mu vedlo.ñ 2. Paralipomenon 7,11. A nyn², aby pal§c korunuj²c² 

vĨġinu hory Moria mohl skuteļnŊ bĨt, jak si tak velice pŚ§l David, pal§cem Ăne ļlovŊku,éale 

Hospodinu Bohuñ (1. Paralipomenon 29,1), bylo tŚeba vykonat slavnostn² obŚad, pŚi nŊmģ by 

chr§m byl form§lnŊ vŊnov§n Hospodinu a sluģbŊ Bohu. {PK 25.1} 



    
 
 

M²sto, na nŊmģ byl chr§m vystavŊn, bylo doned§vna povaģov§no za m²sto posv§tn®. Na 

tomto m²stŊ projevil Abrah§m, otec vŊrnĨch, ochotu obŊtovat sv®ho jedin®ho syna, aby 

uposlechl pŚ²kazu Hospodinova. Zde obnovil BŢh smlouvu s Abrah§mem, kter§ obsahovala 

slavn® zasl²ben², ģe lidsk® pokolen² bude vysvobozeno obŊt² Syna Nejvyġġ²ho. (Viz 1. 

Mojģ²ġova 22,9.16-18.) Zde tak® David obŊtoval z§paln® obŊti a pŚinesl pokojn® obŊti, aby 

zastavil mst²c² meļ trestaj²c²ho andŊla, a na tomto m²stŊ mu BŢh odpovŊdŊl ohnŊm z nebe. 

(Viz 1. Paralipomenon 21,1) A nyn² se zde opŊt shrom§ģdili vyznavaļi Hospodinovi, aby se 

setkali se svĨm Bohem a obnovili svŢj slib vŊrnosti. {PK 25.2} 

Ļas, zvolenĨ k zasvŊcen² chr§mu, byl vybr§n velmi vhodnŊ. Byl to sedmĨ mŊs²c roku, kdy 

se lid® ze vġech konļin kr§lovstv² sch§z²vali v Jeruzal®mŊ, aby oslavili sv§tek st§nkŢ. Tento 

sv§tek byl dobou radosti. Pr§ce se sklizn² skonļily a pr§ce spojen® s pŚ²pravou nov® ¼rody 

dosud nezaļaly, lidem skonļily starosti a mohli se plnŊ odd§vat svatĨm a radostnĨm pocitŢm 

t®to chv²le. {PK 25.3} 

V ustanovenou dobu se z§stupy IzraelskĨch shrom§ģdily na n§dvoŚ² chr§mu, spolu s nimi 

skvostnŊ odŊn² z§stupci mnoha ciz²ch n§rodŢ. Byl to vĨjev nezvykl® n§dhery. Ġalomoun se 

starġ²mi Izraele a s nejvĨznamnŊjġ²mi muģi pŚiġli z druh®ho konce mŊsta, odkud pŚinesli truhlu 

smlouvy. Ze svatynŊ na vĨġin§ch Gabaon sem byl pŚenesen starod§vnĨ Ăst§nek ¼mluvy i 

vġecka n§dob² posv§tn§, kter§ģ byla v st§nkuñ (2. Paralipomenon 5,5) a tyto uct²van® pam§tky 

dŚ²vŊjġ²ch dob, kdy Izraelġt² putovali pouġt² a dobĨvali Kana§n, naġly nyn² trvalĨ domov v 

n§dhern® budovŊ, kter§ byla postavena, aby nahradila pŚenosnĨ st§nek. {PK 25.4} 

T²m, ģe pŚen§ġel do chr§mu posv§tnou truhlu obsahuj²c² dvŊ kamenn® desky, na nichģ byly 

prstem Boģ²m naps§ny pŚ²kazy Desatera, n§sledoval Ġalomoun pŚ²kladu sv®ho otce Davida. Po 

kaģdĨch ġesti kroc²ch obŊtoval Bohu. Se zpŊvem a hudbou a velmi obŚadnŊ Ăvnesli knŊģ² truhlu 

smlouvy Hospodinovy na m²sto jej², do vnitŚn²ho domu, do svatynŊ svatĨchñ 2. Paralipomenon 

5,7. Kdyģ vyġli ze svatynŊ svatĨch, zaujali m²sta jim vyhraģen§. ZpŊv§ci ð Levit® ð odŊn² v 

b²l§ roucha, s cimb§ly, loutnami a harfami v ruk§ch, st§li u vĨchodn² strany ol§Śe a s nimi tam 

st§lo sto dvacet knŊģ², troub²c²ch na trouby. {PK 26.1} 

ĂTi, kteŚ²ģ spolu troubili v trouby, a zpŊv§ci mŊli vyd§vati jeden zvuk k chv§len² a oslavov§n² 

Hospodina; a kdyģ povyġovali hlasu na trouby a cimb§ly i jin® n§stroje hudebn®, chv§l²ce 

Hospodina, Śkouce, ģe dobrĨ jest a ģe na vŊky trv§ milosrdenstv² jeho, tehdy oblak naplnil dŢm 

ten, dŢm HospodinŢv, tak ģe nemohli knŊģ² ost§ti a slouģiti pro ten oblak, neboŠ sl§va 

Hospodinova byla naplnila dŢm Boģ².ñ 2. Paralipomenon 5,13.14. {PK 26.2} 

Ġalomoun pochopil vĨznam tohoto oblaku a pravil: ĂHospodin Śekl, ģe bude pŚebĨvat v 

mr§kotŊ. J§ jsem vġak vystavŊl tobŊ, Pane, dŢm k pŚebĨv§n², a m²sto, v nŊmģ bys pŚebĨval na 

vŊky.ñ 2. Paralipomenon 6,1.2. {PK 26.3} 

ĂHospodin kraluje, 

uģasnŊte se n§rodov®; 

sed² nad cherub²ny, 

pohniģ se zemŊ. 

Hospodin na Si·nu velikĨ, 

a vyvĨġenĨ jest nade vġecky lidi. {PK 26.4} 

Oslavujte m®no tv® velik® a hrozn® 

nebo svat® jesté 

Vyvyġujte Hospodina Boha naġeho, 

a skl§nŊjte se u podnoģ² noh jeho, 

svatĨŠ jest.ñ {PK 27.1} 

Ģalm 99,1-5. 

ĂUprostŚed s²nŊñ chr§mu byl postaven ĂvĨstupek mŊdŊnĨñ, jak§si ploġina ĂpŊti loktŢ zd®li, a 

pŊti loket zġ²Śi, a tŚ² loket zvĨġi.ñ Ġalomoun na nŊj vystoupil a s pozdviģenĨma rukama poģehnal 

obrovsk®mu z§stupu stoj²c²mu pŚed n²m. ĂA vġecko shrom§ģdŊn² Izraelsk® st§lo.ñ 2. 



    
 
 

Paralipomenon 6,13.3. {PK 27.2} 

ĂPoģehnanĨ Hospodin BŢh IzraelskĨ,ñ zvolal, ĂkterĨģ mluvil ¼sty svĨmi Davidovi otci m®mu, a 

to teŅ skuteļnŊ naplnil, Śka: éVyvolil jsem Jeruzal®m, aby tu pŚebĨvalo jm®no m®.ñ 2. 

Paralipomenon 6,4-6. {PK 27.3} 

Pak poklekl Ġalomoun na podiu, a pŚede vġ²m lidem pronesl zasvŊcuj²c² modlitbu. Pozvedl 

ruce k nebi, zat²m co cel® shrom§ģdŊn² se sklonilo aģ k zemi, a modlil se: ĂHospodine Boģe 

IzraelskĨ, nen²ģŠ podobn®ho tobŊ Boha na nebi ani na zemi, kterĨģ by ostŚ²hal smlouvy a 

milosrdenstv² sluģebn²kŢm svĨm, chod²c²m pŚed tebou v cel®m srdci sv®m.ñ {PK 27.4} 

ĂZdali v pravdŊ bydliti bude BŢh s ļlovŊkem na zemi? Aj, nebesa, ani nebesa nebes 

neobsahuj² tŊ, mnohem m®nŊ dŢm tento, kterĨģ jsem vystavŊl. Proto popatŚ k modlitbŊ 

sluģebn²ka sv®ho a k ¼pŊn² jeho, Hospodine Boģe mŢj, slyġe vol§n² a modlibu, kterouģ 

sluģebn²k tvŢj modl² se pŚed tebou, aby oļi tv® byly otevŚen® na dŢm tento dnem i noc², na 

m²sto toto, o nŊmģ jsi mluvil, ģe tu pŚebĨvati bude jm®no tv®, abys vyslĨchal modlitbu, kterouģ 

se modl²vati bude sluģebn²k tvŢj na m²stŊ tomto. VyslĨchejģ tedy modlitbu sluģebn²ka sv®ho, i 

lidu sv®ho Izrealsk®ho, kterouģ se modl²vat i budou na m²stŊ tomto; ty vģdy vyslĨchej z m²sta 

pŚebĨv§n² sv®ho, s nebe, a vyslĨchaje, buŅ milostiv.ñ {PK 27.5} 

ĂKdyģ by poraģen byl lid tvŢj IzraelskĨ od nepŚ§tel proto, ģe zhŚeġil proti tobŊ, jestliģe by 

obr§t²ce se, vyzn§vali jm®no tv®, a modl²ce se, pon²ģenŊ by prosili tebe v domŊ tomto, ty 

vyslĨchej s nebe, a odpusŠ hŚ²ch lidu sv®mu Izraelsk®mu, a pŚiveŅ je zase do zemŊ, kterouģ jsi 

jim dal i otcŢm jejich.ñ {PK 27.6} 

ĂKdyģ by zavŚ²no bylo nebe, a neprġel by d®ġŠ proto, ģe zhŚeġili proti tobŊ, a modl²ce se na 

m²stŊ tomto, vyzn§vali by jm®no tv®, a od hŚ²chu sv®ho by se odvr§tili po tv®m trest§n², tehdy ty 

vyslĨchej na nebi, a odpusŠ hŚ²ch sluģebn²kŢ svĨch a lidu sv®ho Izraelsk®ho, vyuļuje je cestŊ 

vĨborn®, po n²ģ by chodili, a dej d®ġŠ na zemi svou, kterouģ jsi dal lidu sv®mu za dŊdictv².ñ {PK 

28.1} 
 

ĂByl-li by hlad na zemi, byl-li by mor, sucho neb rez, kobylky neb brouci jestliģe by byli, 

souģil-li by jej nepŚ²tel jeho v zemi obĨv§n² jeho, aneb jak§koli r§na a jak§koli nemoc, pak 

vġelikou modlitbu a kaģd® ¼pŊn², kter®ģ by poch§zelo od kter®hokoli ļlovŊka, aneb ode vġeho 

lidu tv®ho Izraelsk®ho, kdyģ by jen poznaj²ce jeden kaģdĨ r§nu svou a bolest svou, pozdvihl by 

rukou svĨch v domŊ tomto, tehdy ty vyslĨchej s nebe, z m²sta pŚebĨv§n² sv®ho, a slituj se, a 

odplaŠ jednomu kaģd®mu podle skutkŢ jeho, podle toho, jakģ zn§ġ srdce jehoéaby se b§li tebe 

a chodili po vġech cest§ch tvĨch, po vġecky dny, v nichģ by ģivi byli na zemi, kterouģ jsi dal 

otcŢm naġim.ñ {PK 28.2} 

ĂI cizozemec, kterĨģ nen² z lidu tv®ho Izraelsk®ho, pŚiġel-li by z zemŊ dalek® pro jm®no tv® 

velik® a ruku tvou silnou, a r§mŊ tv® vztaģen®, kdyģ by pŚiġli a modlili se v domŊ tomto, tehdy ty 

vyslĨchej s nebe, z m²sta pŚebĨv§n² sv®ho, a uļiŔ vġecko to, o ļeģ volati bude k tobŊ 

cizozemec ten, aby poznali vġickni n§rodov® zemŊ jm®no tv®, a b§li se tebe jako lid tvŢj 

IzraelskĨ, a aby poznali, ģe jm®no tv® vzĨv§no jest nad domem t²mto, kterĨģ jsem vystavŊl.ñ {PK 

28.3} 
 

ĂKdyģ by vyt§hl lid tvŢj k boji proti nepŚ§telŢm svĨm cestou, kterouģ bys je poslal, a modlili by 

se tobŊ naproti mŊstu tomuto, kter®ģ jsi vyvolil, a domu tomuto, kterĨģ jsem ustavŊl jm®nu 

tv®mu, tehdy ty vyslĨchej s nebe modlitbu a ¼pŊn² jejich a vyvoŅ pŚi jejich.ñ {PK 28.4} 

ĂKdyģ by zhŚeġili proti tobŊ, (jakoģ nen² ļlovŊka, jeģto by nehŚeġil), a rozhnŊvaje se na nŊ, 

vydal bys je v moc nepŚ²tele, tak ģe by je jat® vedli ti, kteŚ²ģ by je zj²mali, do zemŊ dalek® neb 

bl²zk®, a usmyslili by sobŊ v zemi, do n²ģ by zajati byli, a obr§t²ce se, modlili by se k tobŊ v zemi 

zajet² sv®ho, Śkouce: ZhŚeġili jsem, pŚevr§cenŊ jsme ļinili, a bezboģnŊ jsme se chovali, a tak 

navr§tili by se k tobŊ celĨm srdcem svĨm a celou duġ² svou v zemi zajet² sv®ho, do kter®ģ by 

zajati byli, a modlili by se naproti zemi sv®, kterouģ jsi dal otcŢm jejich, a naproti mŊstu, kter®ģ 

jsi vyvolil, a domu, kterĨģ jsem vzdŊlal jm®nu tv®mu, tehdy ty vyslĨchej s nebe, z m²sta pŚ²bytku 

sv®ho, modlitbu jejich a ¼pŊn² jejich a vyvoŅ pŚi jejich, a odpusŠ lidu sv®mu, kterĨģ by zhŚeġil 



    
 
 

proti tobŊ.ñ {PK 28.5} 

ĂNyn² tedy, Boģe mŢj, nechŠ jsou, pros²m, oļi tv® otevŚen®, a uġi tv® naklonŊn® k modlitbŊ na 

m²stŊ tomto. Aj, nyn² povstaŔ, · Hospodine Boģe, k odpoļinut² sv®mu, ty i truhla s²ly tv®; knŊģ² 

tvoji, Hospodine Boģe, nechŠ jsou obleļeni v spasen², a svat² tvoji aŠ se vesel² v dobrĨch 

vŊcech. Hospodine Boģe, odvracejģ tv§Śi od pomazan®ho sv®ho, pamatuj na milosrdenstv² 

zasl²ben§ Davidovi sluģebn²ku sv®mu.ñ 2. Paralipomenon 6,14-42. {PK 29.1} 

Kdyģ Ġalomoun skonļil svou modlitbu, ĂoheŔ sstoupil s nebe, a sehltil z§pal i obŊtiñ. KnŊģ²m 

nebylo moģno vstoupit do chr§mu, neboŠ Ăsl§va Hospodinova naplnila dŢm tenñ. ĂVġickni 

synov® Izraelġt² vidŊli, kdyģ sstupovalaésl§va Hospodinova na dŢm, a padġe tv§Ś² k zemi na 

dl§ģdŊn², klanŊli se a chv§lili Hospodina, ģe dobrĨ jest, a ģe na vŊky trv§ milosrdenstv² jeho.ñ 2. 

Paralipomenon 7,1-3. {PK 29.2} 

Potom kr§l a lid obŊtovali pŚed Hospodinem a tak, ĂposvŊcovali dŢm Boģ²ho kr§l i vġecken 

lidñ. Po sedm dn² z§stupy lid² ze vġech konļin kr§lovstv², Ăodtud, kudyģ se vch§z² do Emat aģ 

ku potoku Egyptsk®muñ, Ăshrom§ģdŊn² velmi velik®ñ slavilo radostnĨ sv§tek. V n§sleduj²c²m 

tĨdnu slavil ġŠastnĨ lid sv§tek st§nkŢ. Po skonļen² obdob² zasvŊcov§n² a radosti vr§til se lid do 

svĨch domovŢ Ăs radost² a vesel²m srdce z toho, coģ dobr®ho uļinil Hospodin Davidovi a 

Ġalomounovi a Izraelovi lidu sv®muñ 2. Paralipomenon 7,8.10. {PK 29.3} 

Kr§l uļinil vġe, co bylo v jeho sil§ch, aby povzbudil lid k tomu, aby se plnŊ odevzdal Bohu a 

sluģbŊ Boģ² a aby velebil svat® jm®no Boģ². A znovu, jako kdysi v Gabaon na poļ§tku jeho 

vl§dy, dostalo se vl§dci Izraele dŢkazu o boģsk®m pŚijet² a poģehn§n². V noļn²m vidŊn² se mu 

zjevil Hospodin s t²mto poselstv²m: ĂUslyġel jsem modlitbu tvou, a vyvolil jsem sobŊ to m²sto za 

dŢm obŊt². Jestliģe zavru nebe, tak ģe by nebylo deġtŊ, a jestliģe pŚik§ģi kobylk§m, aby 

pohubily zemi, t®ģ jestliģe poġlu morovou r§nu na lid svŢj, a jestliģe poniģuj²ce se lid mŢj, nad 

n²mģ jest vzĨv§no jm®no m®, modlili by se a hledali by tv§Śi m®, a odvr§tili by se od cest svĨch 

zlĨch, i j§ tak® vyslyġ²m je s nebe, a odpust²m hŚ²ch jejich, a uzdrav²m zemi jejich. BudouŠ jiģ i 

oļi m® otevŚen®, a uġi m® naklonŊn® k modlitbŊ z m²sta tohoto. Nebo nyn² vyvolil jsem a 

posvŊtil domu tohoto, aby tu pŚebĨvalo jm®no m® aģ na vŊky, a aby tu byly oļi m® a srdce m® 

po vġecky dny.ñ 2. Paralipomenon 7,12-16. {PK 29.4} 

Kdyby byl Izrael zŢstal Bohu vŊren, byla by tato slavn§ stavba pŚetrvala navŊky, jako vŊļn® 

znamen² zvl§ġn² pŚ²znŊ Boģ² k vyvolen®mu lidu Boģ²mu. ĂCizozemce,ñ pravil BŢh, ĂkteŚ²ģ by se 

pŚipojili k Hospodinu, aby slouģili jemu, a milovali jm®no Hospodinovo, jsouce u nŊho za 

sluģebn²ky, vġecky ostŚ²haj²c² soboty, aby ji neposkvrŔovali, a drģ²c² smlouvu mou, ty pŚivedu k 

hoŚe svatosti sv®, a obvesel²m je v domŊ sv®m modlitebn®m. Z§palov® jejich a obŊti jejich 

pŚ²jemn® mi budou na olt§Śi m®m, nebo dŢm mŢj dŢm modlitby slouti bude u vġech n§rodŢ.ñ 

Izaj§ġ 56,6.7. {PK 30.1} 

Spolu s t²mto ujiġtŊn²m o pŚijet² objasnil Hospodin kr§li cestu povinnosti. ĂTy,ñ pravil 

Hospodin, Ăbudeġ-li choditi pŚede mnou, jako chodil David otec tvŢj, tak abys ļinil vġecko to, 

coģ jsem pŚik§zal tobŊ, ustanoven² i soudŢ mĨch ostŚ²haje, tehdy utvrd²m zajist® stolici 

kr§lovstv² tv®ho, jakoģ jsem uļinil smlouvu s Davidem otcem tvĨm, Śka: Nebude vyhlazen muģ 

z rodu tv®ho, aby nepanoval nad Izraelem.ñ (2. Paralipomenon 7,17-18) {PK 30.2} 

Kdyby byl Ġalomoun nepŚestal slouģit Hospodinu v pokoŚe, byla by jeho vl§da mŊla mocnĨ 

blahod§rnĨ vliv na okoln² n§rody, na nŊģ tak pŚ²znivŊ zapŢsobila vl§da Davida, otce jeho, i 

moudr§ rozhodnut² a znamenit® ļiny ranĨch let jeho vlastn²ho panov§n². PŚedv²daje nesm²rn§ 

pokuġen², jeģ prov§zej² ¼spŊch a svŊtskou sl§vu, upozornil BŢh Ġalomouna na zlo odpadlictv² a 

pŚedpovŊdŊl hrozn® n§sledky hŚ²chu. I pŚekr§snĨ chr§m, kterĨ byl pr§vŊ vysvŊcen, stane se,  

jak pravil BŢh, ĂpŚ²slov²m a rozpr§vkou mezi vġemi n§rody,ñ opust²-li Izraelġt² ĂHospodina Boha 

otcŢ svĨchñ a pŚimknou-li se k modlosluģbŊ. 2. Paralipomenon 7,20.22. {PK 30.3} 

Pos²len ve sv®m nitru a velice povzbuzen poselstv²m z nebes, ģe jeho modlitba za Izrael 

byla vyslyġena, vstoupil Ġalomoun do nejslavnŊjġ²ho obdob² sv®ho panov§n², kdy Ăvġickni 

kr§lov® zemŊñ ho zaļali vyhled§vat, Ăaby slyġeli moudrost jeho, kterouģ sloģil BŢh v srdci jehoñ 

2. Paralipomenon 9,23. Mnoz² pŚich§zeli, aby se sezn§mili se zpŢsobem jeho vl§dy a pouļili 



    
 
 

se, jak Śeġit nesnadn® ot§zky. {PK 30.4} 

Kdyģ tito lid® pŚich§zeli k Ġalomounovi na n§vġtŊvu, pouļoval je o Bohu jako o StvoŚiteli 

vġeho, a do svĨch domovŢ se pak vraceli s jasnŊjġ²m pozn§n²m Boha Izraele a jeho l§sky k 

lidem. V pŚ²rodn²ch jevech pak spatŚovali vĨraz l§sky Boģ² a zjeven² povahy Boģ²; mnoz² z nich 

pak byli pŚivedeni k tomu, ģe Hospodina zaļali uct²vat jako sv®ho Boha. {PK 31.1} 

Pokora Ġalomounova v dobŊ, kdy se ujal bŚemene Ś²zen² st§tu, kdy doznal pŚed Bohem, ģe 

je Ăvelmi mladĨñ (1. Kr§lovsk§ 3,7), jeho prokazovan§ l§ska k Bohu, jeho hlubok§ ¼cta k 

BoģskĨm vŊcem, jeho nespol®h§n² na sebe sama a jeho vyvyġov§n² vŊļn®ho StvoŚitele vġeho 

ð vġechny tyto povahov® rysy, vhodn® k n§sledov§n², se projevily pŚi bohosluģb§ch konanĨch 

u pŚ²leģitosti vysvŊcen² chr§mu, kdyģ pŚi sv® modlitbŊ kleļel pokornŊ jako ģadatel. Dneġn² 

Kristovi n§sledovn²ci by nemŊli pŚipustit, aby se ztr§cel duch ¼cty a b§znŊ Boģ². P²smo uļ² 

ļlovŊka, jak se m§ pŚibliģovat k sv®mu TvŢrci ð v pokoŚe a b§zni, s v²rou v boģsk®ho 

ProstŚedn²ka. Ģalmista prav²: {PK 31.2} 

ĂHospodin jest BŢh velikĨ, 

a kr§l velikĨ nade vġecky bohyé 

PojŅte, skl§nŊjme se, a padnŊme pŚed n²m, 

klekejme pŚed Hospodinem stvoŚitelem naġ²m.ñ {PK 31.3} 

Ģalm 95,3-6. 

Jak pŚi veŚejnĨch, tak pŚi soukromĨch bohosluģb§ch je naġ² vĨsadou padat na kolena pŚed 

Bohem, kdyģ mu pŚedkl§d§me sv® prosby. Jeģ²ġ, jenģ je naġ²m pŚ²kladem, ļasto Ăklekl a modlil 

señ Luk§ġ 22,41. I o jeho uļedn²c²ch je zaznamen§no, ģe Ăklekali a modlili señ Skutky 9,40. 

Pavel pravil: ĂKlek§m na kolena pŚed Otcem naġeho P§na Jeģ²ġe Krista.ñ EfezskĨm 3,14. Kdyģ 

vyzn§val pŚed Bohem hŚ²chy Izraele, kleļel Ezdr§ġ na kolenou (viz Ezdr§ġ 9,5). {PK 31.4} 

Daniel ĂtŚikr§t za den klekal na kolena sv§ a modl²val se a vyzn§val se Bohu sv®muñ Daniel 

6,10. {PK 32.1} 

Prav§ ¼cta k Bohu je vzbuzov§na pocitem nekoneļn® velikosti Boģ² a uvŊdomŊn²m si 

pŚ²tomnosti Boģ². Tento pocit pŚ²tomnosti Neviditeln®ho hluboce pŢsob² na kaģd® srdce. Chv²le, 

kdy se modl²me, a m²sto, na nŊmģ se modl²me, jsou svat®, protoģe je tam pŚ²tomen BŢh. A 

projevuje-li se ¼cta v jedn§n² a chov§n², vzbuzuje jeġtŊ hlubġ² pocity. ĂSvat® a hrozn® jest  

jm®no jeho,ñ prav² ģalmista. AndŊl®, kdyģ vyslovuj² toto jm®no, zahaluj² sv® tv§Śe. S jakou ¼ctou 

pak mus²me my, kteŚ² jsme padl² a hŚ²ġn², br§t toto jm®no do ¼st! {PK 32.2} 

Bylo by dobŚe, aby se staŚ² i mlad² hluboce zamyslili nad tŊmi slovy P²sma, jeģ ukazuj², jak si 

nutno v§ģit m²sta, vyznaļuj²c²ho se zvl§ġtn² pŚ²tomnost² Boģ². ĂSzuj obuv svou s noh svĨch,ñ 

pŚik§zal BŢh Mojģ²ġovi u hoŚ²c²ho keŚe, Ănebo m²sto, na kter®mģ ty stoj²ġ, zemŊ svat§ jest.ñ 2. 

Mojģ²ġova 3,5. A J§kob, kdyģ spatŚil andŊla, zvolal: ĂHospodin jest na m²stŊ tomto, a j§ jsem to 

nevŊdŊléNen² jin®ho, jedinŊ dŢm Boģ², a tu jest br§na nebesk§.ñ 1. Mojģ²ġova 28,16.17. {PK 

32.3} 
 

T²m, co pravil pŚi zasvŊcv§n² chr§mu, snaģil se Ġalomoun vymazat z mysli pŚ²tomnĨch 

povŊry o StvoŚiteli, jeģ zatemnily mysl pohanŢ. BŢh nebeskĨ se nevyskytuje na rozd²l od 

pohanskĨch bohŢ jen v chr§mech zbudovanĨch lidskĨma rukama; stĨk§ se se svĨm lidem 

skrze sv®ho Ducha, kdyģ se vŊŚ²c² shrom§ģd² v domŊ, vŊnovan®m sluģbŊ Boģ². {PK 32.4} 

Po uplynut² mnoha stalet² uļil Pavel t®ģe pravdŊ, kdyģ pravil: ĂBŢh, jenģ uļinil vesm²r a 

vġecko, co je v nŊm, protoģe jest p§nem nebe i zemŊ, nebydl² v chr§mech udŊlanĨch rukama, 

ani si ned§v§ slouģiti lidskĨma rukama, jako by nŊļeho potŚeboval; vģdyŠ on s§m d§v§ vġem 

ģivot, dech i vġecko,éaby hledali Boha, zdali by ho snad t§p§n²m vytuġili a nalezli, vģdyŠ on 

nen² daleko od ģ§dn®ho z n§s. NeboŠ v nŊm ģijeme, hĨbeme se a jsme.ñ Skutky 17,24-28. {PK 

32.5} 

ĂBlahoslavenĨ n§rod, 

kter®hoģ Hospodin jest Bohem jeho, 

a lid ten, kterĨģ sobŊ on vyvolil za dŊdictv². {PK 32.6} 



    
 
 

Hospodin patŚe s nebe, 

vid² vġecky syny lidsk®. 

Z pŚ²bytku trŢnu sv®ho 

dohl®d§ ke vġechnŊm obyvatelŢm zemŊ.ñ {PK 33.1} 

ĂHospodin na nebes²ch utvrdil trŢn svŢj, 

a kralov§n² jeho nade vġ²m panuje.ñ {PK 33.2} 

ĂBoģe, svat§ jest cesta tv§. 

Kdo jest silnĨ, velikĨ, jako BŢh? 

Ty jsi ten BŢh silnĨ, jenģ ļin²ġ divn® vŊci; 

uvedl jsi v zn§most mezi n§rody s²lu svou.ñ {PK 33.3} 

Ģalm 33,12-14; 103,19; 77,14.15. 

Aļkoli BŢh nebydl² v chr§mech zbudovanĨch lidskĨma rukama, poct²v§ svou pŚ²tomnost² 

shrom§ģdŊn² sv®ho lidu. BŢh d§v§ zasl²ben², ģe navġt²v² sv® vyznavaļe skrze sv®ho Ducha, 

kdyģ se sejdou, aby ho hledali, aby vyznali sv® hŚ²chy a prosili jeden za druh®ho. Ti, kdoģ se 

shromaģŅuj², aby uct²vali Boha, musej² vġak odloģit vġechno zlo. Neuct²vaj²-li Boha v duchu a v 

pravdŊ a v kr§se svatosti nem§ jejich shromaģŅov§n² ceny. O takovĨch P§n prav²: ĂTento lid mŊ 

ct² svĨmi rty, ale jejich srdce jest ode mne velmi vzd§leno.ñ Matouġ 15,8.9. Ti, kdoģ uct²vaj² 

Boha, mus² ho uct²vat Ăv duchu a v pravdŊ; vģdyŠ Otec hled§ takov® sv® ctitele.ñ Jan 4,23. {PK 

33.4} 
 

ĂHospodin v chr§mŊ svatosti sv® jest, umlkniģ pŚed obliļejem jeho vġecka zemŊ.ñ Abakuk 

2,20. {PK 33.5} 

 
 
 
 

3. kapitola ð Blahobyt plod² pĨchu 
 
 

 

Ġalomoun vyvyġoval z§kon nebe a BŢh byl s n²m a d§val mu moudrost, aby vl§dl nad 

Izraelem spravedlivŊ a shov²vavŊ. Kdyģ nabyl bohastv² a svŊtsk® sl§vy, zŢstal zpoļ§tku 

skromnĨm. Jeho vliv sahal ġiroko daleko. ĂĠalomoun panoval nade vġemi kr§lovstv²mi od Śeky 

(Eufratu) aģ k zemi Filiġt²nsk® a ke konļin§m EgyptskĨm.ñ ĂMŊl pokoj se vġech stran vŢkol. I 

bydlil Juda a Izrael bezpeļnŊ, jeden kaģdĨ pod svĨm vinnĨm kmenem a pod svĨm f²kemépo 

vġecky dny Ġalomounovy.ñ 1. Kr§lovsk§ 5,1.4.5. {PK 34.1} 

Jeho ģivot vġak po velmi slibn®m zaļ§tku zatemnilo odpadlictv². DŊjiny zaznamen§vaj² 

smutnou skuteļnost, ģe ten, jenģ byl nazv§n Jedidiah, ĂMilovanĨ HospodinŢvñ (2. Samuelova 

12,25), jenģ byl poctŊn od Boha znamen²mi boģsk® pŚ²znŊ tak vĨznaļnĨmi, ģe jeho moudrost a 

spravedlnost mu z²skala svŊtovou sl§vu, jenģ vedl druh® k tomu, aby vġechnu sl§vu pŚiļ²tali 

Bohu Izraele, se s§m odvr§til od uct²v§n² Hospodina a zaļal se klanŊt modl§m pohanŢ. {PK 34.2} 

Stalet² pŚed t²m, neģ Ġalomoun nastoupil na trŢn, pŚedv²dal Hospodin nebezpeļ², jeģ bude 

ohroģovat ty, kteŚ² budou vybr§ni za vl§dce Izraele, a dal Mojģ²ġovi pokyny, jak se ho maj² 

vyvarovat. Byl d§n pŚ²kaz, nechŠ ten, jenģ bude sedŊt na trŢnŊ Izreele, Ăvyp²ġe sobŊñ z 

ustanoven² HospodinovĨch Ădo knihy z t®, kter§ģ bude pŚed obliļejem knŊģ² LevitskĨchñ. ĂBude 

jej m²ti pŚi sobŊ,ñ pravil Hospidin, Ăa ļ²sti jej bude po vġecky dny ģivota sv®ho, aby se nauļil b§ti 

Hospodina Boha sv®ho, a aby ostŚ²hal vġech slov z§kona tohoto i ustanoven² tŊch, a ļinil je; 

aby nepozdvihlo se srdce jeho nad bratŚ² jeho, a neuchĨlilo se od pŚik§z§n² napravo aneb 

nalevo, aby dlouho ģiv byl v kr§lovstv² sv®m, on i synov® jeho uprostŚed Izraele.ñ 5. Mojģ²ġova 

17,18-20. {PK 34.3} 

Spolu s tŊmito pokyny dal Hospodin tomu, jenģ bude pomaz§n na kr§le, zvl§ġtn² vĨstrahu, 

aby nemŊl Ămnoho ģen, aby se neodvr§tilo srdce jeho; stŚ²bra tak® aneb zlata aŠ sobŊ pŚ²liġ 

nerozmnoģujeñ 5. Mojģ²ġova 17,17. {PK 34.4} 



    
 
 

Ġalomoun dobŚe znal tyto vĨstrahy a zpoļ§tku jich dbal. Jeho nejvŊtġ²m pŚ§n²m bylo ģ²t a 

vl§dnout v souladu s ustanoven²mi, danĨmi na Sinaji. ZpŢsob, jakĨm spravoval z§leģitosti 

kr§lovstv², se ostŚe liġil od zvyklost² n§rodŢ jeho doby ð n§rodŢ, jeģ se neb§ly Boha a jejichģ 

vl§dci poġlap§vali svatĨ z§kon Boģ². {PK 35.1} 

Ve snaze upevnit sv® vztahy k mocn®mu kr§lovstv², leģ²c²mu na jih od Izraele, vstoupil 

Ġalomoun na zak§zanou pŢdu. Satan vŊdŊl, jak® vĨsledky prov§zej² posluġnost, a proto jiģ v 

ranĨch letech Ġalomounovy vl§dy ð v letech, proslavenĨch moudrost², dobroļinnost² a 

spravedlnost² kr§le ð se snaģil pŢsobit tak, aby z§keŚnŊ podkopal Ġalomounovu vŊrnost 

z§sad§m, a t²m ho odlouļil od Boha. Z P²sma v²me, ģe nepŚ²teli se toto ¼sil² zdaŚilo. ĂSpŚ²znil se 

pak Ġalomoun s fara·nem kr§lem EgyptskĨm, nebo pojal dceru fara·novu a uvedl ji do mŊsta 

Davidova.ñ 1. Kr§lovsk§ 3,1. {PK 35.2} 

Toto manģelstv², aļkoliv odporovalo uļen² z§kona Boģ²ho, se zd§lo bĨt poģehn§n²m, neboŠ 

Ġalomounova pohansk§ ģena se obr§tila a pŚipojila se k Ġalomounovi v uct²v§n² prav®ho Boha. 

Nav²c pak faraon prok§zal Izraeli znamenitou sluģbu t²m, ģe dobyl Gazer, vyhubil ĂKananejsk®, 

kteŚ²ģ byli v tom mŊstŊñ a dal je Ăza vŊno dceŚi sv®, manģelce ĠalomounovŊñ 1. Kr§lovsk§ 9,16. 

Ġalomoun toto mŊsto znovu vysvavŊl, a t²m, jak se zd§lo, velice pos²lil sv® kr§lovstv² pod®l 

stŚedomoŚsk®ho pobŚeģ². UzavŚen²m spojenectv² s pohanskĨm n§rodem a zpeļetŊn²m tohoto 

spojen² sŔatkem s pohankou princeznou poruġil vġak Ġalomoun nepŚedloģenŊ moudr® 

opatŚen², jeģ BŢh uļinil, aby zachoval ļistotu sv®ho lidu. Kojen² se nadŊj², ģe se jeho pohansk§ 

manģelka obr§t², bylo jen chabou omluvou hŚ²chu. {PK 35.3} 

BŢh ve sv® l§sce a ve sv®m milosrdenstv² potlaļoval po nŊjakou dobu n§sledky t®to straġn® 

chyby; a kr§l moudrĨm jedn§n²m mohl aspoŔ do znaļn® m²ry br§nit neblahĨm sil§m, jeģ 

vyvolala jeho neprozŚetelnost. Zaļal vġak zapom²nat na zdroj sv® s²ly a sl§vy. Jak jeho libŢstky 

nabĨvaly pŚevahy nad rozumem, rostlo jeho sebevŊdom², v²ra v sebe a Ġolomoun se zaļal 

snaģit plnit ¼mysly Hospodinovy po sv®m. Soudil, ģe politick® a obchodn² svazky s okoln²mi 

n§rody pŚinesou tŊmto n§rodŢm zn§most prav®ho Boha; proto navazoval bezboģn§ spojenectv² 

s jedn²m n§rodem za druhĨm. Tato spojenectv² byla ļasto peļetŊna sŔatky s pohanskĨmi 

princeznami. PŚik§z§n² Hospodinova byla zatlaļov§na zvyklostmi okoln²ch n§rodŢ. {PK 35.4} 

Ġalomoun si namlouval, ģe jeho moudrost a s²la jeho pŚ²kladu obr§t² jeho ģeny od modl§Śstv² 

k uct²v§n² prav®ho Boha a ģe tak® spojenectv², jeģ takto nav§zal, pŚivedou okoln² n§rody do 

tŊsn®ho styku s Izraelem. Jak marn§ to byla nadŊje! ĠalomounŢv myslnĨ n§zor, ģe je dost 

silnĨ, aby odolal vlivu pohanskĨch druhŢ, byl osudnĨ klam. A osudnĨ byl tak® klam, jemuģ 

podlehl, kdyģ vŊŚil, ģe by mohol druh® pŚiv®st k ¼ctŊ k svatĨm pŚik§z§n²m a k jejich posluġnosti, 

kdyģ on s§m nedb§ z§kona Boģ²ho. {PK 36.1} 

Spojenectv² a obchodn² styky s pohanskĨmi n§rody pŚinesly kr§li vŊhlas, pocty a bohatstv² 

tohoto svŊta. Umoģnily mu dov§ģet zlato z Of²r a stŚ²bro z Tarsis ve velk®m mnoģstv². ĂSloģil 

kr§l stŚ²bra a zlata v Jeruzal®mŊ jako kamen², a dŚ²v² cedrov®ho jako plan®ho f²kov², kter®ģ 

roste v ¼dol² u velik®m mnoģstv².ñ 2. Paralipomenon 1,15. Velk® mnoģstv² lid² nabylo za dnŢ 

ĠolomounovĨch bohatstv² se vġemi pokuġen²mi, jeģ je prov§zej²; ryz² zlato lidsk® povahy vġak 

pozbylo lesku a zaġlo. {PK 36.2} 

Ġalomounovo odpadnut² bylo tak ponen§hl®, ģe dŚ²ve neģ si je uvŊdomil, byl uģ Bohu 

vzd§len. T®mŊŚ nepozorovanŊ zaļal vŊŚit st§le m®nŊ a m®nŊ boģsk®mu veden² a zaļal se 

spol®hat na svou vlastn² s²lu. PostupnŊ zaļal Bohu odp²rat neochvŊjnou posluġnost, jeģ mŊla 

uļinit z Izreele zvl§ġtn² n§rod, a zaļal se pŚizpŢsobovat zvykŢm okoln²ch n§rodŢ. Podl®hal 

pokuġen²m, jeģ se dostavila s jeho ¼spŊchy a s jeho postaven²m, a zapom²nal na Zdroj sv®ho 

ġtŊst². Touha pŚedļit vġedchny ostatn² n§rody v moci a velikosti ho zavedla k tomu, ģe pro 

sobeck® c²le zaļal zneuģ²vat nebeskĨch darŢ, pouģ²vanĨch dosud k sl§vŊ Boģ². Pen²ze, jeģ 

mŊly bĨt opatrov§ny jako nŊco posv§tn®ho pro podporov§n² chudĨch a pro ġ²Śen² z§sad 

bohabojn®ho ģivota na cel®m svŊtŊ, byly sobecky promrh§v§ny k ctiģ§dostivĨm c²lŢm. {PK 36.3} 

Ovl§dnut touhou po pŚedstiģen² ostatn²ch n§rodŢ ve vnŊjġ² ok§zalosti, pŚestal kr§l pociŠovat 

potŚebu usilovat o kr§snŊjġ² a dokonalejġ² povahu. Snaģil se proslavit se na svŊtŊ, a pŚitom 



    
 
 

zaprod§val svou ļest a poctivost. Obchod s mnoha zemŊmi pŚin§ġel st§tu obrovsk® pŚ²jmy, jeģ 

se jeġtŊ zvŊtġovaly ukl§d§n²m tŊģkĨch dan². A tak pĨcha, ctiģ§dostivot, marnotratnost a 

poģivaļnost nakonec vy¼stily v krutost a v nel²tostn® vym§h§n² dan². Duch svŊdomitosti a 

ohleduplnosti, j²mģ se vyznaļovalo jeho zach§zen² s lidem na poļ§tku jeho vl§dy, se nyn² 

zmŊnil. NejmoudŚejġ² a nejmilostivŊjġ² vladaŚ se zvrhl v tyrana. Z bohabojn®ho soudce lidu se 

stal utlaļovatel a krutovl§dce. Lidu byla ukl§d§na jedna daŔ za druhou, aby bylo dost 

prostŚedkŢ k udrģov§n² n§kladn®ho dvora. {PK 36.4} 

Lid® si zaļali stĨskat. Đcta a obdiv, kterĨ kdysi chovali ke kr§li, se zmŊnil v nespokojenost a 

v povrģen². {PK 37.1} 

TŊm, kdoģ budou vl§dnout nad Izraelem, radil Hospodin, aby nerozmnoģovali poļet svĨch 

kon², aby je t²m uchr§nil pŚed z§vislost² na lidsk® s²le. V naprost®m rozporu s t²mto pŚ²kazem 

vġak ĂpŚivodili Ġalomounovi konŊ z Egypta i ze vġech zem².ñ ĂNashrom§ģdil Ġalomoun vozŢ a 

jezdcŢ, a mŊl tis²c a ļtyŚi sta vozŢ a dvan§cte tis²c jezdcŢ, kter®ģ rozsadil v mŊstech vozŢ, a pŚi 

kr§li v Jeruzal®mŊ.ñ 2. Paralipomenon 1,16;9,28; 1. Kr§lovsk§ 10,26.St§le v²c a v²ce pokl§dal 

kr§l pŚepych, poģitk§Śstv² a pŚ²zeŔ svŊta za zn§mky velikosti. Kr§sn® a pŢvabn® ģeny byly 

pŚiv§ģeny z Egypta, F®nicie, z Edomu a Mo§bu a z mnoha jinĨch m²st. TakovĨch ģen bylo na 

sta. Jejich n§boģenstv²m bylo uct²v§n² model; byly vyuļeny k prov§dŊn² krutĨch a zvrhlĨch 

obŚadŢ. Om§men jejich kr§sou, zanedb§val kr§l sv® povinnosti k Bohu a ke sv®mu kr§lovstv². 

{PK 37.2} 
 

Ģeny mŊly na Ġalomouna silnĨ vliv a ponen§hlu ho pŚesvŊdļily, aby se ¼ļastnil jejich 

bohosluģeb. Ġalomoun nedbal pokynu, kterĨ mu dal BŢh, podle kter®ho mŊl bĨt hradbou proti 

odpadlictv², a s§m se oddal sluģbŊ faleġnĨm bohŢm. ĂStalo se tedy, kdyģ se zstaral Ġalomoun, 

ģeny jeho naklonily srdce jeho k bohŢm ciz²m, tak ģe nebylo srdce jeho cele pŚi Hospodinu 

Bohu jeho, jako bylo srdce Davida otce jeho. Ale obr§til se Ġalomoun k Astarot, bohyni 

Sidonsk® a k Moloch, ohavnosti Ammonsk®.ñ 1. Kr§lovsk§ 11,4.5. {PK 37.3} 

Na jiģn² vĨġinŊ hory Olivetsk®, naproti hoŚe Moria, kde st§l pŚekr§snĨ chr§m HospodinŢv, 

budoval Ġalomoun velkolepou skupinu staveb, jeģ mŊly slouģit k modlosluģebnĨm ¼ļelŢm. Aby 

se zal²bil svĨm ģen§m, dal postavit uprostŚed myrtovĨch a olivovĨch h§jŢ obrovsk® modly ze 

dŚeva a kamene. Tam, pŚed ol§Śi pohanskĨch boģstev Ch§mose, moabsk®ho boha, a Molocha, 

boha synŢ AmmonskĨch, se konaly nejzvrhlejġ² pohansk® obŚady. {PK 38.1} 

ĠalomounŢv poļin stihl neodvratnĨ trest. To, ģe se odlouļil od Boha spolļen²m s 

modlosluģebn²ky, bylo jeho zk§zou. Kdyģ poġlapal svou vŊrnost Bohu, pŚestal se ovl§dat. 

Opustila ho mravn² s²la. Jeho citlivost se otupila, jeho svŊdom² se zatvrdilo. Ten, jenģ za sv® 

ran® vl§dy prok§zal tolik moudrosti a citu, kdyģ vr§til bezmocn® dŊcko jeho neġŠastn® matce 

(viz 1. Kr§lovsk§ 3,16-28), klesl tak hluboko, ģe souhlasil s t²m, aby byla zbudov§na modla, j²ģ 

byly obŊtov§ny ģiv® dŊti. Ten, jenģ ve sv®m ml§d² byl obdaŚen soudnost² a rozumem, a jenģ ve 

sv®m muģn®m vŊku napsal pod vnuknut²m: ĂCesta zd§ se pŚ²m§ ļlovŊku, avġak dokon§n² jej² 

jest cesta k smrtiñ (PŚ²slov² 14,12), se v pozdŊjġ²ch letech tak odchĨlil od ļistoty, ģe zaļal 

podporovat nemravn®, odporn® obŚady, jeģ byly spjaty s uct²v§n²m Ch§mose a Astarot. Ten, 

jenģ pŚi zasvŊcen² chr§mu pravil ke sv®mu lidu: ĂBudiģ tedy srdce vaġe cel® k Hospodinu Bohu 

naġemuñ (1. Kr§lovsk§ 8,61), se s§m provinil, protoģe ve sv®m srdci i svĨmi skutky popŚel sv§ 

vlastn² slova. ZamŊnil nev§zanost za svobodu. Pokusil se spojit svŊtlo s tmou, dobro se zlem, 

ļistotu s nemravnost², Krista s Beli§lem. Za jakou vġak cenu! {PK 38.2} 

Z Ġalomouna, jednoho z nejvŊtġ²ch kr§lŢ, jakĨ kdy tŚ²mal ģezlo, se stal neŚestn²k, n§stroj a 

otrok druhĨch. Jeho povaha, kdysi uġlechtil§ a muģn§, se stala slaboġskou a smyslnou. Jeho 

v²ru v ģiv®ho Boha nahradily nevŊreck® pochybnosti. NevŊra zmaŚila jeho ġtŊst², oslabila jeho 

z§sady a zkazila jeho ģivot. Spravedlnost a velkoduġnost jeho ran® vl§dy se zmŊnily v 

krutovl§du a tyranii. Jak ubohĨ a kŚehkĨ je ļlovŊk! BŢh mŢģe uļinit jen m§lo pro ty, kdoģ ztrat² 

pocit z§vistlosti na nŊm. {PK 38.3} 

V tŊchto letech odpadnut² pokraļoval st§le duchovn² ¼padek Izraele. Mohlo tomu bĨt ostatnŊ 

jinak, kdyģ jejich kr§l spojil sv® z§jmy s satanskĨmi silami? TŊmito zpŢsoby pracoval nepŚ²tel, 



    
 
 

aby zm§tl mysl IzraelskĨch, co je prav§ a co faleġn§ bohosluģba ð a Izrael se stal snadnou 

koŚist². Obchod s ostatn²mi n§rody pŚivedl Izraelsk® do ¼zk®ho styku s tŊmi, kdoģ Boha 

nemilovali, a jejich l§ska k Bohu upadala. Jejich silnĨ smyls pro vzneġenou, svatou povahu 

Boģ² se zcela ztratil. Odm²tli kr§ļet cestou posluġnosti a vŊnovali svou oddanost nepŚ²teli 

spravedlnosti. Stalo se bŊģnĨm zvykem uzav²rat manģelstv² s modlosluģebn²ky a Izraelġt² si tak 

rychle pŚest§vali oġklivit uct²v§n² model. PŊstovalo se mnohoģenstv². Modl§Śsk® matky braly s 

sebou sv® dŊti k modlosluģebnĨm obŚadŢm. Svat® n§boģensk® ¼kony, ustanoven® Bohem, 

nahradili mnoz² modl§Śstv²m nejhorġ²ho druhu. {PK 38.4} 

KŚesŠan® se mus² st§le odliġovat od svŊta, jeho ducha a jeho vlivŢ, a oddŊlovat se od nŊho. 

BŢh n§s mŢģe zachovat ve svŊtŊ, my vġak nesm²me bĨt ze svŊta. L§ska Boģ² nen² nejist§, ani 

nest§l§. BŢh st§le bd² nad svĨmi d²tkami a projevuje o nŊ nezmŊrnou p®ļi. Ģ§d§ vġak ¼plnou 

oddanost. ĂNikdo nemŢģe slouģiti dvŊma p§nŢm; neboŠ buŅ bude jednoho nen§vidŊti a 

druh®ho milovati, nebo jednomu d§ pŚednost a druhĨm pohrdne. NemŢģete slouģiti Bohu a 

mamonu.ñ Matouġ 6,24. {PK 39.1} 

Ġalomoun byl obdaŚen podivuhodnou moudrost², avġak svŊt ho odvr§til od Boha. Dneġn² 

ļlovŊk nen² silnŊjġ², neģ byl on; je pr§vŊ tak n§chylnĨ podlehnout vlivŢm, jeģ zpŢsob² jeho p§d. 

Jako BŢh varoval Ġalomouna pŚed nebezpeļ²m, jeģ na nŊho ļ²h§, tak dnes varuje sv§ d²tka, 

aby neohroģovala sv® duġe t²m, ģe se spŚ²zn² se svŊtem. ĂVyjdŊte z jejich spoleļnosti,ñ vyzĨv§, 

Ăa oddŊlte se,éneļistĨch vŊc² se nedotĨkejte, a j§ v§s pŚijmu, budu v§m otcem, a vy mi budete 

syny a dcerami, prav² P§n vġevl§dnĨ.ñ 2. KorintskĨm 6,17.18. {PK 39.2} 

V blahobytu ļ²h§ nebezpeļ². V kaģd® dobŊ byly bohatstv² a sl§va doprov§zeny nebezpeļ²m 

ohroģuj²c²m pokoru a zboģnost. N®st pr§zdnou n§dobu nen² tŊģk®, avġak n®st n§dobu plnou po 

okraj vyģaduje velk®ho soustŚedŊn². Souģen² a protivenstv² mohou zpŢsbit bolest a ģal, avġak 

blaobyt je pro duchovn² ģivot nejvŊtġ²m nebezpeļ²m, jeģ mu hroz². NepodŚizuje-li se ļlovŊk 

ustaviļnŊ vŢli Boģ², nen²-li posvŊcov§n pravdou, vzbud² v nŊm blahobyt zcela jistŊ pŚirozenĨ 

sklon k opov§ģlivosti. {PK 39.3} 

V ¼dol² pokory, kde lid® z§vis² na Bohu, aby se u nŊho uļili a dali se j²m v®st na kaģd®m 

kroku, je pomŊrn® bezpeļ². Lid®, kteŚ² stoj² na vrcholu a o nichģ se pŚedpokl§d§, ģe maj² pro 

sv® postaven² potŚebnou moudrost, jsou vġak v nejv§ģnŊjġ²m nebezpeļ². Nebudou-li takov² lid® 

plnŊ spol®hat na Boha, padnou zcela jistŊ. {PK 40.1} 

Zahn²zd²-li se v ļlovŊku pĨcha a ctiģ§dostivost, dok§ģe mu zkazit ģivot, neboŠ pĨcha a pocit 

sobŊstaļnosti zav²raj² srdce pŚed vŊļnĨm poģehn§n²m nebes. Ten, kdo uļin² svĨm c²lem 

oslaven² sebe sama, pozn§ nakonec, ģe se mu nedost§v§ milosti Boģ², skrze niģ lze nabĨt 

prav®ho bohatstv² a nejvŊtġ² radosti. Ten vġak, kdo vġechno rozd§ a ļin² vġechno pro Krista, 

pozn§ spnŊn² zasl²ben²: ĂPoģehn§n² Hospodinovo zbohacuje, a to beze vġeho tr§pen².ñ PŚ²slov² 

10,22. JemnĨm dotykem milosti vyh§n² Spasitel z duġe neklid a hŚ²ġnou ctiģ§dost, mŊn² 

nen§vist v l§sku a nevŊru v dŢvŊru. Prav²-li duġi ĂN§sleduj mne!ñ, pom²j² okouzlen² svŊtem. 

Zvuk jeho hlasu vypuzuje ze srdce ducha chtivosti a ctiģ§dostivosti a ļlovŊk se zved§ a 

vysvobozuje se, aby ġel za n²m. {PK 40.2} 

 
 
 
 

4. kapitola ð N§sledky pŚestoupen² 
 
 

 

Jednou z hlavn²ch pŚ²ļin, proļ Ġalomoun upadl do vĨstŚednost² a stal se krutĨm, bylo to, ģe 

pŚestal pŊstovat ducha sebezapŚen². {PK 41.1} 

Kdyģ Mojģ²ġ na ¼pat² hory Sinaj ozn§mil lidu boģskĨ pŚ²kaz: ĂUdŊlaj²Š mi svatyni, abych bydlil 

uprostŚed nich,ñ odpovŊdŊli Izraelġt² mnohĨmi dary. ĂPŚiġli, kaģdĨ muģ, kter®hoģ ponuklo srdce 

jeho, a kaģdĨ, v nŊmģ duch jeho byl dobrovolnĨ.ñ (2. Mojģ²ġova 25,8; 35,21) a pŚinesli obŊtiny. 



    
 
 

Stavba svatynŊ si vyģ§dala velkĨch a rozs§hlĨch pŚ²prav; bylo zapotŚeb² velk®ho mnoģstv² 

nejvz§cnŊjġ²ho a nejdrahocennŊjġ²ho materi§lu, BŢh vġak pŚij²mal jen dobrovolnou obŊŠ. ĂOd 

kaģd®ho ļlovŊka, kterĨģ by ji z srdce dobrovolnŊ dal, pŚijmŊte takovou obŊŠ mou.ñ (2. 

Mojģ²ġova 25,2) znŊl pŚ²kaz, kterĨ Mojģ²ġ opakoval shrom§ģdŊn®mu lidu. Oddanost Bohu a 

ochota k obŊti byly hlavn² potŚebn® vŊci pŚi pŚ²pravŊ stavby pŚ²bytku Nejvyġġ²ho. {PK 41.2} 

Podobn§ vĨzva k dobrovoln® obŊti byla vyd§na, kdyģ David vkl§dal odpovŊdnost za stavbu 

chr§mu na Ġalomouna. David poloģil shrom§ģdŊn®mu lidu ot§zku: ĂKdo by co chtŊl dobrovolnŊ 

obŊtovati dnes Hospodinu?ñ 1. Paralipomenon 29,5. Tuto vĨzvu k obŊti a dobrovoln® sluģbŊ 

mŊli m²t st§le na pamŊti ti, kteŚ² se zabĨvali vĨstavbou chr§mu. {PK 41.3} 

Pro stavbu svatost§nku na pouġti nadal BŢh vybran® muģe zvl§ġtn² zruļnost² a vŊdomostmi. 

Ăřekl Mojģ²ġ synŢm IzraelskĨm: PohleŅte, povolal ze jm®na Hospodin Bezeleeleéz pokolen² 

Judova, a naplnil ho duchem Boģ²m, moudrost², rozumnost² a umŊn²m vġelijak®ho Śemesla, é 

dal nadto v srdce jeho i to, aby uļiti mohl on i Aholiabéz pokolen² Dan. Naplnil je moudrost² 

srdce, aby dŊlali vġelijak® d²lo tesaŚsk® a Śemesln®, i krump®Śsk® a vytk§van®éaby dŊlali 

vġelijak® d²loéTedy dŊlal Bezeleel a Aholiab i vġelikĨ muģ vtipnĨ, jimģ dal Hospodin moudrost 

a rozumnost.ñ 2. Mojģ²ġova 35,30-35; 36,1. Nebesk® bytosti spolupracovaly s dŊln²ky, kter® 

vybral s§m BŢh. {PK 41.4} 

Potomci tŊchto dŊln²kŢ zdŊdili ve znaļn® m²Śe nad§n², jeģ bylo propŢjļeno jejich pŚedkŢm. 

Zpoļ§tku byli tito muģov® z pokolen² Juda a Dan skromn² a nesobeļt²; postupnŊ vġak, t®mŊŚ 

nepozorovanŊ, pŚestali se drģet Boha a nechtŊli mu uģ nezistnŊ slouģit. Poģadovali vyġġ² mzdy 

za sv® sluģby, protoģe byli velice obratn² v jemn® Śemesln® a umŊleck® pr§ci. V nŊkterĨch 

pŚ²padech bylo jejich poģadavkŢm vyhovŊno, ļastŊji si vġak nach§zeli zamŊstn§n² v 

sousedn²ch zem²ch. Nam²sto uġlechtil®ho ducha neziġtnosti a sebeobŊtov§n², jenģ plnil srdce 

jejich slavnĨch pŚedkŢ, zaļali podl®hat duchu hrabivosti, zaļali hromadit v²ce a st§le v²ce. Aby 

mohli uspokojit sv® sobeck® tuģby, nab²zeli sv® umŊleck® vlohy dan® jim Bohem pohanskĨm 

kr§lŢm a propŢjļovali sv® nad§n² ke stavbŊ dŊl, jeģ zneuct²vala jejich StvoŚitele. {PK 42.1} 

Pr§vŊ mezi tŊmito lidmi hledal Ġalomoun pŚedn²ho dŊln²ka, kterĨ by Ś²dil stavbu chr§mu na 

hoŚe Moria. PŚesn® rozmŊry kaģd® ļ§sti posv§tn® stavby byly svŊŚeny kr§li a kr§l se mŊl v²rou 

obr§tit na Boha, aby mu poskytl posvŊcen® pomocn²ky, jimģ by bylo propŢjļeno zvl§ġtn² 

nad§n², aby mohli pŚesnŊ vykonat poģadovanou pr§ci. Ġalomoun vġak zanedbal tuto pŚ²leģitost 

osvŊdļit v²ru v Boha. Poģ§dal kr§le Tyru, aby mu poslal Ămuģe umŊl®ho, kterĨģ by umŊl dŊlati 

na zlatŊ, na stŚ²bŚe, na mŊdi, na ģeleze, i z zlatohlavu a z ļervce, a z postavce modr®ho, a 

kterĨģ by umŊl Śezati Śezby s jinĨmi umŊlĨmiév Judstvu a v Jeruzal®mŊñ 2. Paralipomenon 2,7. 

{PK 42.2} 
 

F®nickĨ kr§l vyhovŊl a poslal Ch²rama, Ăsyna jedn® ģeny z dcer Dan, otce pak mŊl Tyrsk®hoñ 

2. Paralipomenon 2,14. Ch²ram poch§zel z Aholiaba z matļina rodu, jemuģ dal BŢh pŚed 

stalet²m zvl§ġtn² znalosti pro postaven² svatost§nku. {PK 42.3} 

T²m byl za pŚed§ka ĠalomounovĨch dŊln²kŢ ustanoven muģ, jehoģ ¼sil² nevych§zelo z 

neziġtn®ho pŚ§n² slouģit Bohu. Slouģil bohu tohoto svŊta ð mamonu. Sobeckost zachv§tila 

kaģdou ļ§steļku jeho bytosti. {PK 42.4} 

VŊdom si sv® neobyļejn® obratnosti, poģadoval Ch²ram velkou mzdu. Jeho pŚevr§cen® 

z§sady postupnŊ pŚej²mali i jeho druzi. Pracovali s n²m den za dnem, porovn§vali jeho vĨdŊlky 

s t²m, co sami vydŊlali a zaļali zapom²nat na svatĨ r§z sv® pr§ce. OpouġtŊl je duch sebezpŚen² 

a na jeho m²sto nastupoval duch hrabivosti. Zaļali ģ§dat vyġġ² mzdy a jejich poģadavkŢm bylo 

vyhovov§no. {PK 42.5} 

Neblah® vlivy, jeģ takto zaļaly pŢsobit, prostoupily vġechna odvŊtv² sluģby Hospodinovy a 

rozġ²Śily se po cel®m kr§lovstv². Vysok® mzdy, jeģ dŊln²ci poģadovali a jichģ se jim dostalo, 

poskytly mnohĨm pŚ²leģitost k tomu, ģe zaļali holdovat pŚepychu a vĨstŚednostem. Chud² byli 

utiskov§ni bohatĨmi, duch sebeobŊtov§n² t®mŊŚ vymizel. V dalekos§hlĨch n§sledc²ch tŊchto 

vlivŢ moģno hledat jednu z hlavn²ch pŚ²ļin hrozn®ho odpadnut² toho, jenģ byl dosud poļ²t§n 

mezi nejmoudŚejġ² ze smrteln²kŢ. {PK 43.1} 



    
 
 

OstrĨ protiklad mezi duchem a pohnutkami tŊch, kdoģ stavŊli st§nek na pouġti, a tŊch, kdoģ 

byli zamŊstn§ni na stavbŊ Ġalomounova chr§mu, poskytuje velmi vĨznamn® pouļen². 

Uspokojov§n² vlastn²ch z§jmŢ, j²mģ se vyznaļovali dŊln²ci zamŊstnan² na stavbŊ chr§mu, 

nach§z² dnes svou obdobu v sobectv², jeģ vl§dne svŊtem. Ducha hrabivosti a touhu po 

dosaģen² nejvyġġ²ho postaven² a nejvŊtġ²ch mezd lze naj²t vġude. S dobrovolnou sluģbou a 

ochotou k sebezapŚen² u tŊch, kdo pracuj² pŚi svatost§nku, se setk§v§me jen zŚ²dka. Jen tento 

duch vġak m§ pudit n§sledovn²ky Jeģ²ġovy. N§ġ boģskĨ Mistr d§v§ pŚ²klad, jak maj² pracovat 

jeho uļedn²ci. TŊm, jeģ vyzval ĂPojŅte za mnou, a uļin²m z v§s ryb§Śe lid²ñ (Matouġ 4,19), 

nenab²zel ģ§dnou ļ§stku penŊz jako odmŊnu za jejich sluģbu. MŊli s n²m sd²let odp²r§n² a 

sebeobŊtov§n². {PK 43.2} 

Ne pro mzdu, kterou dost§v§me, bychom mŊli pracovat. Pohnutka, kter§ n§s pud² pracovat 

pro Boha, by mŊla bĨt prosta jak®koli sobeckosti. Neziġtn§ oddanost a duch sebeobŊtavosti 

vģdy byly a vģdy budou hlavn²m pŚedpokladem sluģby, jeģ je pro Boha pŚijateln§. N§ġ P§n a 

Mistr stanov², aby ani jedin® vl§k®nko sobectv² se nevpletlo do d²la Boģ²ho. Do svĨch snah 

m§me vkl§dat ohleduplnost a obratnost, pŚesnost a moudrost, j²ģ BŢh dokonalosti vyģaduje od 

stavitelŢ pozemsk®ho svatost§nku; pŚi vġ² sv® pr§ci nesm²me zapom²nat na to, ģe nejvŊtġ² 

nad§n² a nejskvŊlejġ² sluģby jsou Bohu lib® jen tehdy, poloģ²me-li na olt§Ś sami sebe jako ģivou 

obŊŠ. {PK 43.3} 

Dalġ²m z odchĨlen² od pravĨch z§sad, jeģ nakonec vedla k p§du kr§le Izraele, bylo, ģe 

podlehl pokuġen² pŚivlastnit si sl§vu, jeģ patŚ² jen Bohu. {PK 44.1} 

Od dne, kdyģ Ġalomoun byl povŊŚen ¼kolem vystavŊt chr§m, aģ do chv²le jeho dokonļen², 

bylo jeho c²lem ĂstavŊti dŢm jm®nu Hospodina Boha Izraelsk®hoñ 2. Paralipomenon 6,7. Tento 

c²l byl jasnŊ vyhl§ġen pŚed shrom§ģdŊnĨmi z§stupy Izraele pŚi zasvŊcov§n² chr§mu. Ve sv® 

modlitbŊ kr§l povrdil, ģe Hospodin Śekl: ĂTuŅ bude jm®no m®.ñ 1. Kr§lovsk§ 8,29. {PK 44.2} 

Jednou z nejdojemnŊjġ²ch ļ§st² Ġalomounovy modliby pŚi zasvŊcov§n² chr§mu byla jeho 

prosba k Bohu za cizince, kteŚ² pŚijdou z dalekĨch zem², aby se dozvŊdŊli v²ce o tom, jehoģ 

povŊst se rozġ²Śila mezi n§rody za hranicemi Izraele. ĂUslyġ²ñ, pravil kr§l, Ăo jm®nu tv®m 

velik®m a ruce tv® pŚesiln®, a rameni tv®m vztaģen®m.ñ Za kaģd®ho z tŊchto ciz²ch vyznavaļŢ 

Ġalomoun prosil: ĂTy vyslĨchejéa uļiŔ vġecko to, o ļeģ volati bude k tobŊ cizozemec ten, aŠby 

poznali vġickni n§rodov® zemŊ jm®no tv®, a b§li se tebe, jako lid tvŢj IzraelskĨ, a aby vŊdŊli, ģe 

jm®no tv® vzĨv§no jest nad domem t²mto, kterĨģ jsem vystavŊl.ñ 1. Kr§lovsk§ 8,42.43. {PK 44.3} 

V z§vŊru obŚadu napomenul Ġalomoun Izrael, aby zŢstal vŊrnĨ Bohu, aby Ăpoznali vġickni 

n§rodov® zemŊ, ģe Hospodin s§m jest BŢh, a ģe nen² kromŊ nŊho ģ§dnĨñ 1. Kr§lovsk§ 8,60. {PK 

44.4} 
 

Stavbu chr§mu navrhoval nŊkdo vŊtġ², neģ byl Ġalomoun; stavbou se projevila moudrost a 

sl§va Boģ². Ti, kdoģ to nevŊdŊli, pŚirozenŊ obdivovali a velebili Ġalomouna jako tvŢrce a 

stavitele; kr§l vġak nepŚipustil, aby mu byla vzd§v§na ļest za n§vrh a vybudov§n² chr§mu. {PK 

44.5} 
 

Tak tomu bylo, kdyģ Ġalomouna navġt²vila kr§lovna ze S§by. Slyġela o jeho moudrosti a o 

velkolep®m chr§mu, kterĨ vystavŊl, a rozhodla se, ģe se ho sama na vġechno vypt§ a 

prohl®dne si jeho proslul§ d²la. Doprov§zena prŢvodem sluģebn²kŢ a s velbloudy nesouc²mi 

Ăvonn® vŊci a zlata velmi mnoho i kamen² drah®hoñ podnikla dlouhou cestu do Jeruzal®ma. A 

kdyģ pŚiġla k Ġalomounovi, Ămluvila s n²m o vġem, coģ mŊla v srdci sv®mñ. Rozpr§vŊla s n²m o 

tajemstv²ch pŚ²rody a Ġalomoun ji uļil o Bohu pŚ²rody, velk®m StvoŚiteli, jenģ pŚebĨv§ v 

nejvyġġ²m nebi a vl§dne nade vġ²m. ĂĠalomoun odpovŊdŊl na vġecka slova jej²; nebylo nic 

skryt®ho pŚed kr§lem, naļ by j² neodpovŊdŊl.ñ 1. Kr§lovsk§ 10,1-3; 2. Paralipomenon 9,1-2. {PK 

44.6} 
 

ĂUzŚevġ² kr§lovna ze S§by vġecku moudrost Ġalomounovu i dŢm, kterĨģ byl ustavŊlézdŊsila 

se n§ramnŊ.ñ ĂPrav§Š jest Śeļ,ñ prohl§sila, Ăkterouģ jsem slyġela v zemi sv® o vŊcech tvĨch a o 

moudrosti tv®. Jeģto jsem nechtŊla vŊŚiti Śeļem, aģ jsem pŚijela a uzŚela oļima svĨma. A aj, 

nebylo mi praveno ani polovice; pŚevĨġil jsi moudrost² a dobrotou povŊst tu, kterouģ jsem 



    
 
 

slyġela. Blahoslaven² jsou muģ tvoji, a blahoslaven² sluģebn²ci tvoji, kteŚ² stoj² pŚed tebou 

vģdycky, a slyġ² moudrost tvou.ñ 1. Kr§lovsk§ 10,4-8; 2. Paralipomenon 9,3-6. {PK 45.1} 

Kdyģ se doba jej²ho pobytu chĨlila ke konci, byla kr§lovna Ġalomounem uģ tak pouļena o 

zdroji jeho moudrosti a blahobytu, ģe nemohla vyn§ġet lidsk®ho prostŚedn²ka a musela zvolat: 

ĂBudiģ Hospodin BŢh tvŢj poģehnanĨ, kterĨģ tŊ sobŊ obl²bil, aby tŊ posadil na stolici Izraelsk®, 

proto ģe miluje Hospodin Izraele na vŊky, a ustanovil tŊ kr§lem, abys ļinil soud a spravedlnost.ñ 

1. Kr§lovsk§ 10,9. BŢh si pŚeje, aby takovĨ pocit se probudil ve vġech lidech. A kdyģ Ăvġickni 

kr§lov® zemŊ ģ§dostiv² byli vidŊti tv§Ś Ġalomounovu, aby slyġeli moudrost jeho, kterouģ sloģil 

BŢh v srdci jehoñ (2. Paralipomenon 9,23), vyvyġoval Ġalomoun Boha t²m, ģe jim s ¼ctou 

poukazoval na StvoŚitele nebe i zemŊ, Vl§dce vesm²ru, VġevŊdouc²ho. {PK 45.2} 

Kdyby si byl Ġalomoun zachoval skromnost a d§le odvracel pozornost lid² od sebe na toho, 

jenģ mu dal moudrost, bohatstv² a sl§vu, ļeho by byl mohl dos§hnout! Pero, p²ġ²c² pod 

vnuknut²m Ducha svat®ho, zaznamen§v§ Ġalomounovy ctnosti, pŚin§ġ² vġak tak® vŊrn® 

svŊdectv² o jeho p§du. Kdyģ byl vynesen na vrchol velikosti a zahrnut dary ġtŊstŊny, zatoļila se 

Ġalomounovi hlava, ztratil rovnov§hu a padl. UstaviļnŊ vyn§ġen a veleben svĨmi bliģn²mi, 

nemohl nakonec odolat lichotk§m, jimiģ byl zasyp§v§n. Moudrost, j²ģ se mu dostalo, aby mohl 

oslavovat D§rce, vyvolala v nŊm pĨchu. Nakonec pŚipustil, aby lid o nŊm mluvili jako o tom, kdo 

si nejv²ce zasluhuje chv§ly za nepŚekonatelnou n§dheru stavby, jeģ byla vystavŊna, aby ļinila 

ļest Ăjm®nu Hospodina Boha Izraelsk®hoñ 2. Paralipomenon 6,7. {PK 45.3} 

A tak se chr§m HospodinŢv stal zn§mĨm mezi n§rody jako ĠalomounŢv chr§m. LidskĨ 

prostŚedn²k si ovojil sl§vu, kter§ patŚila tomu, jenģ je vyġġ² neģ nejvyġġ² (viz Kazatel 5,8). Aģ do 

dneġn² doby se o chr§mu, o nŊmģ Ġalomoun prohl§sil: ĂNad domem t²mto, kterĨģ jsem 

vystavŊl, vzĨv§no jest jm®no tv®ñ (2. Paralipomenon 6,33), mluv² ļastŊji ne jako o domu 

HospodinovŊ, ale jako o ĠalomounovŊ chr§mu. 

ĻlovŊk nemŢģe projevit vŊtġ² slabost, neģ kdyģ pŚipust², aby ho lid® oslavovali za dary, jeģ 

ud²lej² nebesa. Pro prav®ho kŚesŠana je BŢh prvn²m a posledn²m, nejlepġ²m ve vġem. Ģ§dn§ 

ctiģ§dostiv§ pohnutka neochlad² jeho l§sku k Bohu; neust§le a vytrvale usiluje, aby byl veleben 

jeho nebeskĨ Otec. Jen povyġujeme-li vŊrnŊ jm®no Boģ², jsou naġe pohnutky pod boģskĨm 

dozorem a mŢģeme rozv²jet duchovn² a rozumovou s²lu. {PK 46.1} 

Jeģ²ġ, boģskĨ Mistr, vģdy vyvyġoval jm®no sv®ho nebesk®ho Otce. Uļil sv® uļedn²ky, aby se 

modlili: ĂN§ġ Otļe, jenģ jsi v nebes²ch, svat® budiģ tv® jm®no.ñ Matouġ 6,9). A pŚitom nemŊli 

opomenout uznat: ĂTv§ jest sl§va.ñ Matouġ 6,13. Tak peļlivĨ byl velikĨ L®kaŚ, aby odvracel 

pozornost lid² od sebe ke zdroji sv® moci, ģe udiven® z§stupy, Ăkdyģ vidŊly, ģe nŊm² mluv², 

zkŚiven² jsou zdrav², chrom² chod² a slep² vid²,ñ nevelebily jeho, nĨbrģ Ăvelebily Boha 

Izraelsk®hoñ Matouġ 15,31. V podivuhodn® modlitbŊ, kterou pronesl kr§tce pŚed svĨm 

ukŚiģov§n²m, Kristus pravil: ĂJ§ jsem tebe oslavil na zemi.ñ ĂOslav sv®ho Syna,ñ prosil, Ăaby Syn 

oslavil tebe.ñ ĂSpravedlivĨ Otļe, svŊt tŊ nepoznal, ale j§ jsem tŊ poznal, a tito poznali, ģe ty jsi 

mŊ poslal. Uvedl jsem jim v zn§most tv® jm®no a jeġtŊ uvedu, aby l§ska, kterou jsi mŊ miloval, 

byla v nich, a abych byl j§ v nich.ñ Jan 17,1.4.25.26. {PK 46.2} 

ĂTakto prav² Hospodin: Nechlub se moudrĨ v moudrosti sv®, ani se chlub silnĨ v s²le sv®, 

aniģ se chlub bohatĨ v bohatstv² sv®m, ale v tom nechŠ se chlub², kdo se chlub², ģe rozum² a 

zn§ mne, ģe j§ jsem Hospodin, kterĨ ļin²m milosrdenstv², soud i spravedlnost na zemi; nebo v 

tŊch vŊcech libost m§m, d² Hospodin.ñ Jeremj§ġ 9,23.24. {PK 46.3} 

ĂBuduŠ chv§liti jm®no Boģ²é 

a velebiti je s podŊkov§n²m.ñ {PK 46.4} 

ĂHoden jsi, Pane, pŚijmouti sl§vu a ļest 

I moc.ñ 

ĂBudu tŊ oslavovati, Pane Boģe mŢj, 

z cel®ho srdce sv®ho 

a ct²ti jm®no tv® na vŊky.ñ {PK 47.1} 
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ĂZvelebujteģ semnou Hospodina, 

a jm®no jeho spoleļnŊ vyvyġujme.ñ {PK 47.2} 

Ģalm 69,31; Zjeven² 4,11; Ģalm 86,12; 34,4 

Pronik§n² z§sad, jeģ odv§dŊly od ducha obŊtov§n² a smŊŚovaly k sebeoslavov§n², bylo 

nav²c prov§zeno dalġ²m hrubĨm pŚevr§cen²m boģsk®ho pl§nu s Izraelem. Podle ¼myslu Boģ²ho 

mŊl jeho lid bĨt svŊtlem svŊta. MŊla z nŊho vyzaŚovat sl§va z§kona Boģ²ho, jak se projevuje v 

kaģdodenn²m ģivotŊ. Aby se tento z§mŊr mohl splnit, zpŢsobil BŢh, ģe vyvolenĨ n§rod zaujal 

kl²ļov® postaven² mezi n§rody zemŊ. {PK 47.3} 

Za dnŢ ĠalomounovĨch se kr§lovstv² Izrael rozkl§dalo od Amat na severu po Egypt na jihu a 

od StŚedozemn²ho moŚe k Śece Eufratu. T²mto ¼zem²m proch§zelo mnoho cest, po nichģ vedl 

svŊtovĨ obchod a po nichģ ustaviļnŊ putovaly karavany z dalekĨch a do dalekĨch zem². T²m se 

Ġalomounovi a jeho n§rodu dostalo moģnosti zjevovat lidem vġech n§rodŢ povahu Kr§le kr§lŢ a 

uļit je, aby ho ctili a poslouchali. T®to zn§mosti se mŊlo dostat cel®mu svŊtu. Uļen²m a 

obŊtovn§n²m mŊl bĨt Kristus vyvyġov§n pŚed n§rody, aby vġichni, kdoģ chtŊj², mohli ģ²t. {PK 47.4} 

Postaven v ļelo n§roda, kterĨ byl urļen za svŊtlo maj§ku okoln²m n§rodŢm, mŊl Ġalomoun 

uģ²vat moudrosti, moci a vlivu, jichģ se mu dostalo od Boha, k spravov§n² a Ś²zen² velk®ho hnut² 

k osv²cen² tŊch, kdoģ dosud neznali Boha a jeho pravdu. Tak by byly z²sk§ny z§stupy lid² k 

tomu, by se drģely boģskĨch pŚedpisŢ, Izrael by byl ochr§nŊn pŚed zly, p§chanĨmi pohany, a 

P§n sl§vy by byl uct²v§n mnohĨmi. Ġalomoun vġak zapomnŊl na tento vysokĨ c²l. Nevyuģ²val 

skvŊlĨch pŚ²leģitost², jeģ se mu naskytovaly k osvŊcov§n² tŊch, kdoģ neust§le proch§zeli jeho 

¼zem²m nebo pobĨvali ve velkĨch mŊstech. {PK 47.5} 

Misijn² duch, kter®ho BŢh vloģil do srdce Ġalomouna a do srdce vġech pravĨch IzraelitŢ, byl 

vytlaļen obchodnickĨm duchem. PŚ²leģitosti, jeģ prin§ġel styk s mnoha n§rody, byly vyuģ²v§ny k 

osobn²mu obohacen². Ġalomoun se snaģil politicky pos²lit sv® postaven² budov§n²m 

opevnŊnĨch mŊst na obchodn²ch kŚitovatk§ch. VysvŊl znovu Gazer nedaleko Joppe pod®l 

cesty mezi Egyptem a SĨri², na z§pad od Jeruzal®ma vystavŊl Betoron, kterĨ ovl§dal pŚ²stupy k 

cestŊ vedouc² ze srdce Judska do Gazer a k moŚi, vystavŊl Megido na karavann² cestŊ z 

Damaġku do Egypta a z Jeruzal®ma na sever a na karavann² csestŊ z vĨchodu vybudoval 

ĂTadmor na pouġtiñ 2. Paralipomenon 8,4. Vġechna tato mŊsta byla silnŊ opevnŊna. Obchodn² 

vĨhody pŚ²stupu k Rud®mu moŚi se otevŚely postaven²m Ălod² velikĨch v Aziongaberéna bŚehu 

moŚe Rud®ho v zemi Idumejsk®ñ. Ġkolen² n§moŚn²ci z Tyr spolu Ăs sluģebn²ky ĠalomounovĨmiñ 

se plavili na tŊchto lod²ch Ădo Ofir, nabrali tam zlatañ a ĂdŚ²v² almugim velmi mnoho i kamen² 

drah®hoñ 1. Kr§lovsk§ 9,26-28; 10,11. {PK 48.1} 

PŚ²jmy kr§le a mnoha z jeho poddanĨch ohromnŊ vzrosly. Za jakou vġak cenu! Chamtivost² a 

kr§tkozrakost² tŊch, jimģ byly svŊŚeny vĨroky Boģ², bylo nesļetn® mnoģstv² lid² proch§zej²c²ch 

obchodn²mi cestami ponech§no v nevŊdomosti o Bohu. {PK 48.2} 

Jak naprosto jinak neģ Ġalomoun si poļ²nal Kristus, kdyģ ģil na t®to zemi! Spasitel, jeģ mŊl 

veġkerou moc, nikdy t®to moci nepouģil k vlastn²mu prospŊchu. Ani jedin® pomyġlen² na 

obohacen² svŊtskĨmi statky nebo na z²sk§n² svŊtsk® velikosti nezkalilo dokonalost Kristovy 

sluģby lidstu. ĂLiġky maj² doupata a nebeġt² pt§ci hn²zda,ñ pravil Kristus, Ăale Syn ļlovŊka nem§ 

kam poloģiti hlavu.ñ Matouġ 8,20. Ti, kdoģ odpov²daj² na vol§n² a vstupuj² do sluģeb MistrovĨch, 

by mŊli peļlivŊ studovat metody Kristovy pr§ce. Kristus vyuģ²val pŚ²leģitost², jeģ se naskĨtaj² na 

ruġnĨch m²stech, kudy proud² mnoho lid². {PK 48.3} 

PŚest§vky mezi svĨmi cestami tr§vil Jeģ²ġ v Kafarnaum, kter® se t²m stalo zn§mĨm jako jeho 

mŊsto. Kafarnaum leģelo na silnici z Damaġku do Jeruzal®ma a Egypta a ke StŚedozemn²mu 

moŚi a dobŚe se hodilo za stŚedisko Spasitelova d²la. MŊstem proch§zeli lid® z mnoha zem² 

nebo se v nŊm zdrģovali, aby si po cestŊ odpoļinuli. Spasitel se v nŊm setk§val s pŚ²sluġn²ky 

vġech n§rodŢ a vġech stavŢ a tak se jeho uļen² dost§valo do jinĨch zem² a do mnoha rodin. 

T²m byl vzbuzov§n z§jem o proroctv², kter§ se tĨkala Mesi§ġe, pozornost se soustŚeŅovala na 

Spasitele a s jeho posl§n²m se seznamoval svŊt. {PK 48.4} 
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V dobŊ, v n²ģ ģijeme, je pŚ²leģitost² k nav§z§n² styku s muģi a ģenami vġech tŚ²d a mnoha 

n§rodnost² mnohem v²ce neģ za dnŢ Izraele. Poļet ruġnĨch m²st se ztis²cin§sobil. {PK 49.1} 

Poslov® Nejvyġġ²ho by se mŊli podobnŊ jako Kristus usadit na tŊchto vŊlkĨch dopravn²ch 

tepn§ch, kde se mohou setkat se z§stupy lid², proud²c²mi ze vġech ļ§st² svŊta. PodobnŊ jako 

Kristus se maj² skrĨt v Bohu a rozs®vat s®mŊ evangelia a seznamovat druh® se vz§cnĨmi 

pravdami P²sma svat®ho, jeģ pak zapust² hlubok® koŚeny do mysl² a srdc² a vypuļ² k ģivotu 

vŊļn®mu. {PK 49.2} 

V§ģn§ jsou pouļen² o p§du Izraele, k nŊmuģ doġlo v dobŊ, kdy panovn²k i lid se odvr§tili od 

velk®ho ¼kolu, k jehoģ splnŊn² byli povol§ni. Zat²m co oni byli slab², aģ klesli, dneġn² Izrael Boģ², 

jehoģ pŚ²sluġn²ci jsou z§stupci nebes a tvoŚ² pravou c²rkev Kristovu, mus² bĨt silnĨ, protoģe na 

nŊm spoļ²v§ ¼kol dokonļil d²lo, jeģ bylo svŊŚeno ļlovŊku, a uv§dŊt v den koneļn® odmŊny. 

Ovġem vlivy, kter® pŢsobily proti Izraeli v dobŊ, kdy vl§dl Ġalomoun, pŢsob² i dnes. S²ly 

nepŚ²tele vġ² spravedlnosti jsou v pln® pohotovosti a jen moc² Boģ² lze dobĨt v²tŊzstv². Boj, kterĨ 

n§s ļek§, vyģaduje, abychom se cviļili v sebezap²r§n², abychom nespol®hali na sebe, nĨbrģ 

byli z§visl² toliko na Bohu a moudŚe vyuģ²vali kaģd® pŚ²leģitosti, kdy mŢģeme spasit duġe. 

Poģehn§n² P§nŊ bude prov§zet c²rkev Boģ², bude-li postupovat jednotnŊ a zjevovat svŊtu, 

tonouc²mu v tm§ch bludŢ, kr§su svatosti, jak se projevuje v kŚesŠansk®m duchu sebezapŚen², 

ve vyvyġov§n² boģsk®ho nad lidsk® a laskav® a neuml®dvaj²c² sluģbŊ tŊm, kdoģ tolik potŚebuj² 

poģehn§n² evangelia. {PK 49.3} 

 
 
 
 

5. kapitola ð Ġalomounovo pok§n² 
 
 

 

Dvakr§t se Ġalomounovi zjevil Hospodin za dobu jeho vl§dy, aby mu vyslovil svou libost a 

poradil mu ð v noļn²m vidŊn² v Gabaon, kdy mu dal zasl²ben² moudrosti, bohatstv² a sl§vy a 

pŚitom ho nab§dal, aby zŢstal skromnĨm a posluġnĨm, podruh® pak po zasvŊcen² chr§mu, kdy 

ho znovu napomenul, aby zŢstal vŊrnĨm. Jasn§ byla napomenut², podivuhodn§ pak byla 

zasl²ben², jichģ se Ġalomounovi dostalo; pŚesto vġak se o tom, jenģ se zd§l bĨt svou povahou, 

svĨmi skutky a svĨm ģivotem nadm²ru vhodnĨm k tomu, aby nezanedbal sv® posl§n² a splnil 

oļek§v§n² nebes, prav² v P²smu: ĂNeostŚ²hal toho, coģ byl pŚik§zal Hospodin.ñ ĂUchĨlilo se 

srdce jeho od Hospodina Boha Izraelsk®ho, kterĨģ se jemu byl uk§zal po dvakr§t a zapovŊdŊl 

mu tu vŊc, aby nechodil po boz²ch ciz²ch.ñ 1. Kr§lovsk§ 11,9.10. Tak ¼pln® bylo jeho odpadnut², 

tak zatvrzel® bylo jeho srdce v hŚ²chu, ģe jeho pŚ²pad se zd§l t®mŊŚ beznadŊjnĨm. {PK 50.1} 

Ġalomoun se odvr§til od radosti z boģsk®ho obcov§n² a hledal uspokojen² v smyslnĨch 

rozkoġ²ch. O tomto z§ģitku prav²: ĂVelik® jsem skutky ļinil, vystavŊl jsem sobŊ domy, ġt²pil jsem 

sobŊ vinice, vzdŊlal jsem sobŊ zahrady a ġtŊpnice,énajednal jsem sobŊ sluģebn²kŢ a 

dŊvekénashrom§ģdil jsem sobŊ tak® stŚ²bra a zlata a klenotŢ od kr§lŢ a krajin, zpŢsobil jsem 

sobŊ zpŊv§ky a zpŊvakynŊ i jin® rozkoġe synŢ lidskĨch, a n§stroje muzick® rozliļn®. A tak 

velikĨm jsem uļinŊn, a zrostl jsem nade vġecky, kteŚ²ģ pŚede mnou byli v Jeruzal®mŊéñ {PK 50.2} 

ĂA ļehoģkoli ģ§daly oļi m®, nezbr§nil jsem jim, aniģ jsem zbraŔoval srdci sv®mu jak®ho 

vesel²; srdce m® zajist® veselilo se ze vġ² pr§ce m®éAle jakģ jsem se ohl®dl na vġecky skutky 

sv®, kter®ģ ļinily ruce m®, a na pr§ci ¼silnŊ vedenou, a aj, vġecko marnost a tr§pen² ducha, a 

ģe nic nen² uģiteļn®ho pod sluncem.ñ {PK 50.3} 

ĂProļeģ obr§til jsem se, abych spatŚoval moudrost a nemoudrost, i bl§znovstv², nebo co by 

ļlovŊk spravil, chtŊje n§sledovati kr§le? To, coģ jiģ jin² spravili. éMrz² mne tento ģivot,éano, 

mrz² mne i vġecka pr§ce m§, kterouģ jsem vedl pod sluncem.ñ Kazatel 2,4-18. {PK 50.4} 

Na sv® vlastn² trpk® zkuġenosti poznal Ġalomoun pr§zdnotu ģivota, kterĨ hled§ v 

pozemskĨch vŊcech sv® nejvyġġ² dobro. VystavŊl ot§Śe pohanskĨm bohŢm a pak poznal, jak 
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marn® jsou jejich sliby, ģe dojde pokoje ducha. Chmurn® a muļiv® myġlenky ho znepokojovaly 

dnem i noc². Nebylo uģ pro nŊho radosti z ģivota, ani klidu mysli, a budoucnost zatemŔovalo 

zoufalstv². {PK 51.1} 

Hospodin ho vġak neopustil. Domluvami a pŚ²snĨmi soudy pokouġel se vyburcovat kr§le, aby 

si uvŊdomil hŚ²ġnost sv®ho poļ²n§n². PŚestal mu poskytovat svou ochranu a p®ļi a dopustil, aby 

nepŚ§tel® dot²rali na kr§lovstv² a oslabovali je. ĂVzbudil Hospodin protivn²ka Ġalomounovi, 

Adada Idumejsk®hoéVzbudil jeġtŊ BŢh proti nŊmu protivn²ka, R§zona,ékn²ģete roty,ñ jenģ 

ĂmŊl v oġklivosti Izraele, kdyģ kraloval v SĨrii. Jerobo§m tak®,ésluģebn²k ĠalomounŢv,ñ Ămuģ 

silnĨ a udatnĨ,ñ Ăpozdvihl ruky proti kr§li.ñ 1. Kr§lovsk§ 11,14-28. {PK 51.2} 

Nakonec poslal Hospodin Ġalomounovi skrze proroka burcuj²c² poselstv²: ĂPonŊvadģ se to 

nalezlo pŚi tobŊ, a neostŚ²hal jsi smlouvy m® ani ustanoven² mĨch, kter§ģ jsem pŚik§zal, vŊz, ģe 

odtrhnu kr§lovstv² toto od tebe, d§m je sluģebn²ku tv®mu. A vġak za dnŢ tvĨch neuļin²m toho 

pro Davida otce tv®ho, neģ z ruky syna tv®ho odtrhnu je.ñ 1. Kr§lovsk§ 11,11.12. {PK 51.3} 

Jako ze sna probuzen t²mto rozsuzuj²c²m vĨrokem postihuj²c²m jeho a jeho rodinu, zaļal 

Ġalomoun vidŊt svou bl§hovost v prav®m svŊtle. Probudilo se v nŊm svŊdom². Zkruġen na 

duchu, s pokleslou mysl² a ochablĨm tŊlem odvr§til se unavenĨ a vyprahlĨ od puklĨch zdrojŢ 

zemŊ, aby se jeġtŊ jednou napil z pramene ģivota. Obdob² trĨznŊ pro nŊho uģ skonļilo. Dlouho 

byl znepokojov§n obavami, ģe propadne naprost® zk§ze, protoģe nen² s to zanechat 

poġetilost², nyn² vġak spatŚil v poselstv², jehoģ se mu dostalo, paprsek nadŊje. BŢh ho od sebe 

zcela neodvrhl, nĨbrģ projevil ochotu vysvobodit ho z otroctv² krutŊjġ²ho neģ hrob, z nŊhoģ se 

vlastn²mi silami nemohl osvobodit. {PK 51.4} 

S vdŊļnost² uznal Ġalomoun moc a laskavost toho, jenģ je Ăvyġġ² nad nejvyġġ²miñ (Kaģ 5,8); 

kaj²cnŊ se zaļal vracet po vlastn² stopŊ k vysok®mu ide§lu ļistoty a svatosti, jemuģ se tak 

velice vzd§lil. Nebude sice moci doufat, ģe unikne niļ²c²m n§sledkŢm hŚ²chu, nebude moci 

zprostit svou mysl vġech vzpom²nek na dobu, kdy ģil pro sv® vlastn² uspokojen², bude se vġak 

ze vġech sil snaģit odradit druh®, aby p§chali bl§hovosti. PokornŊ pŚizn§, ģe jeho cesty byly 

poġetil®, a pozvedne svŢj hlas, aby varoval druh® pŚed nenapravitelnĨm zatracen²m, protoģe 

jim poskytl ġpatnĨ pŚ²klad. {PK 51.5} 

PravĨ kaj²cn²k nezapom²n§ na hŚ²chy, kter® v minulosti sp§chal. Neģije d§l, jakmile dos§hne 

pokoje, aniģ mysl² na chyby, kterĨch se dopustil. Mysl² na ty, kdoģ byli jeho pŚ²kladem svedeni 

ke zl®mu a veġemoģnŊ se je snaģ² pŚiv®st zpŊt na pravou cestu. Ļ²m jasnŊjġ² je svŊtlo, kter® ho 

oz§Śilo, t²m silnŊjġ² je jeho touha usmŊrnit kroky druhĨch na spr§vnou cestu. Neulehļuje svou 

zpozdilou sv®hlavost, nĨbrģ upozorŔuje na nebezpeļ², aby druz² se ho mohli vyvarovat. {PK 52.1} 

Ġalomoun potvrdil, ģe Ăsrdce synŢ lidskĨch pln® jest zl®ho a ģe bl§znovstv² je v srdc²ch 

jejichñ Kazatel 9,3. A znovu prohl§sil: ĂProtoģe ne hned ortel doch§z² pro skutek zlĨ, protoģ 

vrouc² jest k tomu srdce synŢ lidskĨch, aby ļinili zl® vŊci. A aļkoli hŚ²ġn²k ļin² zle na stokr§t, a 

vģdy se mu odkl§d§, j§ vġak v²m, ģe dobŚe bude boj²c²m se Boha, kteŚ²ģ se boj² obliļeje jeho; s 

bezboģnĨm pak nedobŚe se d²ti bude, aģ se prodl² dnov® jeho; minou jako st²n, proto ģe jest 

bez b§znŊ pŚed obliļejem Boģ²m.ñ Kazatel 8,11-13. {PK 52.2} 

Vnuknut²m Ducha svat®ho zaznamenal kr§l pro budouc² pokolen² historii svĨch 

promarnŊnĨch let a z n² vyplĨvaj²c² varov§n². A tak, i kdyģ s²mŊ jeho setby dozr§lo v jeho lidu a 

pŚineslo zlo, nebylo d²lo jeho ģivota zcela ztraceno. S laskavost² a v pokoŚe pak Ġalomoun v 

dalġ²ch letech Ăvyuļoval lid umŊn², a rozvaģoval, zpytoval, i sloģil mnoģstv² pŚ²slov²ñ. Snaģil se 

Ăvyhledati vŊc² nejģ§dostivŊjġ², a napsal, coģ prav®ho jest, a slova vŊrn§ñ. ĂSlova moudrĨch 

podobn§ jsou ostnŢm a hŚeb²kŢm vbitĨm, kter§ģ jsou vyd§na od pastĨŚe jednoho. A tak tedy 

jimi, synu mŢj, buŅ osv²cen.ñ Kazatel 12,9-12. {PK 52.3} 

ĂSuma vġeho, coģ jsi slyġel,ñ napsal Ġalomoun, zn² takto: ĂBoha se boj a pŚik§z§n² jeho 

ostŚ²hej, nebo na tom vġecko ļlovŊku z§leģ². PonŊvadģ vġelikĨ skutek BŢh pŚivede na soud, i 

kaģdou vŊc tajnou, buŅto dobrou, buŅto zlou.ñ Kazatel 12,13-14. {PK 52.4} 

PozdŊjġ² Ġalomounovy vĨroky prozrazuj², ģe ļ²m v²ce si uvŊdomoval zhoubnost sv®ho 
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poļ²n§n², t²m vŊtġ² pozornost vŊnoval nab§d§n² mladĨch lid², aby neupadali do bludŢ, jeģ ho 

zavedly aģ k tomu, ģe promrh§val nejvz§cnŊjġ² dary nebes. S bolest² a v hanbŊ vyznal, ģe v 

dobŊ, kdy byl na vrcholu svĨch sil, kdy mŊl hledat u Boha sv® potŊġen², podporu a ģivot, se 

odvr§til od svŊtla nebes a moudrosti Boģ² a nahradil modl§Śstv²m uct²v§n² Hospodina. A nyn², 

kdyģ poznal bl§hovost takov®ho ģivota, bylo jeho nejvroucnŊjġ²m pŚ§n²m uġetŚit druh® toho, aby 

museli proģ²t tak trpkou zkuġenost, jakou on proģil. {PK 53.1} 

S dojemnĨm patosem napsal o vĨsad§ch a odpovŊdnostech, kter® ļekaj² mlad® lidi ve 

sluģbŊ Boģ². {PK 53.2} 

ĂPŚ²jemn®Š jest zajist® svŊtlo, a mil§ vŊc oļima vidŊt slunce: avġak by mnoho let ģiv jsa 

ļlovŊk, ve vġech tŊch veselil by se, tedy rozpomenul-li by se na dny temnosti, jak jich mnoho 

bude, coģkoli pŚebŊhlo, poļte za marnost. Radujģ se tedy, ml§denļe, v mladosti sv®, a nechŠ tŊ 

obveseluje srdce tv® ve dnech mladosti tv®, a choŅ po cest§ch srdce sv®ho, a podle ģ§dosti 

oļ² svĨch, neģ vŊz, ģe tŊ s t²m se vġ²m pŚivede BŢh na soud. Proto odejmi hnŊv od srdce 

sv®ho, a odvraŠ zlost od tŊla sv®ho: nebo dŊtinstv² a mladost jest marnost.ñ Kazatel 11,7-10. {PK 

53.3} 
 

ĂA pamatuj na StvoŚitele sv®ho ve dnech mladosti sv®, 

dŚ²ve neģ nastanou dnov® zl², 

a pŚibl²ģ² se l®ta, 

o nichģ d²ġ: Nem§m v nich zal²ben². 

DŚ²ve neģ se zatm² slunce 

a svŊtlo, 

a mŊs²c, 

i hvŊzdy, 

a navr§t² se hust² oblakov® po deġti. 

V ten den, v kter®mģ se tŚ§sti budou str§ģn² domu, 

a nakŚiv² se muģi siln², a ustanou mel²c², protoģe jich m§lo bude, 

a zatm² se ti, kteŚ²ģ vyhl®daj² z oken, 

a zavŚ²ny budou dveŚe od ulice 

s slabĨm zvukem mlen², 

a povstanou k hlasu ptaļ²mu, 

a pŚestanou vġecky slibnosti zpŊvu. 

Ano i vysokost² b§ti se budou 

a ¼razu na cestŊ. 

A kv®sti bude mandlovĨ strom, 

takģe i kobylka tŊģk§ bude, 

a poruġ² se ģ§dost, 

nebo b®Śe se ļlovŊk do domu vŊļn®ho, 

a choditi budou po ulici kv²l²c². 

DŚ²ve neģ se pŚetrhne provaz stŚ²brnĨ, 

a neģ se rozraz² ļ²ġe zlat§, 

a roztŚ²ġt² se vŊderce nad vrchoviġtŊm, 

a roztrhne se kolo nad studnic², 

tehdy navr§t² se prach do zemŊ, 

jakģ prv® bĨval, 

duch pak navr§t² se k Bohu, 

kterĨģ jej dal.ñ {PK 53.4} 

Kazatel 12,1-7. 

Nejen pro mlad® lidi, nĨbrģ i pro ty, kdoģ dos§hli zralosti, i pro ty, kdoģ jiģ sestupuj² s vrcholu 

ģivota a d²vaj² se na zapadaj²c² slunce, je ģivot ĠalomounŢv vĨstrahou a varov§n²m. Vid²me a 

slyġ²me, jak je ļlovŊk v mlad®m vŊku nepevnĨ; mlad² lid® se pot§cej² mezi dobrem a zlem a 

pŚ²val zlĨch n§ruģivost² je pro nŊ pŚ²liġ silnĨ. U lid² zral®ho vŊku neoļek§v§me takovou 
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nepevnost a nevŊru; pŚedpokl§d§me u nich ust§lenou povahu a z§sady pevnŊ zakoŚenŊn®. 

Avġak vģdy tomu tak nen². Kdyģ mŊl m²t Ġalomoun povahu statn®ho dubu, moc pokuġen² 

pŚipravila ho o pevnost. Kdyģ jeho s²la mŊla bĨt nejpevnŊjġ², uk§zalo se, ģe je nejslabġ². {PK 54.1} 

Z takovĨch pŚ²kladŢ se m§me uļit, ģe jedin§ jistota jak pro mlad®, tak pro dospŊl®, je v bdŊn² 

a modlitbŊ. Jistota nen² ve vysok®m postaven² nebo ve velkĨch vĨsad§ch. ĻlovŊk mŢģe ģ²t po 

mnoho let ģivotem opravdov®ho kŚesŠana, je vġak pŚesto st§le vystaven satanovĨm ¼tokŢm. V 

boji s vnitŚn²m hŚ²chem a s pokuġen²m pŚich§zej²c²m zvnŊjġku podlehl i moudrĨ a silnĨ 

Ġalomoun. Jeho p§d n§s uļ², ģe aŠ je ļlovŊk sebemoudŚejġ² a aŠ slouģil dŚ²ve Bohu 

sebevŊrnŊji, nemŢģe nikdy s jistotou spol®hat na svou vlastn² moudrost a poctivost. {PK 55.1} 

V kaģd®m pokolen² lid², v kaģd® zemi je pravĨ z§klad a vzor pro vytvoŚen² povahy st§le tĨģ. 

BoģskĨ z§kon ĂMiluj sv®ho P§na Boha z cel®ho srdceéa sv®ho bliģn²ho jako sebeñ (Luk§ġ 

10,27), velik§ z§sada, jeģ se projevila v povaze a v ģivotŊ naġeho Spasitele, je jedinĨm 

bezpeļnĨm z§kladem, jedinĨm bezpeļnĨm vod²tkem. ĂMoudrost a umŊn² bude upevnŊn²m 

ļasŢ tvĨch, silou i hojnĨm spasen²m,ñ (Izaj§ġ 33,6) to je moudrost a vŊdŊn², jeģ mŢģe d§t toliko 

slovo Boģ². {PK 55.2} 

Je to pr§vŊ tak pravdiv® dnes jako tehdy, kdy tato slova byla pronesena k Izraeli, aby ho 

nab§dala k posluġnosti pŚik§z§n² Boģ²ch: ĂTo jest moudrost vaġe a opatrnost vaġe pŚed oļima 

n§rodŢ.ñ 5. Mojģ²ġova 4,6. V tom je jedin§ z§ruka osobn² poctivosti, ļistoty domova, blaha 

spoleļnosti a pevnosti n§roda. Ve vġech ģivotn²ch zmatc²ch a nebezpeļ²ch a za rozpornĨch 

tuģeb je jedinĨm bezpeļnĨm a spolehlivĨm pravidlem ļinit to, co prav² BŢh. ĂZ§kon HospodinŢv 

jest dokonalĨñ a Ăkdo tyto vŊci ļin², nepohneŠ se na vŊky.ñ Ģalm 19,8; 15,5. {PK 55.3} 

Ti, kdoģ dbaj² vĨstrahy, j²ģ d§v§ Ġalomounovo odpadnut², budou se zdaleka vyhĨbat tŊm 

hŚ²chŢm, kter® ho pŚemohly. Jen posluġnost poģadavkŢ nebes zachov§ ļlovŊka pŚed 

odpadnut²m. BŢh obdaŚuje ļlovŊka velkĨm svŊtlem a mnohĨm poģehn§n²m, dokud vġak ļlovŊk 

toto svŊtlo a tato poģehn§n² nepŚijme, nen² pro nŊho jistoty, ģe se nedopust² neposluġnosti a 

neodpadne. Odvr§t²-li se ti, jeģ BŢh vyvĨġil na vysoce odpovŊdn§ m²sta, od Boha k lidsk® 

moudrosti, st§v§ se jejich svŊtlo tmou. Schopnosti, jeģ jim byly svŊŚeny, st§vaj² se pro nŊ 

svodem. {PK 55.4} 

Neģ boj skonļ², vyskytnou se vģdy takov², kteŚ² se od Boha odvr§t². Satan vytvoŚ² takov® 

okolnosti, ģe se v nich t®mŊŚ nepozorovnanŊ oslab² ochrann® valy duġe, nebude-li n§m 

pom§hat boģsk§ moc. Je tŚeba, abychom se ptali pŚi kaģd®m kroku: ĂJe toto cesta P§nŊ?ñ 

Pokud trv§ ģivot, bude tŚeba pevnŊ dohl®dat na n§klonnosti a v§ġnŊ. Ani na okamģik si 

nemŢģeme bĨt jisti, leļ spolehneme-li na Boha a ģivot skrytĨ v Kristu. BdŊlost a modlitba jsou 

ochranou ļistoty. {PK 56.1} 

Vġichni, kdoģ vejdou do mŊsta Boģ²ho, vstoup² do nŊho ¼zkou branou, vynaloģ²-li vġechno 

¼sil², neboŠ Ănikdy do nŊho nevejde nic neļist®hoñ Zjeven² 21,27. Ģ§dnĨ z tŊch, kdoģ padli, 

nemus² vġak propadat zoufalstv². StaŚ² muģov®, kdysi Bohem ctŊn², poskrvrnili moģn§ sv® duġe 

t²m, ģe obŊtovali ctnost na olt§Śi rozkoġe; jestliģe se vġak kaj², zanechaj²-li hŚ²chu a obr§t² se k 

Bohu, je pro nŊ jeġtŊ nadŊje. Ten, jenģ prav²: ĂBuŅ vŊrnĨ aģ do smrti, a d§m ti vŊnec ģivotañ, 

tak® vyzĨv§: ĂOpusŠ bezboģnĨ cestu svou, a ļlovŊk nepravĨ myġlen² sv§, a nechŠ se navr§t² k 

Hospodinu, i slitujeŠ se nad n²m, a k Bohu naġemu, neboŠ jest hodnĨ k odpuġtŊn².ñ Zjeven² 

2,10; Izaj§ġ 55,7.) BŢh nen§vid² hŚ²ch, ale miluje hŚ²ġn²ka. ĂUzdrav²m odvr§cen² jejich,ñ prav² 

BŢh, Ăbudu je milovat dobrovolnŊ.ñ Oze§ġ 14,4. {PK 56.2} 

Ġalomounovo pok§n² bylo upŚ²mn®; ġkoda, kterou zpŢsobil svĨm ġpatnĨm pŚ²kladem, vġak 

jiģ nemohla bĨt odļinŊna. V dobŊ jeho dpadnut² ģili sice v kr§lovstv² muģov®, kteŚ² zŢstali vŊrn² 

sv®mu posl§n² a zachovali si svou ļistotu a vŊrnost, avġak mnoz² byli svedeni na scest², a s²ly 

zla, jeģ byly rozpout§ny zaveden²m modl§Śstv² a svŊtskĨch zlozvykŢ, nemohl kaj²c² kr§l tak 

snadno zastavit. Jeho kladnĨ vliv velice zesl§bl. Mnoz² v§hali, mohou-li m²t dŢvŊru v jeho 

veden². Aļkoli kr§l vyznal svŢh hŚ²ch a zaznamenal svou poġetilost a sv® pok§n², aby t²m 

prospŊl budouc²m pokolen²m, nemohl doufat, ģe se mu podaŚ² zcela odstranit neblahĨ vliv 

scestnĨch ļinŢ. Svedeni a povzbuzeni jeho odpadnut²m, setrvali mnoz² v p§ch§n² zla. A pŚ²ļinu 
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ġpatn®ho panov§n² mnoha z panovn²kŢ, kteŚ² po nŊm vl§dli, moģno hledat v neblah®m vlivu, jeģ 

na nŊ mŊlo to, ģe zneuģil nad§n², dan® mu Bohem. {PK 56.3} 

Đzkost, kterou mu pŢsobilo pŚemĨġlen² o zlu, jeģ zpŢsobil svĨmi skutky, dohnala Ġalomouna 

k tomu, ģe prohl§sil: ĂLepġ² jest moudrost neģ n§strojov® v§leļn², ale nemoudrĨ jeden kaz² 

mnoho dobr®ho.ñ ĂJest zl§ vŊc, kterouģ jsem vidŊl pod sluncem, totiģ neprozŚetelnost, kter§ģ 

poch§z² od vrchnosti: ģe bl§zen postaven bĨv§ v dŢstojnosti velik®.ñ Kazatel 9,18; 10,5.6. {PK 

57.1} 
 

ĂMrtv® mouchy nasmrazuj² a nakaģuj² mast apatek§Śskou; tak pro moudrost a l§sku 

vz§cn®ho maliļko bl§znovstv² zohyģŅuje.ñ Kazatel 10,1. {PK 57.2} 

Ģ§dn® z mnoha pouļen², jeģ poskytuje ĠalomounŢv ģivot, nen² dŢleģitŊjġ² neģ pouļen² o 

tom, jak§ je moc vlivu na kon§n² dobra nebo zla. I kdyģ je naġe pŢsobiġtŊ sebeomezenŊjġ², 

pŚece pŢsob²me urļitĨm vlivem, aŠ blahod§rnĨm, nebo zhoubnĨm. Aniģ o tom v²me nebo aniģ 

ho Ś²d²me, projevuje se n§ġ vliv na druh® jako poģehn§n² nebo jako kletba. N§ġ vliv mŢģe ġ²Śit 

nespokojenost a sobectv², mŢģe zpŢsobit smrtelnou n§kazu nŊkterĨm hŚ²chem, anebo mŢģe 

pŚin§ġet ģivotod§rnou moc v²ry, stateļnost a odvahu a vŢni l§sky. Vģdy vġak jistŊ zapŢsob² buŅ 

k dobr®mu, nebo ke zl®mu. {PK 57.3} 

Pomyġlen², ģe n§ġ vliv by mohl bĨt vŢn² smrti k smrti, je straġn®, pŚesto tomu tak mŢģe bĨt. 

Jedna sveden§ duġe, zmrhan® vŊļn® blaho ð kdo mŢģe posoudit, jak§ vznikla ztr§ta! A pŚece 

jedinĨ n§ġ un§hlenĨ ļin, jedin® nerozv§ģn® slovo, jeģ proneseme, mŢģe m²t tak pronikavĨ vliv 

na ģivot druh®ho, ģe pŚivod² ztr§tu jeho duġe. Jedin§ skvrna na povaze mŢģe odvr§tit mnoh® od 

Krista. {PK 57.4} 

Kdyģ zaset® s®mŊ vyd§ ģeŔ a ģeŔ se znovu zaseje, sklizeŔ se zmnohon§sob². Tento z§kon 

plat² i pro n§ġ vztah k druhĨm. KaģdĨ ļin, kaģd® slovo je s²mŊ, kter® pŚinese plody. KaģdĨ 

skutek starostliv® l§sky, posluġnosti a sebezapŚen² se obraz² v druhĨch, a skrze nŊ v mnoha 

dalġ²ch. Pr§vŊ tak kaģdĨ ļin, jenģ je projevem z§visti, z§ġti nebo sv§ru, je s®mŊ, jeģ vykl²ļ² v 

ĂhoŚkĨ koŚenñ (ĢidŢm 12,15), j²mģ mohou bĨt mnoz² poskvrnŊni. A oļ vŊtġ² poļet mohou nakazit 

tito Ămnoz²ñ! Tak setba dobra a zla pokraļuje po celou dobu aģ po vŊļnost. {PK 57.5} 

 
 
 
 

6. kapitola ð RozdŊlen® kr§lovstv² 
 
 

 

ĂI usnul Ġalomoun s otci svĨmi, a pochov§n jest v mŊstŊ Davida otce sv®ho. Kraloval pak 

Robo§m syn jeho m²sto nŊho.ñ 1. Kr§lovsk§ 11,43. {PK 58.1} 

Kr§tce po sv®m n§stupu na trŢn odebral se Robo§m do Sichem, kde mŊl pŚijmout form§ln² 

uzn§n² od vġech kmenŢ. ĂDo Sichem se seġel vġecken Izrael, aby ho ustanovili za kr§le.ñ 2. 

Paralipomenon 10,1. {PK 58.2} 

Mezi tŊmi, kdoģ pŚiġli, byl tak® Jerobo§m, syn NebatŢv. Byl to tĨģ Jerobo§m, kterĨ byl za 

Ġalomounova panov§n² zn§m jako Ămuģ silnĨ a udatnĨñ a jemuģ prorok Achi§ġ SilonskĨ sdŊlil 

toto pŚekvapiv® poselstv²: ĂAj, j§ roztrhnu kr§lovstv² z ruky Ġalomounovy, a d§m tobŊ desatero 

pokolen².ñ 1. Kr§lovsk§ 11,28.31. {PK 58.3} 

Skrze sv®ho posla pravil P§n Jerobo§movi otevŚenŊ a jasnŊ, ģe je nutn® kr§lovstv² rozdŊlit. 

K tomuto rozdŊlen² mus² doj²t, pravil BŢh, Ăprotoģe opustili mne a klanŊli se AstarotŊ bohyni 

Sidonsk®, a Ch§mosovi, bohu Mo§bsk®mu, i Molochovi bohu Ammonsk®mu, a nechodili po 

cest§ch mĨch, aby ļinili to, coģ mi se l²b², totiģ ustanoven² m§ a soudy m®, jako Davidñ 1. 

Kr§lovsk§ 11,33. {PK 58.4} 

Jerobo§movi se d§le dostalo pouļen², ģe kr§lovstv² nem§ bĨt rozdŊleno pŚed skonļen²m 

Ġalomounova panov§n². ĂNeodejmu niļeho z kr§lovstv² z rukou jemu,ñ pravil P§n, ĂnĨbrģ 

vŢdcem zanech§m ho po vġecky dny ģivota jeho pro Davida sluģebn²ka sv®ho, kter®hoģ jsem 



  

26 z 230 19.4.2013 18:49 

  

 

 
 

vyvolil, kterĨģ ostŚ²hal pŚik§zan² mĨch a ustanoven² mĨch. Ale potom vezma kr§lovstv² z ruky 

syna jeho, d§m tobŊ z nŊho desatero pokolen².ñ 1. Kr§lovsk§ 11,34.35. {PK 58.5} 

Aļkoli Ġalomoun chtŊl pŚipravit mysl Robo§ma, sv®ho vyvolen®ho n§stupce, na to, aby 

moudŚe obst§l v rozhodn® chv²li, pŚedpovŊdŊn® prorokem Boģ²m, nedok§zal zapŢsobit  

nŊjakĨm kladnĨm vlivem na mysl sv®ho syna, jehoģ vĨchova v ran®m vŊku byla hrubŊ 

zanedb§na. Robo§m zdŊdil po sv® matce, jeģ byla Ammonitkou, nest§lou povahu. NŊjakou 

dobu se snaģil slouģit Bohu a vedlo se mu dobŚe; nevytrval vġak a nakonec podlehl zhoubnĨm 

vlivŢm, jimiģ byl obklopen od dŊtstv². V omylech, kterĨch se Robo§m za sv®ho ģivota dopustil a 

v jeho koneļn®m odpadnut² se projevuje straġnĨ n§sledek Ġalomounova spojen² s modl§ŚskĨmi 

ģenami. {PK 58.6} 

Kmeny dlouho trpŊly hanebnĨm bezpr§v²m a ¼tlakem za vl§dy dŚ²vŊjġ²ho panovn²ka. 

VĨstŚednosti, kterĨch se Ġalomoun dopouġtŊl v dobŊ sv®ho odpadnut², ho vedly k tomu, ģe 

uvaloval na lid tŊģk® danŊ a vyģadoval od nŊho, aby mu slouģil robotou. Neģ byl novĨ panovn²k 

korunov§n, rozhodli se pŚedn² muģov® kmenŢ zjistit, zda m§ ļi nem§ ĠalomounŢv syn v ¼myslu 

zm²rnit tato bŚemena. ĂTedy pŚiġel Jerobo§m i vġecek Izrael, mluvili k Robo§movi, Śkouce: Otec 

tvŢj zt²ģil jho naġe, protoģ nyn² polehļ sluģby otce sv®ho tvrd® a bŚemene jeho tŊģk®ho, kteŚ®ģ 

vloģil na n§s, a budeme tobŊ slouģiti.ñ 2. Paralipomenon 10,3.4. {PK 59.1} 

Robo§m se chtŊl poradit se svĨmi r§dci, dŚ²ve neģ prozrad² sv® z§mŊry, a proto odpovŊdŊl: 

ĂPo tŚech dnech navraŠte se ke mnŊ.ñ A lid odeġel. 2. Paralipomenon 10,5. {PK 59.2} 

ĂV tom radil se kr§l Robo§m s starci, kteŚ²ģ st§vali pŚed Ġalomounem otcem jeho, jeġtŊ za 

ģivota jeho, Śka: Kterak vy rad²te, jakou odpovŊŅ m§m d§ti lidu tomu? I odpovŊdŊli jemu, 

Śkouce: Jestliģe se dobrotivŊ uk§ģeġ lidu tomuto a povol²ġ jim, a mluviti budeġ pŚ²vŊtivŊ, budou 

sluģebn²ci tvoji po vġecky dny.ñ 2. Paralipomenon 10,6.7. {PK 59.3} 

Nespokojen s touto odpovŊd² obr§til se Robo§m k mladĨm muģŢm, kteŚ² byli jeho druhy v 

dŊtstv² a ml§d², a zeptal se jich: ĂCo vy rad²te, jakou bychom dali odpovŊŅ lidu tomuto, kteŚ²ģ 

mluvili ke mnŊ, Śkouce: Polehļ bŚemene, kter®ģ vloģil otec tvŢj na n§s?ñ 1. Kr§lovsk§ 12,9. 

Mlad² muģov® mu navrhli, aby jednal pŚ²snŊ s poddanĨmi sv®ho kr§lovstv² a dal jim jasnŊ 

najevo, ģe od sam®ho poļ§tku nestrp² ģ§dn® vmŊġov§n² do svĨch vlastn²ch z§mŊrŢ. {PK 59.4} 

Robo§movi se zal²bila vyhl²dka, ģe bude m²t svrchovanou moc, a rozhodl se, ģe nebude 

db§t rady starcŢ sv®ho kr§lovstv² a ģe z mladĨch muģŢ uļin² sv® r§dce. Tak se stalo, ģe v 

ustanovenĨ den, kdy ĂpŚiġel Jerobo§m i vġecken lid k Robo§moviñ, aby se dozvŊdŊli, co hodl§ 

uļinit, Robo§m ĂodpovŊdŊl lidu tvrdŊ, Śka: Otec mŢj zt²ģil jho vaġe, j§ pak pŚid§m bŚemene 

vaġeho; otec mŢj trestal v§s biļ²ky, ale j§ trestati v§s budu biļi uzlovatĨmi.ñ 1. Kr§lovsk§ 

12,12-14. {PK 59.5} 

Kdyby Robo§m a jeho nezkuġen² r§dcov® byli spr§vnŊ ch§pali boģskou vŢli s Izraelem, byli 

by vyhovŊli ģ§dosti lidu o z§sadn² reformy ve spr§vŊ kr§lovstv². Kdyģ se vġak naskytla 

pŚ²leģitost na shrom§ģdŊn² v Sichem, nedomyslili n§sledky sv®ho rozhodnut², a tak natrvalo 

oslabili svŢj vliv na velkĨ poļet lid². Jejich rozhodnut² pokraļovat v ¼tisku zaveden®m za vl§dy 

Ġalomounovy a jeġtŊ jej stupŔovat bylo v pŚ²m®m rozporu s pl§nem, kterĨ mŊl BŢh s Izraelem, 

a bylo pŚ²ļinou, ģe lid zaļal pochybovat o upŚ²mnosti jejich pohnutek. T²mto nemoudrĨm 

pokusem uchv§tit veġkerou moc projevil kr§l a jeho vybran² r§dcov® nadutost a pĨchu, ģe maj² 

takov® postaven² a moc. {PK 60.1} 

P§n nedovolil, aby Robo§m provedl to, co ohl§sil jako sv® rozhodnut². Mezi pŚ²sluġn²ky 

kmenŢ bylo tis²ce a tis²ce takovĨch, kteŚ² byli na nejvyġġ² m²ru pobouŚeni ¼tlakem za 

Ġalomounovy vl§dy a nyn² c²tili, ģe nemohou jednat jinak, neģ vzbouŚit se proti domu Davidovu. 

ĂProtoģ vida vġecken Izrael, ģe by je kr§l oslyġel, odpovŊdŊl lid kr§li v tato slova: JakĨģ m§me 

d²l v Davidovi? Ani dŊdictv² nem§me v synu Izai. K stanŢm svĨm, · Izraeli! Nyn² opatŚ dŢm svŢj, 

Davide. Odġel tedy Izrael k stanŢm svĨm.ñ 1. Kr§lovsk§ 12,16. {PK 60.2} 

Roztrģka zpŢsoben§ nepŚedloģenĨm projevem Tobo§movĨm, se jiģ nedala pŚeklenout. 

Dvan§ct kmenŢ Izraele se rozdŊlilo; kmeny Juda a Benjamin utvoŚily jiģn² kr§lovstv² Juda pod 
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vl§dou Robo§movou, deset severn²ch kmenŢ utvoŚilo samostatnĨ st§t, zn§mĨ jako kr§lovstv² 

Izrael, s Jerobo§mem jako vl§dcem. Tak se naplnila pŚedpovŊŅ proroka o roztrģen² kr§lovstv². 

ĂPŚ²ļina byla od Hospodina.ñ 1. Kr§lovsk§ 12,15. {PK 60.3} 

Kdyģ Robo§m vidŊl, ģe mu deset kmenŢ vypov²d§ vŊrnost, zaļal jednat. Skrze Adurama, 

jednoho z nejvlivnŊjġ²ch muģŢ kr§lovstv², ĂkterĨģ byl nad platyñ, se pokusil je usm²Śit. Avġak 

vyslanci m²ru se dostalo pŚijet², kter® dokazovalo, jakĨ vztah m§ lid k Robo§movi. ĂUh§zel ho 

vġecken Izrael kamen²m aģ do smrti.ñ {PK 60.4} 

Polek§n t²mto dŢkazem o rozsahu vzpoury, Ăkr§l Robo§m pŚinucen byl, aby vsedna na vŢz, 

utekl do Jeruzal®ma.ñ 1. Kr§lovsk§ 12,18. 

V Jeruzal®mŊ Ăshrom§ģdil vġecken dŢm JudskĨ a pokolen² Benjamin, totiģ sto a osmdes§te 

tis²cŢ vĨbornĨch bojovn²kŢ, aby bojovali proti domu Izraelsk®mu, a aby zase pŚivedeno bylo 

kr§lovstv² k Robo§movi synu Ġalomounovu. Tehdy stala se Śeļ Boģ² k Semai§ġovi muģ² 

Boģ²mu, Śkouc²: PovŊz Robo§movi, synu Ġalomounovu, kr§li Judsk®mu a vġemu domu Judovi i 

Benjam²novu, a ostatku lidu tŊmito slovy: Takto prav² Hospodin: Net§hnŊne a nebojujte proti 

bratŚ²m svĨm synŢm IzraelskĨm. NavraŠte se jeden kaģdĨ do domu sv®ho, nebo ode mne stala 

se vŊc tato. I uposlechli rozkazu Hospodinova a navr§tili se, aby odeġli vedl® Śeļi 

Hospodinovy.ñ 1. Kr§lovsk§ 12,21-24. {PK 61.1} 

Po tŚi l®ta se Robo§m snaģil vz²t si pouļen² z t®to smutn® udl§losti, kterou zaģil na poļ§tku 

sv®ho panov§n². A jeho snaha vedla ke zdaru. ĂVzdŊlal mŊsta hrazen§ v Judskuñ a Ăupevnil 

mŊsta hrazen§, osadil v nich kn²ģata, a zdŊlal ġpiģ²rny k potrav§m, k oleji a v²nu.ñ Dbal o to, aby 

tato opevnŊn§ mŊsta ĂopatŚil velmi dobŚeñ 2. Paralipomenon 11,5.11.12. Avġak tajemstv² 

¼spŊchu a zdaru, jenģ prov§zel prv§ l®ta Robo§mova panov§n², nespoļ²valo v tŊchto 

opatŚen²ch. Spoļ²valo v tom, ģe kmeny Juda a Benjam²n uznaly Boha za Nejvyġġ²ho Vl§dce. To 

pro nŊ vytvoŚilo pŚ²znivou pŢdu. K nim se pŚidalo mnoho bohabojnĨch muģŢ ze severn²ch 

kmenŢ. ĂA za nimi ze vġech pokolen² IzraelskĨch ti, kteŚ²ģ oddali srdce sv® k hled§n² Hospodina 

Boha Izraelsk®ho, pŚiġli do Jeruzal®ma, aby obŊtovali Hospodinu Bohu otcŢ svĨch. A tak utvrdili 

kr§lovstv² Judsk®, a zsilili Robo§ma syna Ġalomounova za tŚi l®ta, a po ta tŚi l®ta chodili po 

cestŊ DavidovŊ a ĠalomounovŊ.ñ 2. Paralipomenon 11,16.17. {PK 61.2} 

Kdyby byl Robo§m pokraļoval v t®to cestŊ, byl by mŊl moģnost napravit ve velk® m²Śe chyby 

minulosti a obnovit dŢvŊru v to, ģe je schopen vl§dnout rozv§ģnŊ a moudŚe. P²smo vġak 

obsahuje zarmucuj²c² z§znam, v nŊmģ je ĠalomounŢv n§stupce vyl²ļen jako nŊkdo, kdo se 

nezasazoval pro zachov§n² vŊrnosti Hospodinu. Aļ byl od narozen² sv®hlavĨ, sebevŊdomĨ a 

um²nŊny, byl by si mohl vypŊstovat silnou povahu, pevnou v²ru a posluġnowst boģskĨm 

poģadavkŢm, kdyby byl upnul svou v²ru cele k Bohu. S postupem ļasu vġak kr§l zaļal spol®hat 

na s²lu sv®ho postaven² a na pevnosti, kter® vybudoval. Ponen§hlu zaļal podl®hat zdŊdŊnĨm 

slabostem, aģ se plnŊ pŚiklonil na stranu modl§Śstv². ĂI stalo se, kdyģ utvrdil kr§lovstv² Robo§m 

a zmocnil je, opustil z§kon HospodinŢv, i vġecken Izrael s n²m.ñ 2. Paralipomenon 12,1. {PK 61.3} 

Jak zarmucuj²c² a jak pŚ²znaļn§ jsou slova: Ăéi vġecken Izrael s n²mñ. Lid, kterĨ BŢh vyvolil, 

aby byl svŊtlem okoln²m n§rodŢm, se odvr§til od Zdroje s²ly a chtŊl se st§t takovĨm, jakĨm byly 

okoln² n§rody. Jako za Ġalomouna svedl ġpatnĨ pŚ²klad i za Robo§ma mnoh® na scest². A jako 

tomu bylo tehdy, je tomu tak ve vŊtġ² nebo menġ² m²Śe i dnes s kaģdĨm, kdo se podd§ zl®mu 

vlivu ð neblahĨ vliv se totiģ neomezuje jen na zdroj, z nŊhoģ vych§z². Nikdo neģije s§m sobŊ. 

Nikdo nehyne s§m ve sv® nepravosti. KaģdĨ ģivot je svŊtlem, jeģ osvŊcuje a zjasŔuje cestu 

druhĨch, nebo m§ neblahĨ a niļivĨ vliv, jenģ vede k beznadŊji a zk§ze. BuŅ pozvn§ġ²me druh® 

ke ġtŊst² a vŊļn®mu ģivotu, nebo je strhujeme do z§rmutku a vŊļn® smrti. A jestliģe svĨmi 

skutky povzbuzujeme ke zlu naġe bliģn², pod²l²me se na jejich hŚ²ġ²ch. {PK 62.1} 

BŢh neponechal odpadnut² vl§dce Judy bez potrest§n². ĂStalo se, prav²m, l®ta p§t®ho 

kr§lovstv² Robo§mova, ģe vyt§hl Ses§k kr§l EgyptskĨ proti Jeruzal®mu, (nebo byli zhŚeġili proti 

Hospodinu), s tis²cem a dvŊma sty vozŢ, a s ġedes§ti tis²ci j²zdnĨch, a nebylo poļtu lidu, kterĨģ 

pŚit§hl s n²m z Egypta, é A pobral mŊsta hrazen§, kter§ģ byla v Judstvu, a pŚit§hl aģ k 

Jeruzal®mu.ñ {PK 62.2} 
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ĂTedy Semai§ġ prorok pŚiġel k Robo§movi a k kn²ģatŢm JudskĨm, kteŚ²ģ se byli sebrali do 

Jeruzal®ma, boj²ce se Ses§ka, a Śekl jim: Toto prav² Hospodin: Vy jste mne opustili, i j§ tak® 

opouġt²m v§s v rukou Ses§kovĨch.ñ 2. Paralipomenon 12,2-5. {PK 62.3} 

Lid jeġtŊ neodpadl tak hluboko, aby pohrdal soudy Boģ²mi. V ¼jmŊ, kterou utrpŊli Ses§kovĨm 

vp§dem, poznali ruku Boģ² a na ļas se pokoŚili. ĂSpravedlivĨŠ jest Hospodinñ, uzn§vali. {PK 62.4} 

ĂA kdyģ vidŊl Hospodin, ģe se pon²ģili, stalo se slovo Hospodinovo k Semai§ġovi, Śkouc²: 

Pon²ģiliŠ jsou se, neshlad²m jich, ale d§m jim tud²ģ vysvobozen², aniģ se vyleje prchlivost m§ na 

Jeruzal®m skrze Ses§ka. A vġak slouģiti jemu budou, aby zkusili, co jest to mnŊ slouģiti, a 

slouģiti kr§lŢm zemskĨm.ñ {PK 62.5} 

ĂA tak vstoupiv Ses§k kr§l EgytskĨ do Jeruzal®ma, pobral poklady domu Hospodinova, i 

poklady domu kr§lovsk®ho, vġecko to pobral. Vzal i pav®zy zlat®, kterĨchģ byl nadŊlal 

Ġalomoun. I nadŊlal kr§l Robo§m m²sto nich pav®z mŊdŊnĨch, a poruļil je ¼Śedn²kŢm nad 

drabanty, kteŚ²ģ ostŚ²hali br§ny domu kr§lovsk®hoé. Kdyģ se pak pon²ģil, odvr§tila se od nŊho 

prchlivost Hospodinova, a neshladil ho docela, tak jakoģ se k Judovi v dobrĨch vŊcech 

ohlaġoval.ñ 2. Paralipomenon 12,6-12. 

Kdyģ pak pohroma pominula a n§rodu se zaļalo opŊt daŚit dobŚe, zapomnŊli mnoz² na svŢj 

strach a vr§tili se zase k modl§Śstv². Mezi takovĨmi byl i s§m kr§l Robo§m. Aļkoli ho zkruġila 

pohroma, j²ģ byl postiģen, nestal se tento z§ģitek rozhoduj²c²m obratem v jeho ģivotŊ. 

Zapomenul na pouļen², jeģ mu chtŊl BŢh vġt²pit, a znovu upadl do hŚ²chŢ, kter® pŚivodily 

n§rodu soudy. Po nŊkolika neslavnĨch letech, v nichģ kr§l Ăļinil zl® vŊci; nebo neustavil srdce 

sv®ho, aby hledal Hospodina,ñ Ăusnul Robo§m s otci svĨmi, a pochov§n jest v mŊstŊ DavidovŊ, 

a kraloval Abi§ġ syn jeho m²sto nŊho.ñ 2. Paralipomenon 12,14.16. {PK 63.1} 

Roztrģen²m kr§lovstv² na poļ§tku panov§n² Robo§mova zaļala sl§va Izraele upadat; Izrael 

se uģ nikdy nezaskvŊl v pln® sl§vŊ. Ve stolet²ch, jeģ pak n§sledovala, dosedli nŊkdy na DavidŢv 

trŢn muģov® velk® mravn² s²ly a pronikav®ho ¼sudku; za vl§dy tŊchto panovn²kŢ se poģehn§n², 

jemuģ se tŊġili synov® Judġt², rozġ²Śilo i na okoln² n§rody. Byly doby, kdy jm®no Hospodinovo 

bylo povyġov§no nad vġechny faleġn® bohy, a z§kon Boģ² byl chov§n v ¼ctŊ. Ļas od ļasu 

povst§vali mocn² proroci, aby pŚispŊli svou pomoc² panovn²kŢm a aby povzbudili lid k 

zachov§v§n² vŊrnosti. Avġak s®mŊ zla, jeģ vzkl²ļilo, kdyģ Robo§m nastoupl na trŢn, nebylo uģ 

nikdy zcela vykoŚenŊno. Byly doby, ģe lid Boģ², kdysi obdaŚenĨ pŚ²zn², klesl tak hluboko, ģe se 

t²m stal pŚ²sloveļnĨm mezi pohany. {PK 63.2} 

PŚes zvr§cenost tŊch, kdoģ t²hli k modl§ŚskĨm zvyklostem, uļinil BŢh ve sv®m milosrdenstv² 

vġe, co je v jeho moci, aby zachr§nil rozdŊln® kr§lovstv² pŚed ¼plnou zk§zou. Jak l®ta m²jela, 

zd§lo se, ģe ¼mysl Boģ² s Izraelem je maŚen poļ²n§n²m lid², Ś²zenĨch satanskĨm duchem; BŢh 

vġak nepŚestal prov§dŊt svŢj blahod§rnĨ pl§n s vyvolenĨm n§rodem, jenģ z vŢle Boģ² upadal do 

poroby a byl zase vysvobozov§n. {PK 63.3} 

RozdŊlen² kr§lovstv² bylo pouhĨm zaļ§tkem podivuhodn® historie, v n²ģ se projevila 

shov²vavost, l§ska a milosrdenstv² Boģ². Ti, jeģ chtŊl BŢh pro sebe oļistit, aby mu byli zvl§ġtn²m 

lidem, horlivĨm v kon§n² dobrĨch skutkŢ, mŊli proj²t zkouġkou utrpen², aby se zbavili svĨch 

zdŊdŊnĨch a nabytĨch n§klonnost² ke zlu a aby nakonec potvrdili: ĂZ nichģ nen² ģ§dn®ho tobŊ 

podobn®ho, · Hospodine; velikĨ jsi, i jm®no tv® velik® jest v moci. Kdoģ by se neb§l tebe, kr§li 

n§rodŢ? éMezi vġemi mudrci n§rodŢ, i ve vġem kr§lovstv² jejich nikd§ nebylo podobn®ho 

tobŊ.ñ ĂAle Hospodin jest BŢh pravĨ, jest BŢh ģivĨ a kr§l vŊļnĨ, pŚed jehoģ prchlivost² zemŊ se 

tŚese, aniģ mohou sn®sti n§rodov® rozhnŊv§n² jeho.ñ Jeremj§ġ 10,6.7.10. {PK 64.1} 

A vyznavaļi model si mŊli koneļnŊ vġt²pit, ģe faleġn² bohov® nemaj² moc, aby je povznesli a 

spasili. ĂBohov® ti, kteŚ²ģ nebe ani zemŊ neuļinili, nechŠ zahynou z zemŊ, a nechŠ jich nen² pod 

nebem.ñ Jeremj§ġ 10,11. Jen ve vŊrnosti k ģiv®mu Bohu, StvoŚiteli vġeho a Vl§dci nad vġ²m, 

mŢģe ļlovŊk naj²t odpoļinut² a pokoj. {PK 64.2} 

TrestanĨ a kaj²c² Izrael a Juda obnov² nakonec svŢj svmluvn² vztah k Hospodinovi z§stupŢ, 

Bohu otcŢ svĨch, a prohl§s² o nŊm: {PK 64.3} 
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ĂUļinil zemi moc² svou, 

utvrdil okrġlek svŊta moudrost² svou, 

a opatrnost² svou rozt§hl nebesa. 

Kdyģ vyd§v§ hlas, jeļen² vod bĨv§ na nebi, 

a pŢsob² to, aby vystupovaly p§ry od kraje zemŊ, 

blĨsk§n² s deġtŊm pŚivod², 

a vyvod² v²tr z pokladŢ svĨch. 

Tak zhlupŊl kaģdĨ ļlovŊk, ģe nezn§ toho, 

ģe zahanben bĨv§ kaģdĨ zlatn²k pro rytinu; 

nebo slitina jeho jest faleġ, a nen² ducha v nich. 

Marnost jsou a d²lo podvodŢ; 

v ļas, v nŊmģ je navġt²v²m, zahynou. 

Nen²Š podobnĨ tŊmto d²l J§kobŢv, 

nebo on jest stvoŚitel vġeho; 

Izrael tolik®ģ jest pokolen² dŊdictv² toho, 

jehoģ jm®no jest Hospodin z§stupŢ.ñ {PK 64.4} 

Jeremj§ġ 10,12-16. 
 
 
 
 

7. kapitola ð Jerobo§m 
 
 

 

Jerobo§m, bĨvalĨ sluģebn²k ĠalomounŢv, dosazenĨ na trŢn deseti kmeny Izraele, kter® se 

vzbouŚily proti domu Davidovu, mŊl moģnost prov®st rozumn® reformy ve st§tn² spr§vŊ i v 

oblasti n§boģensk®. Za vl§dy Ġalomonovy prok§zal svou schopnost a zdravĨ ¼sudek; a 

znalosti, jichģ nabyl za l®ta vŊrn® sluģby, mu umoģŔovaly, aby vl§dl proz²ravŊ. Jerobo§m se 

vġak neopŚel o Boha. {PK 65.1} 

NejvŊtġ² obavy mŊl Jerobo§m z toho, ģe by se srdc² jeho poddanĨch mohl zmocnit vladaŚ, 

sed²c na trŢnŊ DavidovŊ. Usuzoval, ģe kdyby bylo pŚ²sluġn²kŢm deseti kmenŢ dovoleno 

navġtŊvovat ļasto bĨval® hlavn² mŊsto ģidovsk® monarchie, kde se konaly chr§mov® sluģby 

jako v letech Ġalomounovy vl§dy, mohli by se mnoz² pŚiklonit k vl§dŊ s²dl²c² v Jeruzal®mŊ a 

obnovit svou vŊrnost t®to vl§dŊ. Po poradŊ se svĨmi r§dci se Jerobo§m rozhodl jedn²m smŊlĨm 

opatŚen²m zmenġit pokud moģno nebezpeļ², ģe pod jeho vl§dou vypukne vzpoura. ChtŊl toho 

dos§hnout zŚ²zen² dvou stŚedisek pro bohosluģby na ¼zem² sv®ho ned§vno utvoŚen®ho 

kr§lovstv², jednoho v Bethel a druh®ho v Dan. PŚ²sluġn²ci deseti kmenŢ mŊli bĨt vyzv§ni, aby se 

shromaģŅovali na tŊchto m²stech ð m²sto v Jeruzal®mŊ ð, a tam uct²vali Boha. {PK 65.2} 

Aby dos§hl t®to zmŊny, zamĨġlel Jerobo§m zapŢsobit na obrazotvornost IzraelitŢ t²m, ģe 

pŚed nŊ postav² nŊjak® viditeln® zobrazen², jeģ by bylo symbolem pŚ²tomnosti neviditeln®ho 

Boha. Dal zhotovit ze zlata dvŊ telata, jeģ pak byla postavena na olt§Śe ve stŚedisc²ch 

bohosluģby. T²m, ģe chtŊl zn§zornit Boģstvo, pŚestoupil Jerobo§m jasn® pŚik§z§n² 

Hospodinovo: ĂNeuļ²n²ġ sobŊ rytinyéNebudeġ se jim klanŊti, ani jich c²tti.ñ 2. Mojģ²ġova 20,4.5. 

{PK 65.3} 
 

Tak siln§ byla Jerobo§mova touha dos§hnout toho, aby pŚ²sluġn²ci deseti kmenŢ pŚestali 

chodit do Jeruzal®ma, ģe pŚehl®dl z§kladn² nedostatek sv®ho pl§nu. Neuv§ģil, jak velk®mu 

nebezpeļ² vystavuje Izraelsk® t²m, ģe pŚed nŊ stav² modl§ŚskĨ symbol boģstva, kterĨ jejich 

pŚedkov® tak dobŚe poznali za stalet² sv® poroby v EgyptŊ. Ned§vnĨ pobyt v EgyptŊ mŊl 

Jerobo§ma pouļit o tom, jak je bl§hov® stavŊt pŚed lid takov® pohansk® obrazy. PŚesto ho jeho 

¼mysl pŚimŊt severn² kmeny, aby upustily od svĨch kaģdoroļn²m n§vġtŊv Svat®ho mŊsta, vedl k 

tomu, ģe s§hl k tomuto velice nemoudr®mu opatŚen². ĂDosti jste jiģ chodili do Jeruzal®ma. Aj, 

teŅ bohov® tvoji, · Izraeli, kteŚ²ģ tŊ vyvedli z zemŊ Egyptsk®.ñ 1. Kr§lovsk§ 12,28. T²m je vyzval, 
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aby se klanŊli zlatĨm soch§m a pŚijali ciz² zpŢsoby bohosluģby. {PK 65.4} 

Kr§l se pokusil pŚemluvit levity, z nichģ nŊkteŚ² ģili v jeho kr§lovstv², aby slouģili jako knŊģ² v 

ned§vno vystavŊnĨch modlitebn§ch v Bethel a Dan; jeho snaha se vġak nesetkala se zdarem. 

Proto byl nucen ustanovovat za knŊze muģe Ăz lidu obecn®hoñ 1. Kr§lovsk§ 12,31. PobouŚeni 

t²mto opatŚen²m prchli mnoz² z vŊrnĨch a velkĨ poļet levitŢ do Jeruzal®ma, kde mohli slouģit 

Bohu v souladu s boģskĨmi naŚ²zen²mi. {PK 66.1} 

ĂUstanovil tak® Jerobo§m sv§tek mŊs²ce osm®ho, v patn§ctĨ den t®hoģ mŊs²ce, ku 

podobenstv² sv§tku, kterĨģ byl v Judstvu, a obŊtoval na olt§Śi. Takģ uļinil i v Bethel, obŊtuje 

telatŢm, kter®ģ byl udŊlal; tak® i v Bethel ustanovil knŊģ² vĨsost², kter®ģ byl zdŊlal.ñ 1. Kr§lovsk§ 

12,32. {PK 66.2} 

Kr§lova opov§ģlivost, s n²ģ se postavil Bohu, kdyģ takto zruġil boģsky ustanoven§ naŚ²zen², 

nebyla ponech§na bez potrest§n². JeġtŊ kdyģ obŊtoval z§palnou obŊŠ pŚi zasvŊcov§n² ol§Śe, 

kterĨ postavil v Bethel, objevil se pŚed n²m muģ Boģ² z kr§lovstv² Judsk®ho, kterĨ byl vysl§n, 

aby ho naŚkl z troufalosti, ģe zav§d² nov® zpŢsoby bohosluģby. Prorok Ăzvolal proti olt§ŚiéŚka: 

Olt§Śi, olt§Śi, toto prav² Hospodin: Hle, syn narod² se domu Davidovu, jm®nem Jozi§ġ, kterĨģ 

obŊtovati bude na tobŊ knŊģ² vĨsosti, jeģ zapaluj² kadidlo na tobŊ; i kosti lidsk® p§liti budou na 

tobŊ.ñ {PK 66.3} 

ĂI dal t®hoģ dne znamen², Śka: TotoŠ jest znamen², ģe mluv² Hospodin: Aj, olt§Ś roztrhne se a 

vysype se popel, kterĨģ jest na nŊmñ. Hned se olt§Ś Ăroztrhl, a vysypal se popel z olt§Śe podle 

znamen², kter®ģ byl pŚedpovŊdŊl muģ Boģ² slovem HospodinovĨm.ñ 1. Kr§lovsk§ 13,2.3.5. {PK 

66.4} 
 

Kdyģ to Jerobo§m spatŚil, napolnil ho duch vzpoury proti Bohu. Pokusil se zmocnit se toho, 

jenģ pŚednesl poselstv². V hnŊvu Ăvzt§hl ruku svou od ol§Śeñ a zvolal: ĂJmŊte ho!ñ Jeho 

n§silnickĨ ļin byl vz§pŊt² potrest§n. Ruka vztaģen§ proti poslu Hospodinovu se n§hle stala 

bezvl§dnou, uschla a neġlo s n² pohnout. {PK 67.1} 

Jat hrŢzou prosil kr§l proroka, aby poģ§dal Boha o pomoc. ĂPomodli se medle Hospodinu 

Bohu sv®mu,ñ prosil ho, Ăa pros za mne, abych mohl pŚit§hnouti ruku svou k sobŊ. I modlil se 

muģ Boģ² Hospodinu, a pŚit§hl kr§l ruku zase k sobŊ, a byla jako prve.ñ 1. Kr§lovsk§ 13,4.6. {PK 

67.2} 

Marn§ byla Jerobo§mova snaha d§t slavnostn² r§z vysvŊcen² ciz²ho olt§Śe, jehoģ uct²v§n² by 

vedlo k zneuctŊn² sluģby Hospodinovy v chr§mŊ v Jeruzal®mŊ. Poselstv²m prorokovĨm mŊl bĨt 

kr§l pŚiveden k pok§n² a upuġtŊn² od bezboģnĨch z§mŊrŢ, jeģ odvracely lid od prav®ho uct²v§n² 

Boha. Kr§l vġak zatvrdil sv® srdce rozhodl se, ģe pŢjde svou vlastn² cestou. {PK 67.3} 

V dobŊ slavnosti v Bethel nebyla srdce IzrelskĨch jeġtŊ zcela zatvrzel§. Mnoz² pociŠovali vliv 

Ducha svat®ho. P§n si pŚ§l, aby ti, kdo rychle spŊli k odpadnut², byli na sv® cestŊ zastaveni, 

dŚ²ve neģ bude pŚ²liġ pozdŊ. Proto poslal sv®ho posla, aby pŚekazil modlosluģebn® poļ²n§n² a 

zjevil kr§li a lidu, jak® budou n§sledky takov®ho odpadnut². Roztrģen² olt§Śe bylo znamen²m 

Boģ² nelibosti nad ohavnost², kter§ se v Izraeli vyskytla. {PK 67.4} 

P§n se snaģ² zachraŔovat, a ne hubit. Raduje se ze z§chrany hŚ²ġn²kŢ. ĂĢivŠ jsem j§, d² 

panovn²k Hospodin, ģeŠ nem§m libosti v smrti bezboģn®ho.ñ Ezechiel 33,11. Varov§n²m a 

prosbami vyzĨv§ zbloudil®, aby zanechali svĨch zlĨch skutkŢ, aby se obr§tili k nŊmu a byli ģivi. 

D§v§ svĨm vovolenĨm poslŢm svatou odvahu, aby se ti, kdoģ je uslyġ², mohli b§t a byli 

pŚivedeni k pok§n². Jak neohroģenŊ pok§ral muģ Boģ² kr§le! A t®to neohroģenosti bylo tŚeba; 

jinak nemohlo bĨt st§vaj²c² zlo pok§r§no. P§n dal sv®mu sluģebn²ku smŊlost, aby na ty, kdoģ ho 

uslyġ², zapŢsobil trvalĨm dojmem. Poslov® P§nŊ se nemaj² strachovat pŚed ļlovŊkem, ale 

musej² neochvŊjnŊ vystupovat za spravedlivou vŊc. Pokud vŊŚ² v Boha, nemusej² se b§t, neboŠ 

ten, jenģ je povŊŚuje posl§n²m, jim d§v§ tak® ujiġtŊn², ģe je bude ochrŔovat a peļovat o nŊ. {PK 

67.5} 
 

Kdyģ vyŚ²dil sv® poselstv², chystal se prorok k n§vratu; Jerobo§m mu vġak pravil: ĂPojŅ se 

mnou domŢ a posilŔ se, a d§mŠ dar. I Śekl muģ Boģ² kr§li: Bys mi dal polovici domu sv®ho, 
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neġel bych s tebou, aniģ bych jedl chleba, aniģ bych pil vody na m²stŊ tomto. Nebo tak mi 

pŚik§zal slovem svĨm Hospodin, Śka: Nebudeġ j²sti chleba, ani p²ti vody, aniģ se navr§t²ġ tou 

cestou, kterouģ jsi pŚiġel.ñ 1. Kr§lovsk§ 13,7-9. {PK 67.6} 

Prorok by byl dobŚe udŊlal, kdyby byl svŢj z§mŊr provedl a vr§til se do Judeje bez meġk§n². 

Kdyģ pak totiģ putoval domŢ jinou cestou, dohonil ho staŚec, jenģ se vyd§val za proroka a 

oklamal muģe Boģ²ho tvrzen²m: ĂTak® j§ prorok jsem jako i ty, a mluvil ke mnŊ andŊl slovem 

HospodinovĨm, Śka: NavraŠ ho s sebou do domu sv®ho, aŠ poj² chleba a napije se vody.ñ 1. 

Kr§lovsk§ 13,18. Znovu a znovu pak tuto leģ opakoval a tak nal®hal, aģ muģe Boģ²ho pŚemluvil, 

aby se vr§til. {PK 68.1} 

Protoģe se pravĨ prorok opov§ģil jednat proti pŚ²kazu Boģ²mu, dopustil BŢh, aby ho stihl trest 

za hŚ²ch. Kdyģ se pak on a muģ, jenģ po pozval, vr§tili do Bethel, a sedŊli spolu u stolu, dostal 

faleġnĨ prorok vnuknut² od Vġemohouc²ho a Ăzvolal na muģe Boģ²ho, kterĨģ byl pŚiġel z 

Judstva, Śka: Toto prav² Hospodin: Proto ģe jsi na odpor uļinil Śeļi HospodinovŊ, a neostŚ²hal jsi 

pŚik§zan², kter®ģŠ vydal Hospodin BŢh tvŢj,énebudeŠ pochov§no tŊlo tv® v hrobŊ otcŢ tvĨch.ñ 

1. Kr§lovsk§ 13,21-22. {PK 68.2} 

Toto proroctv² se kr§tce nato vyplnilo do posledn²ho p²smene. ĂTedy kdyģ pojedl chleba a 

napil se, osedlal mu osla, éA kdyģ odġel, trefil na nŊj lev na cestŊ a ud§vil jej. I leģelo tŊlo jeho 

na cestŊ, a osel st§l podl® nŊho; lev tak® st§l vedl® tŊla mrtv®ho. A aj, muģi nŊkteŚ² jdouce tudy, 

uzŚeli tŊlo mrtv® leģ²c² na cestŊ,é a pŚiġedġe, povŊdŊli v mŊstŊ, v kter®mģ ten starĨ prorok 

bydlil. Coģ kdyģ uslyġel ten prorok, kterĨģ ho byl navr§til s cesty, Śekl: Muģ Boģ² jest, kterĨģ na 

odpor uļinil Śeļi HospodinovŊ.ñ 1. Kr§lovsk§ 13,23-26. {PK 68.3} 

Trest, kterĨ stihl nevŊrn®ho posla, byl dalġ²m dŢkazem pravdivosti proroctv², pronesen®ho 

nad olt§Śem. Kdyby bylo bĨvalo proroku dopŚ§no, aby po neuposlechnut² slova Boģ²ho mohl d§l 

v klidu ģ²t, byl by toho kr§l pouģil a pokusil by se ospravedlnit svou vlastn² neposluġnost. V 

roztrģen² olt§Śe, v uschl® ruce a ve straġn®m osudu toho, jenģ se opov§ģil neuposlechnout 

vĨslovn®ho pŚ²kazu Hospodinova, mŊl Jerobo§m poznat nelibost uraģen®ho Boha; tyto soudy 

ho mŊly varovat, aby nepokraļoval v kon§n² zla. Jerobo§m vġak ani nepomĨġlel na pok§n², 

ĂAle opŊt nadŊlal z lidu obecn®ho knŊģ² vĨsost². Kdo jen chtŊl, posvŊtil ruky jeho, a ten byl 

knŊzem vĨsost².ñ 1. Kr§lovsk§ 13,33. T²m netoliko hŚeġil s§m, ale Ăi v hŚ²ch uvodil Izraeleñ; a 

Ăbyla ta vŊc domu Jerobo§mova pŚ²ļinou k hŚeġen², aby vyplenŊn a vyhlazen byl se svrchku 

zemŊñ 1. Kr§lovsk§ 14,16; 13.34. {PK 68.4} 

Na konci sv®ho dvaadvacetilet®ho panov§n² utrpŊl Jerobo§m hroznou por§ģku ve v§lce s 

Abi§ġem, n§stupcem Robo§movĨm. ĂAniģ se mohl zase zs²liti v²ce Jerobo§m po vġecky dny 

Abi§ġovy; i ranil jej Hospodin, tak ģe umŚel.ñ 2. Paralipomenon 13,20. {PK 69.1} 

Odpadlictv², kter® zaļalo za Jerobo§mova panov§n², se ġ²Śilo st§le v²ce a v²ce, aģ nakonec 

vy¼stilo v ¼plnou zk§zu kr§lovstv² Izraele. JeġtŊ pŚed smrt² Jerobo§movou prohl§sil starĨ prorok 

Achi§ġ ze S²lo, kterĨ pŚed mnoha l®ty pŚedpovŊdŊl dosazen² Jerobo§ma na trŢn: ĂA zakl§t² 

Hospodin Izraelem tak, jako se kl§t² tŚtina u vod§ch, a vykoŚen² Izraele z zemŊ vĨborn® t®to, 

kterouģ dal otcŢm jejich, a rozptĨl² je daleko za Śeku, proto ģe sobŊ zdŊlali h§je, popouzej²ce 

Hospodina. A tak vyd§ Izraele pro hŚ²chy Jerobo§movy, kterĨģ i s§m hŚeġil, i v hŚ²ch uvodil 

Izraele.ñ 1. Kr§lovsk§ 14,15.16. {PK 69.2} 

Hospodin se nevzdal Izraele, aniģ dŚ²ve uļinil vġe, co mohlo bĨt uļinŊno, aby ho pŚivedl opŊt 

k sobŊ. V dlouhĨch letech temnoty, v nichģ se panovn²k za panovn²kem opov§ģlivŊ protivil 

nebesŢm a zav§dŊl Izrael do vŊtġ²ho a st§le vŊtġ²ho modl§Śstv², pos²lal BŢh poselstv² za 

poselstv²m sv®mu odpadl®mu lidu. Skrze sv® proroky mu poskytoval pŚ²leģitost, aby zastavil 

pŚ²val odpadlictv² a vr§til se k nŊmu. V letech, jeģ pŚijdou po roztrģen² kr§lovstv², budou ģ²t a 

pŢsobit Eli§ġ a Elizeus, a v zemi budou syġet laskav§ napomenut² Oze§ġe, Amose a Abdi§ġe. 

Nikdy nebude kr§lovstv² Izraele ponech§no bez svŊdectv² o mocn® s²le Boģ², jeģ zachraŔuje 

pŚed hŚ²chem. I v nejtemnŊjġ²ch hodin§ch zŢstanou nemnoz² vŊrni sv®mu boģsk®mu Panovn²ku 

a uprostŚed modl§Śstv² budou ģ²t bez hŚ²chu pŚed tv§Ś² svat®ho Boha. Tito vŊrn² budou on²m 

zboģnĨm zbytkem, skrze nŊjģ se nakonec spln² vŊļnĨ ¼mysl HospodinŢv. {PK 69.3} 
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8. kapitola ð Odpadnut² n§roda 
 
 

 

Od chv²le Jerobo§movy smrti aģ po Eli§ġovo vystoupen² pŚed Achabem proģ²val IzraelskĨ lid 

st§lĨ duchovn² ¼padek. Za panov§n² muģŢ, kteŚ² se neb§li Hospodina a podporovali ciz² 

zpŢsoby bohosluģby, zapomnŊl velkĨ poļt lid² na svou povinnost slouģit ģiv®mu Bohu a pŚijal 

mnoh® z modl§ŚskĨch zvykŢ. {PK 70.1} 

Ćdab, syn Jerobo§mŢv, vl§dl na trŢnŊ Izraele jen nŊkolk mŊs²cŢ. Jeho niļemnĨ ģivot byl 

n§hle ukonļen spiknut²m, kter® zosnoval B§za, jeden z jeho gener§lŢ, aby se pak zmocnil 

vl§dy. Ćdab byl pŚitom usmrcen a s n²m vġechno jeho pŚ²buzenstvo po otci, podle ĂŚeļi 

Hospodinovy, kterouģ byl mluvil skrze sluģebn²ka sv®ho Chi§ġe Silonsk®ho, pro hŚ²chy 

Jerobo§movy, jimiģ hŚeġil a jimiģ k hŚeġen² pŚivodil lid IzraelskĨñ 1. Kr§lovsk§ 15,29.30. {PK 70.2} 

Tak byl vyhlazen dŢm Jerobo§mŢv. Modl§Śsk§ bohosluģba, kterou zavedl, zpŢsobila, ģe na 

vin²ky pŚiġly odvetn® soudy nebes; pŚesto vġak panovn²ci, kteŚ² n§sledovali ð B§za, Ela, Zamri 

a Amri ð pokraļovali t®mŊŚ ļtyŚicet let v p§ch§n² tĨchģ osudnĨch hanebnost². {PK 70.3} 

VŊtġ² ļ§st tohoto obdob² odpadnut² Izraele vl§dl v kr§lovstv² Judsk®m Aza. Po mnoho let 

Ăļinil Aza to, coģ se dobŚe l²bilo Hospodinu Bohu jeho, neboŠ zboŚil olt§Śe ciz² i vĨsosti, a 

ztroskotal obrazy jejich, a posekal h§je jejich, a pŚik§zal Judovi, aby hledali Hospodina Boha 

otcŢ svĨch, a ostŚ²hali z§kona a pŚik§z§n² jeho. Zkazil po vġech mŊstech judskĨch vĨsosti a 

sluneļn® obrazy, a bylo v pokoji kr§lovstv² za ļasu jeho.ñ 2. Paralipomenon 14,2-5. {PK 70.4} 

V²ra Azova byla podrobena pŚ²sn® zkouġce, kdyģ jeho kr§lovstv² napadl ĂZerach MouŚen²n, 

maje v vojġtŊ desetkr§t sto tis²cŢ vozŢ a tŚista.ñ V t®to rozhodn® chv²li nespol®hal Aza na 

ĂmŊsta hrazen§ v Judstvuñ, jeģ vystavŊl a ohradil Ăzdmi a vŊģemi, branami i z§voramiñ, ani na 

Ămuģe udatn®ñ, kter® mŊl ve sv®m peļlivŊ vycviļen®m vojsku. 2. Paralipomenon 14,9.6-8. Kr§l 

vloģil svou dŢvŊru v Hospodina z§stupŢ, v jehoģ jm®nu byl kdysi Izrael podivuhodnŊ 

vysvobozen. PŚipravil sice sv§ vojska k boji, ale pomoc hledal u Boha. {PK 70.5} 

ObŊ nepŚ§telsk§ vojska stanula proti sobŊ. Byla to doba zkouġky pro ty, kdoģ slouģili 

Hospodinu. Zdali byl vyzn§n kaģdĨ hŚ²ch? Zdali Judġt² maj² plnou dŢvŊru v s²lu Boģ², ģe je 

vysvobod²? Takov® ot§zky v²Śily v mysl²ch vŢdcŢ. Podle vġech lidskĨch hledisek muselo 

obrovsk® vojsko z Egypta sm®st vġechno, co se mu postav² v cestu. V dobŊ m²ru vġak se Aza 

neodd§val z§bav§m a radov§nk§m; pŚipravoval se pro pŚ²pad kaģd® nouze. Cviļil vojsko k boji 

a snaģil se v®st svŢj lid k tomu, aby se usm²Śil s Bohem. A nyn², i kdyģ jeho vojska byla poļetnŊ 

slabġ² neģ vojska nepŚ²tele, zŢstala jeho v²ra v toho, v nŊhoģ vkl§dal svou dŢvŊru, neoslabena. 

{PK 71.1} 
 

Kr§l hledal Hospodina ve dnech zdaru, a proto na nŊj mohl spolehnout ve dnech 

protivenstv². Jeho prosby prozrazuj², ģe podivuhodn§ moc Boģ² mu nebyla nezn§ma. ĂNen²Š 

potŚeb² tobŊ velik®ho mnoģstv², kdyģ ty chceġ pomoci mdlejġ²m. Pomoģiģ n§m, Hospodine 

Boģe n§ġ, neboŠ v tebe douf§me, a ve jm®nu tv®m jdeme proti mnoģstv² tomuto. Hospodine, ty 

jsi BŢh n§ġ; nechŠ nem§ moci proti tobŊ b²dnĨ ļlovŊk.ñ 2. Paralipomenon 14,11. {PK 71.2} 

Azova modlitba je modlitbou, kterou se mŢģe modlit kaģdĨ kŚesŠanskĨ vŊŚ²c². Vedeme boj,  

ne sice s krv² a s tŊlem, nĨbrģ s d®monskĨmi vl§dami a vrchnostmi, s duchovnĨmi silami zla v 

oblasti nebesk® (viz EfezskĨm 6,12). V ģivotn²m boji mus²me bojovat se silami zla, kter® se 

stavŊj² proti spravedlnosti. Naġe nadŊje nen² v ļlovŊku, nĨbrģ v ģiv®m Bohu. S naprostou 

jistotou v²ry mŢģeme oļek§vat, ģe BŢh spoj² svou vġemohoucnost s ¼sil²m lidskĨch n§strojŢ pro 

sl§vu sv®ho jm®na. OdŊn² zbroj² spravedlnosti Boģ² mŢģeme zv²tŊzit nad kaģdĨm nepŚ²telem. 

{PK 71.3} 
 

V²ra kr§le Azy byla znamenitŊ odmŊnŊna. ĂI ranil Hospodin MouŚen²ny pŚed Azou a pŚed 

lidem JudskĨm, tak ģe ut²kali MouŚen²nov®. A honil je Aza i lid, kterĨģ byl s n²m, aģ do Gerar. I 

padli MouŚen²nov®, ģe se nijakģ zotaviti nemohli; nebo potŚ²ni jsou pŚed Hospodinem a pŚed 
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vojskem jeho.ñ 2. Paralipomenon 14,12.13. {PK 71.4} 

Kdyģ se v²tŊģn§ vojska Judy a Benjamina vracela do Jeruzal®ma, Ătehdy na Azari§ġe, syna 

Odedova, sestoupil Duch Boģ²ñ. {PK 71.5} 

I vyġel Azari§ġ vstŚ²c Azovi a Śekl mu: ĂSlyġte mne, Azo i vġecko pokolen² Judovo a 

Benjaminovo. Hospodin byl s v§mi, dokuģ jste byli s n²m, a budete-li ho hledati, najdete ho; 

pakli ho opust²te, opust²Š v§s.ñ ĂProtoģe vy posilŔte se, a neopouġtŊjte rukou svĨch, neboŠ m§ 

mzdu pr§ce vaġe.ñ 2. Paralipomenon 15,1.2.7. {PK 72.1} 

Velice povzbuzen tŊmito slovy, pŚikroļil Aza v kr§tk® dobŊ k proveden² druh® n§pravy v 

Judsku. ĂVypl®nil ohavnosti ze vġ² zemŊ Judsk® a Beniaminsk®, i z mŊst, kter§ģ byl vzal na 

hoŚe Efraim, a obnovil olt§Ś HospodinŢv, kterĨģ byl pŚed s²n² Hospodinovou.ñ {PK 72.2} 

ĂPotom shrom§ģdil vġecko pokolen² Judovo i Benjaminovo, a pŚ²choz² s nimi z Efraima, 

Manassesa a Simeona; nebo jich bylo uteklo k nŊmu z lidu Izraelsk®ho velmi mnoho, vidouce, 

ģe Hospodin BŢh jeho jest s n²m. I sebrali se do Jeruzal®ma tŚet²ho mŊs²ce, patn§ct®ho l®ta 

kralov§n² Azova, A obŊtovali Hospodinu v ten den z koŚist² pŚihnanĨch, volŢ sedm set a ovc² 

sedm tis²c. A veġli v smlouvu, aby hledali Hospodina Boha otcŢ svĨch, z cel®ho srdce sv®ho a 

ze vġ² duġe sv®.ñ ĂA nalezli jej. I dal jim odpoļinut² Hospodin se vġech stran.ñ 2. Paralipomenon 

15,8-12.15. {PK 72.3} 

Aza pak dlouho vŊrnŊ slouģil Bohu. Dopustil se vġak v ģivotŊ nŊkolika chyb, kdyģ se plnŊ 

neopŚel o Boha. Jednou napadl kr§l Izraele kr§lovstv² Judsk® a zmocnil se Rama, opevnŊn®ho 

mŊsta, leģ²c²ho pouhĨch pŊt mil od Jeruzal®ma; tehdy se Aza uchĨlil k tomu, ģe nav§zal 

spojenectv² se syrskĨm kr§lem Benadadou, aby dos§hl vysvobozen². Za to, ģe se neopŚel jen o 

Boha v ļase nouze, jej pŚ²snŊ pok§ral prorok Chanani, kterĨ pŚedstoupil pŚed Azu s poselstv²m: 

{PK 72.4} 
 

ĂĢe jsi zpolehl na kr§le Syrsk®ho, a nezpolehl jsi na Hospodina Boha sv®ho, proto uġlo 

vojsko kr§le Syrsk®ho z ruky tv®. Zdaliģ jsou Chussimġt² a Lubimġt² nemŊli vojsk velmi velikĨch, 

s vozy a jezdci n§ramnŊ mnohĨmi? A kdyģ jsi zpolehl na Hospodina, vydal je v ruku tvou. Oļi 

zajist® Hospodinovy spatŚuj² vġecku zemi, aby dokazoval s²ly sv® pŚi tŊch, kteŚ²ģ jsou k nŊmu 

srdce upŚ²m®ho. Bl§znivŊ jsi uļinil v t® vŊci, protoģ od toho ļasu budou proti tobŊ v§lky.ñ 2. 

Paralipomenon 16,7-9. {PK 72.5} 

M²sto vġak, aby se pokoŚil pŚed Bohem pro svou chybu, ĂrozhnŊval se Aza na proroka a dal 

ho do vŊzen², neboŠ se byl rozhnŊval na nŊj pro tu vŊc. A utiskoval Aza nŊkter® z lidu toho 

ļasu.ñ 2. Paralipomenon 16,10. {PK 72.6} 

ĂPotom l®ta tŚidc§t®ho dev§t®ho kralov§n² sv®ho nemocen byl Aza na nohy sv® tŊģkou 

nemoc², a vġak v nemoci sv® nehledal Boha, ale l®kaŚŢ.ñ 2. Paralipomenon 16,12. Kr§l zemŚel 

ve ļtyŚiļ§t®m prvn²m roce sv®ho panov§n² a na jeho m²sto nastoupil jeho syn Jozafat. {PK 73.1} 

Dva roky pŚed Azovou smrt² zaļal vl§dnout v kr§lovstv² Izrael kr§l Achab. Jeho vl§da se jiģ 

od poļ§tku vyznaļovala straġnĨm odpadlictv²m. Jeho otec Amri, zakladatel SamaŚ², Ăļinil to, 

coģ jest zl®ho pŚed obl²ļejem HospodinovĨm, ba jeġtŊ horġ² vŊci ļinil, neģ kdo ze vġech, kteŚ² 

pŚed n²m byliñ (1. Kr§lovsk§ 16,25), avġak hŚ²chy Achabovy byly jeġtŊ vŊtġ². ĂPŚiļinil toho, ļ²m 

by popouzel Hospodina Boha Izraelsk®ho, nade vġecky jin® kr§le Izraelsk®, kteŚ²ģ byli pŚed 

n²m,ñ poļ²naje si tak, jakoby Ăm§lo mu to bylo, ģe chodil v hŚ²ġ²ch Jerobo§ma syna Nebatova.ñ 

1. Kr§lovsk§ 16,33.31. Nespokojil se t²m, ģe podporoval formy n§boģensk® sluģby zaveden® v 

Bethel a Dan, nĨbrģ opov§ģlivŊ zav§dŊl lid do nejhorġ²ho pohanstv² a nahraģoval uct²v§n² 

Hospodina uct²v§n²m B§la. {PK 73.2} 

Vzav si za ģenu ĂJez§bel, dceru Etb§l, kr§le Sidonsk®ho,ñ veleknŊze B§lova, slouģil Achab 

ĂB§lovi a klanŊl se jemu. A vzdŊlal olt§Ś B§lovi v chr§mŊ B§lovŊ, kterĨģ byl ustavŊl v SamaŚ²ñ 1. 

Kr§lovsk§ 16,31.32. {PK 73.3} 

Achab zavedl uct²v§n² B§la nejen v hlavn²m mŊstŊ, ale pod veden²m Jez§bel vystavŊl 

pohansk® olt§Śe na mnoha ĂvĨsostechñ, kde ve st²nu okoln²ch h§jŢ ġ²Śili knŊģ² a ti, kdoģ mŊli co 

dŊlat s modlosluģbou, svŢj zhoubnĨ vliv, aģ takŚka celĨ Izrael svedli k B§lovi. ĂNebylo 
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podobn®ho Achaboviñ, jenģ Ăse prodal, aby ļinil to, coģ zl®ho jest pŚed obliļejem 

HospodinovĨm, protoģe ho ponoukala Jez§bel ģena jeho. DopouġtŊl se zajist® vŊc² velmi 

ohavnĨch, n§sleduje model vedle vġeho toho, ļehoģ se dopouġtŊli Amorejġt², kter®ģ vyplenil 

Hospodin od tv§Ś² synŢ IzraelskĨch.ñ 1. Kr§lovsk§ 21,25.26. {PK 73.4} 

Achabova mravn² s²la byla oslabena. Jeho sŔatek s modlosluģebnou ģenou, rozhodnou a 

praktickou, mŊl neblah® n§sledky pro nŊj i pro n§rod. Jeho bezz§sadov§ povaha, s malĨm 

smyslem pro to, co je spravedlnost, se dala Jez§belinou rozhodnost² snadno pŚetvoŚit. Jeho 

sobeck§ povaha nebyla s to ocenit milosrdenstv², jeģ BŢh prok§zal Izraeli, nebyla schopna 

uvŊdomit si povinnosti, jeģ mŊl jako str§ģce a vŢdce vyvolen®ho lidu. {PK 73.5} 

ZhoubnĨ vliv Achabova panov§n² zpŢsobil, ģe Izrael se vzd§lil daleko od ģiv®ho Boha a 

kr§ļel pŚed n²m nedobrĨmi cestami. Po mnoho let ztr§celi Izraelġt² pocit zboģnosti a b§znŊ 

Boģ². Zd§lo se, ģe nen² nikoho, kdo by se odv§ģil uk§zat jim, jak ģij², a otevŚenŊ vystoupit proti 

panuj²c²mu rouhaļstv². TmavĨ st²n odpadnut² zahalil celou zemi. Vġude byly vidŊt obrazy B§la 

a Astarot. NesļetnŊ bylo modl§ŚskĨch chr§mŢ a posvŊcenĨch h§jŢ, v nichģ byly uct²v§ny 

vĨtvory lidskĨch rukou. Vzduch byl zneļiġŠov§n dĨmem obŊt² pŚin§ġenĨch faleġnĨm bohŢm. 

Hory a ¼dol² odr§ģely rozjaŚen® vĨkŚiky pohanskĨch knŊģ², kteŚ² obŊtovali slunci, mŊs²ci a 

hvŊzd§m. {PK 74.1} 

Jez§bel a jej² bezboģn² knŊģ² vġtŊpovali lidu, ģe postaven® modly jsou boģstva, jeģ svou 

tajemnou moc² ovl§daj² vġechny ģivly, zemi, oheŔ a vodu. Vġechny dary nebes ð bystr®  

potoky, proudy ģiv® vody, nŊģn§ rosa, prġky deġtŊ, jeģ osvŊģuj² zemi a zpŢsobuj², ģe vyd§v§ 

bohatou ¼rodu ð byly vykl§d§ny jako projevy pŚ²znŊ B§la a Astarot m²sto D§rce vġeho dobr®ho 

a dokonal®ho. Lid zapomnŊl, ģe hory a ¼dol², proudy a prameny jsou v rukou ģiv®ho Boha, ģe 

BŢh Ś²d² slunce, mraky na obloze a vġechny pŚ²rodn² s²ly. {PK 74.2} 

Skrze vŊrn® posly pos²lal P§n znovu a znovu vĨstrahy odpadl®mu kr§li a lidu, marn§ vġak 

byla slova, jimiģ je napom²nal a k§ral. MarnŊ prosazovali poslov® Boģ² pr§vo Hospodinovo, ģe 

je jedinĨm Bohem v Izraeli, marnŊ vyhlaġovali z§kony, jeģ jim BŢh svŊŚil. Uchv§ceni skvŊlou 

pod²vanou a okouzluj²c²mi obŚady modl§Śsk® bohosluģby, n§sledovali lid® pŚ²kladu kr§le a jeho 

dvora a odd§vali se omamuj²c²m zvrhlĨm rozkoġem smysln® pohansk® bohosluģby. Ve sv® 

slep® poġetilosti se rozhodli zavrhnout Boha a jeho uct²v§n². SvŊtlo, jeģ jim bylo tak milostivŊ 

udŊlov§no, se stalo tmou. VĨborn® zlato zaġlo. {PK 74.3} 

BŊda, zaġla sl§va Izraele! JeġtŊ nikdy neklesl vyvolenĨ lid Boģ² tak hluboko ve sv®m 

odpadlictv². ĂProrokŢ B§lovĨchñ bylo ĂļtyŚi sta a pades§teñ, kromŊ nich bylo ļtyŚi sta ĂprorokŢ 

h§jeñ 1. Kr§lovsk§ 18,19. Nic neģ z§zraļn§ moc Boģ² nemohlo zachr§nit n§rod pŚed ¼plnou 

zk§zou. Izrael se dobrovolnŊ odlouļil od Hospodina, P§n vġak pŚesto ve sv® l§sce touģil po 

tŊch, kdoģ byli svedeni k hŚ²chu, a chystal se poslat k nim jednoho ze svĨch nejmocnŊjġ²ch 

prorokŢ, skrze nŊhoģ budou mnoz² pŚivedeni zpŊt k vŊrnosti Bohu svĨch otcŢ. {PK 74.4} 

 
 
 
 

Ļ§st II. ð Proroci severn²ho kr§lovstv² 
 
 
 

ĂKdo jest moudrĨ, porozumŊj tŊmto vŊcem, 

a rozumnĨ poznej je. 

NeboŠ pŚ²m® jsou cesty Hospodinovy, 

a spravedliv² choditi budou po nich, 

pŚestupn²ci pak na nich padnou.ñ 

Oze§ġ 14,9. 
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9. kapitola ð Eli§ġ TesbitskĨ 
 
 

 

V hor§ch gal§dskĨch, na vĨchod od Jord§nu, ģil za dnŢ AchabovĨch vŊŚ²c², zboģnĨ muģ, 

jehoģ neohroģen® vystoupen² mŊlo zadrģet rychl® ġ²Śen² odpadlictv² v Izraeli. Aļ ģil vzd§len 

vġech zn§mĨch mŊst zcela prostĨm ģivotem, zah§jil Eli§ġ TesbitskĨ sv® posl§n² v dŢvŊŚe, ģe 

BŢh mu pŚiprav² cestu a d§ mu hojnost ¼spŊchŢ. Hl§sal vŊrnŊ a mocnŊ slovo a celĨ svŢj ģivot 

zasvŊtil d²lu n§pravy. Byl hlasem volaj²c²ho na pouġti, jehoģ posl§n²m je k§rat hŚ²ch a zadrģet 

pŚ²val nepravosti. PŚiġel mezi lid jako karatel hŚ²chu a jeho poselstv² bylo balz§mem z Gal§du 

pro hŚ²chem ochoŚel® duġe vġech, kdoģ touģili po uzdraven². {PK 79.1} 

Kdyģ Eli§ġ poznal, ģe Izrael st§le hloubŊji a hloubŊji upad§ do modl§Śstv², byl t²m zarmoucen 

i rozhoŚļen. BŢh vykonal pro svŢj lid velk® vŊci. Vysvobodil Izraelsk® z otroctv² a Ădal jim zemŊ 

pohanŢ, éaby zachov§vali ustanoven² jeho, a pr§v jeho ostŚ²haliñ Ģalm 105,44.45. Blahod§rnĨ 

z§mŊr HospodinŢv vġak upadl v zapomenut². NevŊra odtrhla vyvolenĨ n§rod od Zdroje jeho 

s²ly. Ze sv®ho ¼toļiġtŊ v hor§ch sledoval Eli§ġ toto odpadnut² a naplŔovalo ho to smutkem. V 

¼zkosti duġe prosil Boha, aby zastavil lid kdysi se tŊġ²c² pŚ²zni na jeho bezboģn® cestŊ a 

navġt²vil jej soudy, je-li tohoto tŚeba, aby mohl poznal v prav®m svŊtle svŢj odklon od nebes. 

Touģil, aby Izraelġt² byli pŚivedeni k pok§n² dŚ²ve, neģ zajdou na sv® hŚ²ġn® cestŊ tak daleko, ģe 

t²m popud² P§na, aby je ¼plnŊ vyhladil. {PK 79.2} 

Modlitba Eli§ġova byla vyslyġena. Ļast® vĨzvy, k§r§n² a vĨstrahy se m²jely ¼ļinkem a 

nepŚiv§dŊly Izrael k pok§n². PŚeġel ļas, kdy BŢh mus² k IzraelskĨm promluvit soudy. Protoģe 

vyznavaļi B§lovi tvrdili, ģe poklady nebes, jako je rosa a d®ġŠ nepŚich§zej² od Hospodina, nĨbrģ 

od panuj²c²ch pŚ²rodn²ch sil a ģe zemŊ vzkv®t§ a vyd§v§ bohat® plody d²ky tvŢrļ² s²le slunce, 

mŊla kletba Boģ² tŊģce postihnout zkaģenou zemi. Odpadl® kmeny Izraele mŊly poznat, jak je 

bl§hov® vŊŚit, ģe moc B§lova jim d§ ļasn§ poģehn§n². Dokud se nevr§t² s pok§n²m k Bohu a 

neuznaj² ho za zdroj vġeho poģehn§n², nepadne na zemi rosa, ani d®ġŠ. {PK 79.3} 

Eli§ġ byl povŊŚen posl§n²m doruļit Achabovi nebesk® poselstv² soudu. Neusiloval o to, aby 

se stal poslem P§nŊ; slovo P§nŊ pŚiġlo k nŊmu. A protoģe byl horlivĨ pro vŊc Boģ², nev§hal 

uposlechnout boģsk® vĨzvy, i kdyģ se zd§lo, ģe uposlechnut² znamen§ pŚivolat na sebe rychlou 

z§hubu z rukou bezboģn®ho kr§le. Prorok se hned vypravil na cestu, putoval dnem i noc², aģ 

pŚibyl do SamaŚ². Kdyģ pŚiġel k pal§ci, neģ§dal o vpuġtŊn², ani neļekal, aģ bude ohl§ġen. OdŊn 

hrubĨm rouchem, jeģ v t® dobŊ obvykle nos²vali proroci, proġel zŚejmŊ nepozorov§n str§ģci a 

za okamģik stanul pŚed udivenĨm kr§lem. {PK 80.1} 

Eli§ġ se neomlouval za svŢj neoļek§vanĨ pŚ²chod. NŊkdo vŊtġ² neģ vl§dce Izraele mu 

pŚik§zal, aby mluvil. Pozdvihl ruku k nebesŢm a slavnostnŊ ohl§sil, ģe na Izrael pŚijdou soudy 

Nejvyġġ²ho. ĂĢivŠ jest Hospodin BŢh IzraelskĨ, pŚed jehoģ obl²ļejem stoj²m, ģe nebude tŊchto 

let rosy ani deġtŊ, jedin® vedl® Śeļi m®.ñ 1. Kr§lovsk§ 17.1. {PK 80.2} 

Jen proto, ģe mŊl pevnou v²ru v neselh§vaj²c² moc slova Boģ²ho, mohl Eli§ġ vyŚ²dit sv® 

poselstv². Kdyby byl nemŊl naprostou dŢvŊru v toho, jemuģ slouģil, nebyl by se nikdy objevil 

pŚed Achabem. Cestou do SamaŚ² kr§ļel Eli§ġ pod®l Śek, jeģ dosud nikdy nepŚestaly t®ci, ġel 

kolem pahorkŢ pokrytĨch zelen² a kolem velkĨch lesŢ, jimģ ð jak se zd§lo ð sucho nemŢģe 

ubl²ģit. Vġechno, na ļem oko spoļinulo, bylo odŊno kr§sou. Prorok mohl projevit podiv nad t²m, 

jak by mohly vyschnout Śeky, kter® nikdy nepŚestaly t®ci, nebo jak by mohlo sucho sp§lit tyto 

pahorky a ¼dol². NepŚipustil vġak sebemenġ² nev²ru. PlnŊ vŊŚil, ģe BŢh pokoŚ² odpadlĨ Izrael a 

ģe soudy ho pŚivede k pok§n². Nebesa vydala pŚ²kaz, slovo Boģ² nemohlo se minout ¼ļinkem. A 

s nasazen²m sv®ho ģivota splnil Eli§ġ smŊle sv® posl§n². Jako blesk z ļist®ho nebe zaznŊlo v 

uġ²ch bezboģn®ho kr§le poselstv² o pŚich§zej²c²m soudu. Avġak dŚ²ve neģ se Achab mohl 

vzpamatovat ze sv®ho pŚekvapen² nebo ze sebe vypravit odpovŊŅ, Eli§ġ zmizel pr§vŊ tak 

rychle, jak pŚiġel, aniģ ļekal, jakĨ ¼ļinek bude m²t jeho poselstv². A P§n ġel pŚed n²m, upravuje 

mu cestu. ĂObraŠ se k vĨchodu,ñ vyzval P§n proroka, Ăa skryj se u potoka Karit, kterĨģ jest 
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naproti Jord§nu. A budeġ z toho potoka p²t, krkavcŢm pak jsem pŚik§zal, aby tŊ tam krmili.ñ 1. 

Kr§lovsk§ 17,3.4. {PK 80.3} 

Kr§l zah§jil zevrubn® p§tr§n², avġak proroka nebylo moģno naj²t. Kr§lovna Jez§bel, 

rozhnŊvan§ poselstv²m, jeģ uzamklo poklady nebes, nemeġkala a radila se s knŊģ²mi B§lovĨmi, 

kteŚ² spolu s n² zloŚeļili prorokovi a vyvol§vali hnŊv HospodinŢv. PŚesto vġak, ģe tolik usilovali 

naj²t toho, jenģ vyŚkl osudn§ slova, museli sn®st zklam§n². Tak® nemohli utajit pŚed druhĨmi, ģe 

vŊd² o soudu, jenģ byl vynesen jako dŢsledek nastal®ho odpadnut². Zpr§vy o tom, ģe Eli§ġ vytkl 

hŚ²chy Izraele a prorokoval o brzk®m trestu, se rychle rozġ²Śily po cel® zemi. V nŊkterĨch 

vzbudily strach, vġeobecnŊ vġak bylo nebesk® poselstv² pŚijato s posmŊchem a ¼ġklebky. {PK 

81.1} 
 

Prorokova slova se zaļala ihned naplŔovat. Ti, kdoģ se nejpve vysm²vali pouh® zm²nce o 

tom, ģe by mŊla pŚij²t pohroma, mŊli z§hy moģnost o tom v§ģnŊ pŚemĨġlet, neboŠ po nŊkolika 

mŊs²c²ch zemŊ vyschla, protoģe nebyla zavlaģov§na rosou ani deġtŊm, a vġechno zelen® 

uschlo. Po nŊjak® dobŊ zaļala hladina Śek klesat, potoky zaļaly vysychat. Takov® vŊci nebyl 

nikdo pamŊtn²kem. Lid vġak byl svĨmi vŢdci vyzĨv§n, aby dŢvŊŚoval moci B§lovŊ a aby 

Eli§ġovo proroctv² nebral za bernou minci. KnŊģ² st§le trvali na tom, ģe d®ġŠ pŚich§z² jen z moci 

B§lovy. Nebojte se Boha Eli§ġova, netŚeste se pŚed jeho slovy, vyzĨvali lid a znovu tvrdili, ģe je 

toB§l, kterĨ vyd§v§ ģeŔ v jej² ļas a star§ se o lidi i zv²Śata. {PK 81.2} 

Poselstv² Boģ² urļen® Achabovi poskytlo Jez§bel a jej²m knŊģ²m i vġem n§sledovn²kŢm B§la 

a Astarot pŚ²leģitost vyzkouġet moc svĨch bohŢ a ð moģno-li- dok§zat, ģe slova Eli§ġova jsou 

faleġn§. Proti ujiġŠov§n² stovek modl§ŚskĨch knŊģ² st§lo proroctv² Eli§ġovo. Kdyby B§l pŚes 

prorokovo prohl§ġen² mohl d§t rosu a d®ġŠ, aby voda v Śek§ch mohla opŊt t®ci a rostlinstvo se 

zazelenalo, pak nechŠ ho kr§l Izraele uct²v§ a lid nechŠ Ś²k§, ģe je Bohem. {PK 81.3} 

Rozhodnuti udrģet lid v klamu, pokraļuj² knŊģ² B§lovi v pŚin§ġen² obŊt² svĨm bohŢm a dnem 

i noc² je vzĨvaj², aby zavlaģili zemi. DrahĨmi obŊŠmi pokouġej² se knŊģ² utiġit hnŊv svĨch bohŢ; 

s horlivost² a vytrvalost², hodnou lepġ²ho d²la, prodl®vaj² u svĨch pohanskĨch ot§ŚŢ a ¼pŊnlivŊ 

pros² o d®ġŠ. Kaģdou noc je po cel® zemi slyġet jejich vol§n² a prosby. Avġak ani mr§ļek se ve 

dne neobjev² na obloze, aby zakryl ģhav® paprsky slunce. Rosa ani d®ġŠ neosvŊģuj² vyprahlou 

zemi. Slovo Hospodinovo se nemŊn², aŠ dŊlaj² knŊģ² B§lovi, co mohou. {PK 81.4} 

Uplyne rok a d®ġŠ se neukazuje. ZemŊ je seģehnut§, jako by byla sp§lena ohnŊm. Ģhouc² 

ģ§r slunce hub² zbytky zelenŊ. řeky vysychaj² a buļ²c² st§da dobytka bloud² vyļerp§na sem a 

tam. Pole kdysi ģ²rn§ se podobaj² planouc²m p²seļnĨm pouġt²m, pustĨm ¼horŢm. H§je 

zasvŊcen® uct²v§n² model, jsou bezlist® stromy v les²ch, z nichģ zbyly pouh® kostry, neskĨtaj²c² 

st²n. Vzduch je suchĨ a dusnĨ; p²seļn® bouŚe oslepuj² a br§n² dĨch§n². Kdysi kvetouc² mŊsta a 

vesnice se st§vaj² m²sty smutku. Hlad a ģ²zeŔ zpŢsobuj² mezi lidmi i zv²Śaty straġnou ¼mrtnost. 

Hladomor se vġemi svĨmi hrŢzami se pŚibliģuje ļ²m d§l v²ce. PŚes tyto dŢkazy moci Boģ² 

neuļinil Izrael pok§n², ani se nenauļil tomu, ļemu jej chtŊl BŢh nauļit. Izraelġt² nech§pali, ģe 

ten, jenģ stvoŚil pŚ²rodu, ovl§d§ pŚ²rodn² z§kony a mŢģe z nich uļinit n§stroj poģehn§n² nebo 

zk§zy. Zpupn², oddan² faleġn®mu n§boģenstv², nechtŊli se pokoŚit pŚed mocnou rukou Boģ² a 

zaļali p§trat po nŊjak® jin® pŚ²ļinŊ, j²ģ by pŚipsali sv® utrpen². {PK 82.1} 

Jez§bel zcela odm²tala pokl§dat sucha za soud HospodinŢv. Byla rozodnuta nad§le 

vzdorovat Bohu nebesk®mu a spolu takŚka s celĨm Izraelem oznaļila Eli§ġe za pŚ²ļinu vġeho 

jejich neġtŊst². Coģpak to nebyl on, kdo svŊdļil proti jejich zpŢsobu bohosluģby? Kdyby jen 

mohl bĨt smeten z cesty, tvrdila, byl by t²m utiġen hnŊv jejich bohŢ a jejich tr§pen² by skonļilo. 

{PK 82.2} 
 

Vyzv§n kr§lovnou, zah§jil Achab co nejzevrubnŊjġ² p§tr§n² po m²stŊ, kde se prorok ukrĨv§. 

Vyslal posly k okoln²m n§rodŢm, bl²zkĨm i vzd§lenĨm, aby hledali muģe, kter®ho nen§vidŊl a 

kter®ho se b§l; a ve snaze dov®st p§tr§n² k ¼spŊġn®mu konci, vyģadoval od tŊchto kr§lovstv² a 

n§rodŢ pŚ²sahu, ģe nic nevŊd² o prorokovŊ pobytu. P§tr§n² vġak bylo marn®. Prorok byl v 

bezpeļ² pŚed zlobou kr§le, jehoģ hŚ²chy pŚivolaly na zem hnŊv uraģen®ho Boha. {PK 82.3} 

Kdyģ ve sv®m ¼sil² dopadnout Eli§ġe neuspŊla, rozhodla se Jez§bel, ģe se pomst² t²m, ģe d§ 
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usmrtit vġechny proroky Hospodinovy v Izraeli. Ani jedinĨ nemŊl zŢstat naģivu. Rozvzteklen§ 

ģena svŢj z§mŊr uskuteļnila. Dala pob²t mnoh® ze sluģebn²kŢ Boģ²ch. Vġichni vġak nezahynuli. 

Spr§vce Achabova domu Abdi§ġ, jenģ zŢstal vŊrnĨ Bohu, Ăvzal sto prorokŢñ a s nasazen²m 

vlastn²ho ģivota Ăskryl je po pades§ti v jeskyni, a krmil je chlebem a vodouñ 1. Kr§lovsk§ 18,4. 

{PK 82.4} 
 

Minul druhĨ rok hladomoru a nel²tostn§ nebesa dosud neuk§zala zn§mky deġtŊ. Sucho a 

hlad pustoġily d§le kr§lovstv². Otcov® a matky, nemohouce zm²rnit utrpen² svĨch dŊt², se museli 

d²vat, jak zm²raj². OdpadlĨ Izrael vġak st§le odp²ral pokoŚit sv® srddce pŚed Bohem a d§le bouŚil 

proti muģi, skrze jehoģ slovo pŚiġly na nŊj tyto straġn® soudy. Zd§lo se, ģe Izraelġt² jsou 

neschopni vidŊt ve sv®m utrpen² a ve sv® b²dŊ vĨzvu k pok§n², boģskĨ z§krok, kterĨ je m§ 

uchr§nit pŚed uļinŊn²m osudn®ho kroku, j²mģ by pŚekroļili hranice, za nimiģ konļ² odpuġtŊn² 

nebes. {PK 83.1} 

Odpadnut² Izraele bylo zlem, straġnŊjġ²m neģ vġechny hrŢzy hladomoru. BŢh touģil 

osvobodit lid od faleġnĨch pŚedstav a pŚiv®st ho k tomu, aby pochopil, ģe jemu vdŊļ² za ģivot a 

za vġechno. Snaģil se jim pomoci, aby znovu nabyli ztracen® v²ry, a proto na nŊ musel uvalit 

velk® utrpen². {PK 83.2} 

ĂZdaliģ jakou libost m§m, kdyģ um²r§ bezboģnĨ? d² Panovn²k Hospodin. Zdali ne radŊji, kdyģ 

se odvrac² od cest svĨch, aby ģiv byl?ñ ĂOdvrzte od sebe vġecka pŚestoupen² vaġe, jichģ jste se 

dopouġtŊli, a uļiŔte sobŊ srdce nov® a ducha nov®ho. I proļeģ mŚete, · dome IzraelskĨ? VģdyŠ 

nem§m libost v smrti toho, jenģ um²r§, d² Panovn²k Hospodin. ObraŠte se tedy, a ģivi buŅte.ñ 

ĂOdvraŠteģ se, odvraŠte od cest svĨch zlĨch. I proļ mŚ²ti m§te, · dome IzraelskĨ?ñ Ezechiel 

18,23.31.32; 33,11. {PK 83.3} 

BŢh poslal Izraeli posly s vĨzvami, aby obnovili svou vŊrnost. Kdyby byli dbali tŊchto vĨzev, 

kdyby se byli odvr§tili od B§la k ģiv®mu Bohu, nebyl by Eli§ġ nikdy dostal ¼kol vyŚ²dit poselstv² 

o chystan®m soudu. Avġak vġechny vĨstrahy, kter® jim mohly bĨt vŢn² k ģivotu, jim byly jen 

smrtonosnĨm pachem smrti. Byli uraģeni ve sv® pĨġe, rodil se v nich hnŊv proti tŊmto poslŢm a 

nyn² v nich planula siln§ nen§vist k proroku Eli§ġovi. Kdyby jim jen padl do rukou, s radost² by 

ho vydali Jez§bel ð jakoby umlļen²m jeho hlasu mohli zastavit splnŊn² jeho slov! PŚes 

pohromu, kter§ je postihla, setrv§vali pevnŊ ve sv®m modl§Śstv². T²m jeġtŊ stupŔovali svou 

vinu, za kterou nebesa postihla zemi soudy. {PK 83.4} 

Pro stiģenĨ Izrael byl jen jeden l®k ð odvr§tit se od hŚ²chŢ, jeģ na nŊj pŚivolaly trestaj²c² ruku 

Vġemohouc²ho, a obr§tit se k P§nu celĨm srdcem. Izraeli bylo d§no ujiġtŊn²: ĂJestliģe zavru 

nebe, tak ģe by nebylo deġtŊ, a jestliģe pŚik§ģi kobylk§m, aby pohubily zemi, t®ģ jestliģe poġlu 

morovou r§nu na lid svŢj, a poniģuj²ce se lid mŢj, nad n²mģ jest vzĨv§no jm®no m®, modlili by 

se, a hledali by tv§Śi m®, a odvr§tili by se od cest svĨch zlĨch, i j§ tak® vyslyġ²m je s nebe, a 

odpust²m hŚ²ch jejich, a uzdrav²m zemi jejich.ñ 2. Paralipomenon 7,13.14. Jen proto, aby dos§hl 

tohoto blahod§rn®ho vĨsledku, odp²ral jm BŢh nad§le rosu a d®ġŠ, dokud nenastane rozhodn§ 

n§prava. {PK 84.1} 

 
 
 
 

10. kapitola ð Hlas pŚ²snŊ k§raj²c² 
 
 

 

NŊjakĨ ļas zŢstal Eli§ġ ukryt v hor§ch u potoka Karit. Tam bylo po mnoho mŊs²cŢ postar§no 

z§zraļnĨm zpŢsobem o jeho potravu. PozdŊji, kdyģ st§lĨm suchem vyschl potok, pŚik§zal BŢh 

sv®mu sluģebn²ku, aby hledal ¼toļiġtŊ v pohansk® zemi. ĂVstaŔ,ñ vyzval ho BŢh, Ăa jdi do 

Sarepty Sid·nsk®, a buŅ tam. Aj, pŚik§zal jsem ģenŊ vdovŊ, aby tŊ ģivila.ñ 1. Kr§lovsk§ 17,9. {PK 

85.1} 
 

Tato ģena nebyla Izraelitka. Nikdy se netŊġila vĨsad§m a poģehn§n²m, j²mģ se tŊġil vyvolenĨ 
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lid Boģ², vŊŚila vġak v prav®ho Boha a chodila ve svŊtle, jeģ z§Śilo na jej² cestu. Kdyģ pak  

nebylo bezpeļno pro Eli§ġe v zemi Izraelsk®, poslal ho BŢh k t®to ģenŊ, aby naġel v jej²m domŊ 

¼toļiġtŊ. {PK 85.2} 

ĂVstav, ġel do Sarepty, a pŚiġel k br§nŊ mŊsta, a aj, ģena vdova sb²rala tu dŚ²v². A zavolav j², 

Śekl: Medle, pŚines mi trochu vody v n§dobŊ, abych se napil. A kdyģ ġla, aby pŚinesla, zavolal ji 

zase a Śekl: Medle, pŚines mi tak® kousek chleba v ruce sv®.ñ 1. Kr§lovsk§ 17,10.11. {PK 85.3} 

V tomto domŊ stiģen®m chudobou tŊģce dol®hal hlad a ģalostnŊ huben® z§soby jiģ 

doch§zely. Eli§ġ pŚiġel pr§vŊ v den, kdy se ģena ob§vala, ģe se mus² vzd§t z§pasu o uh§jen² 

ģivota, v nŊmģ byla do krajnosti zkouġena jej² v²ra, ģe moc ģiv®ho Boha se postar§ o jej² 

potŚeby. Avġak i ve sv® straġn® b²dŊ podala dŢkaz sv® v²ry t²m, ģe splnila prosbu cizince, kterĨ 

ji poģ§dal, aby se s n²m rozdŊlila o svou posledn² skĨvu chleba. {PK 85.4} 

Na Eli§ġovu prosbu, aby mu dala naj²st a nap²t, vdova odpovŊdŊla: ĂĢivŠ jest Hospodin BŢh 

tvŢj, ģeŠ nem§m ģ§dn®ho chleba, ani podpopeln®ho, kromŊ hrsti mouky v kbel²ku a maliļko 

oleje v n§dobce, a aj, sb²r§m dvŊ dŚeva, abych ġla a pŚipravila to sobŊ a synu sv®mu, abychom 

snŊdouce to, za t²m zemŚ²ti musili. I Śekl j² Eli§ġ: Neboj se. Jdi a uļiŔ, jakģ jsi Śekla, a vġak 

udŊlej mi prv® z toho malĨ chl®b podpopelnĨ a pŚines mi; potom sobŊ a synu sv®mu udŊl§ġ. 

NeboŠ toto prav² Hospodin BŢh IzraelskĨ: Mouka z kbel²ka toho nebude str§vena, aniģ oleje v 

n§dobce t® ubude aģ do toho dne, kdyģ d§ Hospodin d®ġŠ na zemi.ñ 1. Kr§lovsk§ 17,12-14. {PK 

85.5} 
 

VŊtġ² zkouġka v²ry neģ tato nemohla bĨt uloģena. Vdova se dosud chovala ke vġem 

cizincŢm vģdy laskavŊ a byla k nim vģdy ġtŊdr§. I nyn², nehled²c na utrpen², kter® t²m mohlo 

vzniknout j² a jej²mu d²tŊti, a vŊŚ²c v Boha Izraele, ģe j² pomŢģe v kaģd® nouzi, obst§la v t®to 

vrcholn® zkouġce pohostinnosti t²m, ģe Ăuļinila vedl® Śeļi Eli§ġovyñ 1. Kr§lovsk§ 17,15. {PK 86.1} 

Podivuhodn® bylo pohostinstv², jeģ proroku Boģ²mu poskytla tato f®nick§ ģena, a 

podivuhodnŊ byla tak® jej² v²ra a laskavost odmŊnŊna. ĂJedla ona i on i ļeled jej² aģ do tŊch 

dn². Z kbel²ka toho mouka nebyla str§vena, aniģ oleje v n§dobce ubylo, vedl® Śeļi Hospodinovy, 

kterouģ mluvil skrze Eli§ġe.ñ {PK 86.2} 

ĂA kdyģ to pŚebŊhlo, stalo se, ģe se roznemohl syn ģeny, pan² toho domu, a byla nemoc jeho 

velmi tŊģk§, tak ģe nezŢstalo v nŊm dĨch§n². Protoģ Śekla Eli§ġovi: Co mnŊ a tobŊ, muģi Boģ²? 

PŚiġel jsi ke mnŊ, abys mi pŚipomenul nepravost mou, a umoŚil syna m®ho?ñ {PK 86.3} 

ĂI odpovŊdŊl j²: Dej sem syna sv®ho. A vzav ho z lŢna jej²ho, vnesl jej na s²Ŕ, kdeģ s§m 

pŚebĨval, a poloģil ho na lŢģko sv®é A rozt§h se nad d²tŊtem po tŚikr§t, zvolal k Hospodinu é I 

vyslyġel Hospodin hlas Eli§ġŢv, a navr§tila se duġe d²tŊte do vnitŚnost² jeho, i oģilo.ñ {PK 86.4} 

ĂA vzav Eli§ġ d²tŊ, snesl je z s²nŊ do domu, a dal je matce jeho. I Śekl Eli§ġ: PohleŅ, syn tvŢj 

ģiv jest. Tedy Śekla ģena Eli§ġovi: JiģŠ jsem nyn² poznala, ģe jsi muģ Boģ², a ģe Śeļ 

Hospodinova v ¼stech tvĨch jest prav§.ñ 1. Kr§lovsk§ 17,15-24. {PK 86.5} 

Vdova ze Sarepty se rozdŊlila s Eli§ġem o posledn² sousto a za odmŊnu byl zachov§n jej² 

ģivot a ģivot jej²ho syna. A vġem, kdoģ v ļase zkouġek a nouze poskytuj² pomoc druhĨm, jeġtŊ 

potŚebnŊjġ²m, slibuje BŢh velk® poģehn§n². BŢh se nemŊn². Jeho moc nen² menġ² dnes, neģ 

byla za dnŢ Eli§ġovĨch. Zasl²ben²: ĂKdo pŚij²m§ proroka, protoģe je prorok, dostane odmŊnu 

prorokañ (Matouġ 10,41), nen² dnes m®nŊ jist®, neģ tehdy, kdyģ je vyslovil n§ġ Spasitel. {PK 86.6} 

ĂNezapom²nejte na pohostinnost, neboŠ pohostinnost² nŊkteŚ² nevŊdomky mŊli andŊly za 

hosty.ñ ĢidŢm 13,2. Tato slova neztratila postupem ļasu nic ze sv® s²ly. N§ġ nebeskĨ otec st§le 

jeġtŊ vytv§Ś² svĨm d²tk§m na jejich cestŊ pŚ²leģistosti, jeģ v sobŊ skrĨvaj² poģehn§n²; a ti, kdoģ 

tŊchto pŚ²leģitost² vyuģ²vaj², doģ²vaj² se velk® radosti. ĂA vylejeġ-li laļn®mu duġi svou, a 

str§penou duġi nasyt²ġ-li: vzejde v temnostech svŊtlo tv®, a mr§kota tv§ bude jako poledne. 

Nebo povede tŊ Hospodin ustaviļnŊ, a nasyt² i v n§ramn® sucho duġi tvou, a kosti tv® tukem 

napln². I budeġ jako zahrada svlaģen§, a jako pramen vod, jehoģ vody nevysychaj².ñ Izaj§ġ 

58,10.11. {PK 87.1} 

SvĨm vŊrnĨm sluģebn²kŢm dnes Kristus prav²: ĂKdo pŚij²m§ v§s, pŚij²m§ mne, a kdo pŚij²m§ 
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mne, pŚij²m§ toho, kdo mŊ poslal.ñ Ani jedinĨ skutek l§sky, uļinŊnĨ v jm®nu KristovŊ, nezŢstane 

bez povġimnut² a bez odmŊny. A stejnŊ laskavŊ si Kristsu vġ²m§ i tŊch nejslabġ²ch a 

nejuboģġ²ch z rodiny Boģ². ĂKdo by napojil,ñ prav² Kristus, Ăjednoho z tŊchto maliļkĨchñ (tj. 

takovĨch, kdoģ jsou jako dŊti ve sv® v²Śe v Krista a ve sv®m pozn§n² Krista) Ăjen ļ²ġ² studen® 

vody, protoģe jest uļedn²k, vpravdŊ prav²m v§m, jistŊ nepozbude sv® odmŊny.ñ Matouġ 

10,40.42. {PK 87.2} 

V dlouhĨch letech sucha a hladu se Eli§ġ opravdovŊ modlil, aby se srdce izraelskĨch 

odvr§tila od modlosluģebnictv² k vŊrnosti k Bohu. Kdyģ ruka P§nŊ tŊģce dol®hala na stiģenou 

zemi, prorok trpŊlivŊ ļekal. VidŊl vġude kolem sebe mnoģ²c² se utrpen² a b²du, rmoutil se proto 

a touģil, aby mŊl moc prov®st rychle n§pravu. BŢh vġak s§m uskuteļŔoval svŢj z§mŊr a vġe, co 

jeho sluģebn²k mohl ļinit, bylo modlit se ve v²Śe a ļekat, aģ nastane doba pro rozhodnĨ ļin. {PK 

87.3} 
 

Odpadnut², jeģ nastalo za dnŢ AchabovĨch, bylo vĨsledkem mnohalet®ho kon§n² zla. Krok 

za krokem se Izrael kaģdoroļnŊ odchyloval od prav® cesty. Pokolen² za pokolen²mi odm²tala 

nastoupit spr§vnou cestu, aģ se nakonec velk§ vŊtġina n§roda poddala veden² mocnost² 

temna. {PK 87.4} 

Asi sto let uplynulo od doby, kdy za panov§n² kr§le Davida pŊl Izrael svornŊ radostn® hymny 

k chv§le Nejvyġġ²ho a uzn§val tak svou ¼plnou z§vislost na Bohu za poskytovan® kaģdodenn² 

milosti. Slyġme slova jejich chvalozpŊvu, kterĨ tehdy pŊli: {PK 87.5} 

ĂBoģe spasen² naġeho,é 

kterĨģ nast§v§n²m jitra a veļera k pl®s§n² pŚivod²ġ. 

NavġtŊvujeġ zemi a svlaģujeġ ji, 

hojnŊ ji obohacujeġ. Potok Boģ² 

naplŔov§n bĨv§ vodami, 

i nastrojujeġ obil® jejich, kdyģ ji tak spravujeġ. 

Z§hony jej² svlaģujeġ, br§zdy jej² sniģujeġ, 

deġti ji obmŊkļujeġ, a zrostlin§m jej²m poģehn§n² d§v§ġ. 

Korunujeġ rok dobrotivost² svou, 

a ġlepŊje tv® krop² tuļnost²; 

Skropuj² pastviġtŊ po pustin§ch, 

tak ģe i pahrbkov® pl®s§n²m pŚepasov§ni bĨvaj². 

PŚiod²ny bĨvaj² roviny dobytkem, 

a ¼dol² pŚistŚ²na obil²m, 

tak ģe radost² prokŚikuj², a prozpŊvuj².ñ 

Ģalm 65,6.9-14. 

Izrael tehdy uzn§val Boha za toho, jenģ Ăzaloģil zemiñ. Vyj§dŚen²m t®to jejich v²ry byl jejich 

zpŊv: {PK 88.1} 

ĂPropast² jako rouchem byl jsi ji pŚiodŊl, 

i nad horami st§ly vody. 

K ģehr§n² tv®mu rozbŊhly se, 

pŚed hŚmotem hromu tv®ho posp²ġily, 

Vystoupily hory, sn²ģilo se ¼dol², 

na m²sto, kter®ģ jsi jim zaloģil. 

Meze jsi poloģil, aby jich nepŚestupovaly, 

ani se navracovaly k pŚikrĨv§n² zemŊ.ñ {PK 88.2} 

Ģalm 104,6-9. 

Jen mocnou silou VŊļn®ho jsou pŚ²rodn² ģivly na zemi, na moŚi a na nebi udrģov§ny ve 

svĨch mez²ch. A tŊchto ģivlŢ uģ²v§ BŢh k ġtŊst² svĨch stvoŚen²é ĂPoklad svŢj vĨbornĨñ otev²r§ 

BŢh ġtŊdŚe, aby dal Ăd®ġŠ zemiéļasem svĨm a poģehnal vġelik®mu d²luñ rukou ļlovŊka. 5. 

Mojģ²ġova 28,12. {PK 88.3} 
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ĂVypouġt²ġ potoky pŚes ¼dol®, 

aby tekli mezi horami, 

A n§poj d§vali vġechnŊm ģivoļichŢm poln²m. 

TuŠ uhaġuj² oslov® divoc² ģ²zeŔ svou. 

PŚi nich hn²zd² se ptactvo nebesk®, 

a z prostŚed ratolest² hlas svŢj vyd§v§é 

D§v§ġ, aby rostla tr§va dobytku, 

a bylina ku potŚebŊ ļlovŊku, 

abys tak vyvodil chl®b z zemŊ, 

A v²no, jenģ obveseluje srdce ļlovŊka. 

a olej, aby se od nŊho skvŊla jeho tv§Ś, 

a pokrm, jenģ udrģuje ģivot lidskĨé. 

Jak mnoz² a velic² jsou skutkov® tvoji, Hospodine! 

Vġeckys je moudŚe uļinil, 

pln§ jest zemŊ bohatstv² tv®ho. 

V moŚi pak velik®m a pŚeġirok®m, 

tamŠ jsou hmyzov® nesļ²sln², é 

a ģivoļichov® mal² i velic². 

Vġecko to na tŊ oļek§v§, 

abys jim d§val pokrm ļasem svĨm. 

Kdyģ jim d§v§ġ, sb²raj²; 

kdyģ otv²r§ġ ruku svou, 

nasyceni bĨvaj² dobrĨmi vŊcmi.ñ 

(Ģalm 104,10-15; 24-28. 

Izrael mŊl kdysi hojnost pŚ²leģitosti k radov§n². ZemŊ, do n²ģ je P§n pŚivedl, byla zemŊ 

oplĨvaj²c² ml®kem a medem. Za jejich putov§n² pouġt² je BŢh ujistil, ģe je uvede do zemŊ, kde 

nebudou muset trpŊt nedostatkem deġtŊ. ĂZemŊ, do kter®ģ ty jiģ vch§z²ġ, abys ji dŊdiļnŊ 

obdrģel,ñ pravil tehdy P§n Izraeli, Ănen² jako zemŊ Egyptsk§, z n²ģ jsi vyġel, v kter®ģ jsi rozs²val 

s²mŊ sv®, a svlaģoval ji do ust§n² noh svĨch jako zahradu bylinnou. Ale zemŊ, do kter®ģ vy 

jdete, abyste j² dŊdiļnŊ vl§dli, jest zemŊ hornat§, maj²c² i ¼dol², kter§ģ z deġtŊ nebesk®ho 

svlaģov§na bĨv§ vodou, zemŊ, o kterouģ Hospodin BŢh tvŢj peļuje, a vģdycky oļi Hospodina 

Boha tv®ho obr§ceny jsou na ni, od poļ§tku roku aģ do konce jeho.ñ 5. Mojģ²ġova 11,10-12. {PK 

89.1} 
 

Zasl²ben² hojnosti deġtŊ jim bylo d§no za podm²nky, ģe budou posluġni. P§n pravil: ĂJestliģe 

opravdovŊ poslouchati budete pŚik§z§n² mĨch, kter§ģ j§ v§m dnes pŚikazuji, miluj²ce Hospodina 

Boha sv®ho a slouģ²ce jemu z cel®ho srdce sv®ho a ze vġ² duġe sv®, d§m d®ġŠ zemi vaġ² 

ļasem svĨm, rann² i pozdn², a skl²zeti budeġ obil² sv®, v²no sv® i olej svŢj. D§m i pastvu na poli 

tv®m pro hovada tv§, a budeġ j²sti aģ do sytosti.ñ {PK 90.1} 

ĂVystŚ²hejteģ se tedy,ñ napomenul P§n svŢj lid, Ăaby nebylo svedeno srdce vaġe, abyste 

odstupuj²ce, neslouģili bohŢm ciz²m, a neklanŊli se jim, proļeģ Hospodin velice by se na v§s 

rozhnŊval, a zavŚel by nebe, aby deġtŊ ned§valo, a zemŊ aby ned§vala ¼rody sv®; i zahynuli 

byste rychle z zemŊ vĨborn®, kterouģ Hospodin v§m d§v§.ñ {PK 90.2} 

ĂJestliģe pak hlasu Hospodina Boha sv®ho poslouchati, a vġech pŚik§z§n² a ustanoven² jeho 

ostŚ²hati a ļiniti nebudeġ,ñ upozornil BŢh Izraelsk®, Ăbude nebe, kter®ģ jest nad hlavou tvou, 

mŊdŊn® a zemŊ, kter§ģ jest pod tebou, ģelezn§. D§ Hospodin zemi tv® m²sto deġtŊ prach a 

popel, a toŠ s nebe sstoup² na tŊ, dokudģ bys nebyl vyhlazen.ñ 5. Mojģ²ġova 11,10-17; 

28,15.23.24. {PK 90.3} 

Takov® byly moudr® rady, jeģ dal Hospodin star®mu Izraeli. ĂSloģte tato slova m§ v srdci 

sv®m a v mysli sv®,ñ pŚik§zal Hospodin sv®mu vyvolen®mu n§rodu, Ăa uvaģte je sobŊ za 

znamn² na rukou svĨch a budou jako n§ļeln²k mezi oļima vaġima. A vyuļujte jim syny sv®, 

rozmlouvaj²ce o nich, kdyģ sedneġ v domŊ sv®m, aneb kdyģ pŢjdeġ cestou, kdyģ lehneġ i kdyģ 
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vstaneġ.ñ 5. Mojģ²ġova 11,18.19. Jasn® a srozumiteln® byly tyto pŚ²kazy, avġak jak plynula 

stalet², pokolen² za pokolen²m zapom²nala na opatŚen², uļinŊn§ pro jejich duchovn² blaho a 

zhoubnĨ vliv odpadlictv² hrozil, ģe strhne vġechny hranice boģsk® milosti. {PK 90.4} 

Tak muselo doj²t k tomu, ģe BŢh nyn² navġt²vil svŢj lid s nejpŚ²snŊjġ²m ze svĨch soudŢ. 

PŚedpovŊŅ Eli§ġova se splnila. Po tŚi l®ta byl posel neblah®ho proroctv² hled§n ve vġech 

mŊstech a ve vġech zem²ch. Podle Achabova naŚ²zen² museli mnoz² panovn²ci d§t sv® ļestn® 

slovo, ģe v jejich zem²ch nen² ciz² prorok. PŚesto p§tr§n² pokraļovalo, protoģe Jez§bel a proroci 

B§lovi Eli§ġe k smrti nen§vidŊli a neġetŚili sil, aby se ho zmocnili. A deġtŊ st§le nebylo. {PK 90.5} 

KoneļnŊ Ăpo mnohĨch dnechñ, uslyġel Eli§ġ slovo P§nŊ: ĂJdi, ukaģ se Achabovi, neboŠ d§m 

d®ġŠ na zemi.ñ {PK 91.1} 

Posluġen rozkazu, Ăodeġel Eli§ġ, aby se uk§zal Achabovi.ñ 1. Kr§lovsk§ 18,1.2. Pr§vŊ v t® 

dobŊ, kdy se prorok vydal na cestu do SamaŚ², navrhl Achab Abdi§ġovi, spr§vci sv® 

dom§cnosti, aby dal zevrubnŊ p§trat po pramenech a zdroj²ch vody v nadŊji, ģe najde pastvu 

pro sv§ mrouc² st§da dobytka. I na kr§lovsk®m dvoŚe silnŊ pociŠovali n§sledky dlouhotrvaj²c²ho 

sucha. Kr§l, v§ģnŊ znepokojenĨ budoucnost² sv®ho domu, se rozhodl, ģe se osobnŊ z¼ļastn² 

se svĨm sluģebn²kem p§tr§n² po vhodnĨch m²stech, kde by mohla bĨt pastva. ĂI rozdŊlili sobŊ 

zemi, kterouģ by proġli. Achab ġel jednou cestou s§m, Abdi§ġ tak® ġel cestou druhou s§m.ñ {PK 

91.2} 
 

ĂA kdyģ Abdi§ġ byl na cestŊ, aj, Eli§ġ potkal se s n²m, kterĨģ kdyģ ho poznal, padl na tv§Ś 

svou a Śekl: Nejsi-liģ ty, pane mŢj, Eli§ġ?ñ 1. Kr§lovsk§ 18,6.7. {PK 91.3} 

V dobŊ odpadnut² Izraele zachoval Abdi§ġ vŊrnost Bohu. Jeho p§n, kr§l, ho nemohl odvr§tit 

od jeho oddanosti k ģiv®mu Bohu. Nyn² byl poctŊn pŚ²kazem Eli§ġovĨm, kterĨ pravil: ĂJdi, povŊz 

p§nu sv®mu: Aj, Eli§ġ pŚiġel.ñ {PK 91.4} 

ZdŊġen na nejvyġġ² m²ru, Abdi§ġ zvolal: ĂCoģ jsem zhŚeġil, ģe sluģebn²ka sv®ho vydati chceġ 

v ruku Achabovu, aby mne zamordoval?ñ PŚin®st Achabovi takov® poselstv² zamenalo totiģ 

vyn®st nad sebou rozsudek smrti. ĂĢivŠ jest Hospodin BŢh tvŢj,ñ vysvŊtloval Abdi§ġ prorokovi, 

ĂģeŠ nen² n§rodu ani kr§lovstv², kamģ by neposlal p§n mŢj hledati tŊ, a kdyģ Śekli, ģe tebe nen², 

pŚ²sahy poģ§dal od kr§lovstv² a n§rodu, ģe tŊ nemohou nal®zti. A ty nyn² prav²ġ: Jdi, povŊz 

p§nu sv®mu: Aj, Eli§ġ pŚiġel. I stalo by se, ģe jakģ bych odġel od tebe, tedy duch HospodinŢv 

zanesl by tŊ nev²m kam, j§ pak jda, ozn§mil bych Achabovi, a kdyģ by tŊ nenalezl, zabil by 

mne.ñ 1. Kr§lovsk§ 18,8-12. {PK 91.5} 

SnaģnŊ prosil Abdi§ġ proroka, aby ho k tomu nenutil. ĂSluģebn²k zajist® tvŢj,ñ nal®hal, Ăboj² 

se Hospodina od mladosti sv®. Zdaliģ nen² ozn§meno p§nu m®mu, co jsem uļinil, kdyģ Jez§bel 

mordovala proroky Hospodinovy, ģe jsem skryl z prorokŢ HospodinovĨch sto muģŢ, po pades§ti 

muģ²ch v jeskyni, a krmil jsem je chlebem a vodou? Ty pak nyn² prav²ġ: Jdi, povŊz p§nu sv®mu: 

Aj, Eli§ġ pŚiġel. A zamordujeŠ mne.ñ 1. Kr§lovsk§ 18,12-14. {PK 91.6} 

Slavnostn² pŚ²sahou sl²bil Eli§ġ Abdi§ġovi, ģe jeho poselstv² nebude plan®. ĂĢivŠ jest 

Hospodin z§stupŢ, pŚed jehoģ obl²ļejem stoj²m, ģeŠ se jemu dnes uk§ģi. A tak ġel Abdi§ġ vstŚ²c 

Achabovi, a ozn§mil jemu.ñ 1. Kr§lovsk§ 18,15.16. {PK 92.1} 

S ¼ģasem a s hrŢzou vyslechl kr§l poselstv² poslan® od muģe, jehoģ se b§l a jehoģ 

nen§vidŊl a po nŊmģ tak ne¼navnŊ p§tral. DobŚe vŊdŊl, ģe Eli§ġ by neohrozil svŢj ģivot jen 

proto, aby se s n²m setkal. Bylo by moģn®, ģe prorok chce pŚedn®st dalġ² soud nad Izraelem? 

Kr§lovo srdce sevŚela hrŢza. VzpomnŊl si na uschlou ruku Jerobo§movu. Nemohl 

neuposlechnout vĨzvy, ani se neopov§ģil pozdvinout ruku proti poslu Boģ²mu. A tak se v 

doprovodu sv® tŊlesn® str§ģe vydal chvŊj²c² se panovn²k, aby se setkal s prorokem. {PK 92.2} 

Kr§l a prorok stanou proti sobŊ tv§Ś² v tv§Ś. Aļkoli je Achab pln ģhav® nen§visti, je v 

pŚ²tomnosti Eli§ġovŊ m²rnĨ a bezmocnĨ. Jeho prvn² slova: ĂZdaliģ ty nejsi ten, kterĨģ kormout²ġ 

lid IzraelskĨ?ñ (1. Kr§lovsk§ 18,17) prozradila nejniternŊjġ² pocity jeho srdce. Achab vŊdŊl, ģe to 

bylo slovo Boģ², jeģ uzavŚelo nebe, pŚesto se pokusil uvalit na prokoka vinu za tŊģk® soudy, 

kter® postihly zemi. {PK 92.3} 
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Je pŚirozen®, ģe pŚestupn²k ļin² posla Boģ²ho odpvŊdnĨm za pohromy, jeģ na nŊho 

pŚich§zej² jako trest za to, ģe seġel z cesty spravedlnosti. Ti, kdoģ se vyd§vaj² v moc satanovu, 

nemohou vidŊt vŊci tak, jak je vid² BŢh. Kdyģ je pŚed nŊ postaveno zrcadlo pravdy, jsou 

rozhoŚļeni pŚi pomyġlen², ģe by se jim mŊlo dostat pok§r§n². Zaslepeni hŚ²chem, odm²taj² ļinit 

pok§n²; a maj² pocit, ģe sluģebn²ci Boģ² se obracej² proti nim a ģe by za to zasluhovali 

nejpŚ²snŊjġ² trest. {PK 92.4} 

Eli§ġ, vŊdom si sv® neviny, stoj² pŚed Achabem a nesnaģ² se omluvit nebo kr§li lichotit. Ani 

se nesnaģ² uj²t kr§lovu hnŊvu t²m, ģe mu ohl§s² brzkĨ konec sucha. Nem§ pro sebe omluvy. 

HorlivĨ pro ļest Boģ², odm²t§ Achabovo obvinŊn² a bez b§znŊ kr§li prohlaġuje, ģe to byly jeho 

hŚ²chy a hŚ²chy jeho otcŢ, jeģ pŚivolaly na Izrael tuto straġnou pohromu. ĂJ§Š nekormout²m lidu 

Izraelsk®ho,ñ prav² smŊle, Ăale ty a dŢm otce tv®ho, kdyģ opouġt²te pŚik§zan² Hospodinova a 

n§sledujete B§lŢ.ñ 1. Kr§lovsk§ 18,18. {PK 92.5} 

I dnes je zapotŚeb² hlasu, kterĨ by pŚ²snŊ k§ral, neboŠ ohavn® hŚ²chy odtrhly lid od Boha. 

NevŊra se st§v§ modern². ĂNechceme, aby tento kraloval nad n§miñ (Luk§ġ 19,14), prohlaġuj² 

tis²ce. Vl²dn§ k§z§n², jichģ se lidem tak ļasto dost§v§, nepŢsob² trvale, polnice nevyd§v§ jasnĨ 

zvuk. Lid® nejsou aģ do srdce zasahov§ni prostĨmi, Ś²znĨmi pravdami slova Boģ²ho. {PK 93.1} 

Je mnoho vyznavaļŢ kŚesŠanstv², kteŚ² by Śekli, kdyby mŊli vyj§dŚit sv® skuteļn® pocity: Coģ 

je tŚeba mluvit tak jasnŊ? Pr§vŊ tak by se mohli pt§t: Proļ Jan Krtitel musel Ś²kat farizeŢm: 

ĂPlemeno zmij², kdo v§m uk§zal, jak m§te ut®ci nast§vaj²c²mu hnŊvu?ñ Luk§ġ 3,7. Proļ musel 

vyvol§vat Herodiadin hnŊv t²m, ģe Herodesovi pravil, ģe si poļ²n§ nez§konnŊ, kdyģ ģije s 

manģelkou sv®ho bratra? ProtoģŚe mluvvil tak jasnŊ, ztratil pŚedchŢdce KristŢv svŢj ģivot. Coģ 

si nemohl poļ²nat tak, aby nevzbudil nelibost tŊch, kteŚ² ģili v hŚ²chu? {PK 93.2} 

Tak uvaģovali a uvaģuj² muģov®, kteŚ² by mŊli st§t jako vŊrn² str§ģci z§kona Boģ²ho, a proto 

opatrnost nastupuje na m²sto vŊrnosti a hŚ²ch se nech§v§ bez pok§r§n². Kdy opŊt zazn² v c²rkvi 

hlas, kterĨ bude vŊrnŊ k§rat? {PK 93.3} 

ĂTy jsi ten muģ!ñ 2. Samuelova 12,7. Slova tak neomylnŊ jasn§, jeģ Śekl N§tan Davidovi, jsou 

dnes jen zŚ²dka slyġet z kazatelen, jen zŚ²dka jsou vidŊt ve veŚejn®m tisku. Kdyby se 

nevyskytovala tak vz§cnŊ, mohli bychom vidŊt v²ce z moci Boģ² projeven® mezi lidmi. Poslov® 

P§nŊ nemohou naŚ²kat, ģe jejich ¼sil² nepŚin§ġ² ovoce, prokud nepotlaļ² svou touhu l²bit se 

lidem a uspokojovat je, protoģe ta je vede k tomu, ģe zkresluj² pravdu. {PK 93.4} 

Takov² kazatel®, kteŚ² jen potŊġuj² lidi, kteŚ² volaj² Pokoj, pokoj, kdy BŢh nemluv² o pokoji, by 

mŊli pokoŚit sv§ srdce pŚed Bohem, ģ§dat o odpuġtŊn² za svou neupŚ²mnost a nedostatek 

mravn² odvahy. Uhlazuj² poselstv², jeģ jim bylo svŊŚeno, ne z l§sky ke svĨm bliģn²m, ale protoģe 

jsou povoln² a pohodln². Prav§ l§ska usiluje pŚedevġ²m o ļest Boģ² a sp§su duġ². Ti, kdoģ c²t² 

takovou l§sku, se nevyhĨbaj² pravdŊ, aby se uchr§nili nepŚ²jemnĨm n§sledkŢm pŚ²m® Śeļi. 

Jsou-li duġe lid² v nebezpeļ², nemysl² sluģebn²ci Boģ² na sebe, nĨbrģ Ś²kaj² to, co jim bylo d§no 

mluvit, a odm²taj² omlouvat nebo prom²jet zlo. {PK 93.5} 

K®ģ by si kaģdĨ kazatel uvŊdomoval svatost sv®ho ¼Śadu a posv§tnost sv®ho d²la a 

projevoval takovou odvahu, jakou projevil Eli§ġ! Jako boģsky ustanoven² poslov® maj² kazatel® 

nesm²rnou odpovŊdnost. Maj² pŚesvŊdļovat, hrozit, napom²nat s veġkerou shov²vavost² (podle 

2. Timoteovi 4,2). Na m²stŊ Krista maj² pracovat jako spr§vci tajemstv² nebes, povzbuzovat 

posluġn® a varovat neposluġn®. SvŊtsk® z§leģitosti nesmŊj² bĨt pro nŊ z§vaģn®. Nikdy se 

nesmŊj² uchĨlit z cesty, kterou jim Jeģ²ġ pŚik§zal j²t. Mus² j²t vpŚed ve v²Śe a m²t pŚitom na 

pamŊti, ģe je pŚi nich st§le oblak svŊdkŢ. NesmŊj² mluvit sv§ vlastn² slova, nĨbrģ slova, kter§ 

jim pŚik§zal mluvit ten, jenģ je mocnŊjġ² neģ vl§dcov® zemŊ. Jejich poselstv² mus² zn²t: ĂTak 

prav² P§n.ñ BŢh vyģaduje muģe, jako byl Eli§ġ, N§tan a Jan Krtitel, muģe, kteŚ² ponesou vŊrnŊ 

jeho poselstv² bez ohledu na n§sledky, muģe, kteŚ² stateļnŊ hl§saj² pravdu, i kdyģ za to obŊtuj² 

vġe, co maj². {PK 94.1} 

BŢh nemŢģe potŚebovat muģe, kteŚ² v dobŊ nebezpeļ², kdy je tŚeba s²ly, odvahy a vlivu 

vġech, se boj² zaujmout pevnĨ postoj za spravedlivou vŊc. Vol§ muģe, kteŚ² budou vŊrnŊ 

bojovat proti zlu, proti kn²ģatstvŢm a mocnostem, proti vl§dcŢm temnosti tohoto svŊta, proti 
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duchovn²m mocnostem zla na vĨsostech. TakovĨm BŢh Śekne: ĂDobŚe, dobrĨ a vŊrnĨ 

sluģebn²ļe,évejdi v radost sv®ho P§na.ñ Matouġ 25,23. {PK 94.2} 

 
 
 
 

11. kapitola ð Karmel 
 
 

 

Stanuv pŚed Achabem, Eli§ġ poģ§dal, aby byl shrom§ģdŊn celĨ Izrael a setkal se s n²m a s 

proroky B§la a Astarot na hoŚe Karmel. ĂPoġliñ, pŚik§zal Achabovi, Ăa shrom§ģdi ke mnŊ 

vġecken lid IzraelskĨ na horu Karmel, a prorokŢ B§lovĨch ļtyŚi sta a pades§te, i prorokŢ toho 

h§je ļtyŚi sta, kteŚ²ģ jed² z stolu Jez§bel.ñ 1. Kr§lovsk§ 18,19. {PK 95.1} 

PŚ²kaz vydal ten, jenģ st§l v sam® pŚ²tomnosti HospodinovŊ, a Achab okamģitŊ uposlechl, 

jakoby prorok byl panovn²kem a kr§l poddanĨm. Po kr§lovstv² byli rozesl§ni rychl² poslov® s 

vĨzvou, aby se lid sebral k setk§n² s Eli§ġem a proroky B§la a Astarot. V kaģd®m mŊstŊ a v 

kaģd® vesnici se lid pŚichystal shrom§ģdit se v ustanovenou dobu. Kdyģ pak putovali k 

urļen®mu m²stu, byla srdce mnohĨch naplnŊna divnĨmi pŚedtuchami. M§ se st§t nŊco 

zvl§ġtn²ho? VģdyŠ proļ by je jinak vyzĨvali, aby se shrom§ģdili na hoŚe Karmel? Jak§ nov§ 

pohroma m§ pŚij²t na lid a zemi? {PK 95.2} 

Neģ zaļalo sucho, byla hora Karmel kr§snĨm m²stem; jej² potoky byly nap§jeny z 

nevysychaj²c²ch pramenŢ a jej² ¼rodn® svahy byly pokryty kr§snĨmi kvŊtinami a kvetouc²mi h§ji. 

Nyn² vġak jej² kr§sa pŢsoben²m straġn®ho sucha pominula. Olt§Śe postaven® k uct²v§n² B§la a 

Astarot nyn² st§ly v holĨch h§j²ch. Na vrcholu jednoho z nejvyġġ²ch hŚebenŢ st§l zboŚenĨ olt§Ś 

HospodinŢv. {PK 95.3} 

Z hory Karmel bylo lze pŚehl®dnout velkou ļ§st zemŊ; jej² vrcholky pak byly vidŊt z mnoha 

konļin kr§lovstv² Izrael. Pod horou byla vhodn§ m²sta, z nichģ bylo moģno sledovat to, co se 

dŊje na vrcholu hory. BŢh byl velice zneuct²v§n modlosluģebnictv²m, prov§dŊnĨm na 

zalesnŊnĨch ¼boļ²ch hory a Eli§ġ vybral nejvyġġ² vrcholek jako nejvĨznaļnŊjġ² m²sto k zjeven² 

moci Boģ² a k ospravedlnŊn² cti jm®na Boģ²ho. {PK 95.4} 

ĻasnŊ r§no urļen®ho dne se z§stupy odpadl®ho Izraele, napjat® oļek§v§n²m, shromaģŅuj² 

pobl²ģ vrcholu hory. Jez§belini proroci pŚich§zeji v ok§zalĨch h§vech. Kr§l se objevuje v 

kr§lovsk®m majest§tu a zauj²m§ sv® m²sto v ļele knŊģ², pozdravov§n vol§n²m modl§ŚŢ. V 

srdc²ch knŊģ² se vġak ozĨvaj² obavy, kdyģ si vzpomenou, ģe na slovo tohoto proroka nepadla 

na zemi Izrael po tŚi a pŢl roku ani rosa, ani kapka deġtŊ. C²t² s jitotou, ģe se bl²ģ² nŊjak§ 

straġn§ rozhodn§ chv²le. Bohov®, v nŊģ vŊŚ², nemohou dok§zat, ģe Eli§ġ je faleġnĨ prorok. Na 

jejich bouŚliv® vol§n², jejich modlitby, slzy, pokoŚov§n², na jejich odporn® obŚady a st§l® 

obŊtov§n² drahocennĨch obŊt² zŢst§vaj² pŚedmŊty jejich uct²v§n² podivnŊ lhostejn®. {PK 96.1} 

Proti kr§li Achabovi a proti faleġnĨm prorokŢm, obklopen shrom§ģdŊnĨmi z§stupy Izraele, 

stoj² zde Eli§ġ jako jedinĨ, kdo pŚiġel, aby ospravedlnil ļest Hospodinovu. Ten, jehoģ cel® 

kr§lovstv² vin² z toho, ģe na nŊ pŚiġla pohroma, stoj² nyn² zd§nlivŊ bezbrannĨ pŚed vl§dcem 

Izreale, pŚed proroky B§lovĨmi, pŚed v§leļn²ky a tis²cihlavĨmi z§stupy. Eli§ġ vġak nen² s§m. 

Nad n²m a kolem nŊho jsou z§stupy ochraŔuj²c²ch andŊlŢ, andŊlŢ vynikaj²c²ch silou. 

Nezahanben, nezastraġen stoj² prorok pŚed z§stupy lid², plnŊ si vŊdom sv®ho ¼kolu, kterĨ m§ 

vykonat na boģskĨ pŚ²kaz. Jeho tv§Ś vyzaŚuje velebnost, jeģ vzbuzuje hrŢzu. S ¼zkost² ļek§ lid, 

aģ promluv². Eli§ġ pohl®dne nejprve na zboŚenĨ olt§Ś HospodinŢv, pak na z§stupy lidu a zvol§ 

zvuļnĨm hlasem podobnĨm polnici: ĂI dokudģ kulhati budete na obŊ strany? JestliģeŠ jest 

Hospodin Bohem, n§sledujteģ ho; pakli jest B§l, jdŊteģ za n²m.ñ 1. Kr§lovsk§ 18,21. {PK 96.2} 

Lid na to neodpovŊdŊl ani slovem. Ani jedinĨ ļlovŊk z tohoto obrovsk®ho shrom§ģdŊn² se 

neodv§ģil prohl§sit se vŊrnĨm Hospodinu. Klam a slepota jako temnĨ mrak zahalila Izrael. Ne 

postupnŊ, tak jak ļasem opom²nali db§t slov vĨstrah a k§r§n², kter§ jim P§n pos²lal. KaģdĨ 
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odklon od kon§n² spravedlnosti, kaģd® zdr§h§n² uļinit pok§n² prohlubovalo jejich vinu a 

oddalovalo je od nebe. A nyn², v t®to rozhodn® chv²li, tvrdoġ²jnŊ odm²tali vyslovit se pro Boha. 

{PK 96.3} 
 

P§n si oġkliv² lhostejnost a nevŊru ve sv®m d²le, projeven® v rozhodn® chv²li. CelĨ vesm²r s 

nevĨslovnĨm z§jmeme sleduje z§vŊreļn® vĨjevy velk®ho sporu mezi dobrem a zlem. Lid Boģ² 

se bl²ģ² k hranic²m vŊļn®ho svŊta; co mŢģe bĨt pro nŊj dŢleģitŊjġ², neģ zŢstat vŊrnĨ Bohu 

nebesk®mu? Ve vġech dob§ch mŊl BŢh mravn² hrdiny a m§ je i nyn², takov®, kteŚ² jako Josef a 

Eli§ġ a Daniel se nestyd² pŚihl§sit se k lidu Boģ²mu. Zvl§ġtn² poģehn§n² Boģ² prov§z² pr§ci 

tŊchto ļinorodĨch muģŢ, muģŢ, kteŚ² se nedaj² sv®st od pŚ²m® cesty povinnosti, ale kteŚ² s 

boģskou rozhodnost² kladou ot§zku: ĂKdo jest HospodinŢv?ñ (2. Mojģ²ġova 32,26), muģŢ, kteŚ² 

se nespokoj² jen t²m, ģe kladou ot§zku, ale kteŚ² vyģaduj², aby ti, kdoģ se rozhodli ztotoģnit se s 

lidem Boģ²m, ġli d§le vpŚed a jednoznaļnŊ zjevovali svou vŊrnost Kr§li kr§lŢ a P§nu p§nŢ. 

Takov² muģov® podŚizuj² svou vŢli a sv® z§mŊry z§konu Boģ²mu. Pro l§sku k Bohu jim nez§leģ² 

na vlastn²m ģivotŊ. Jejich d²lem je ļerpat svŊtlo ze Slova a vyzaŚovat je svŊtu jasnĨmi, pŚ²mĨmi 

paprsky. VŊrnost Bohu je jejich heslem. {PK 97.1} 

Zat²mco lid Izraele na Karmelu pochybuje a v§h§, pŚeruġuje ticho znovu hlas Eli§ġŢv: ĂJ§ 

s§m toliko pozŢstal jsem prorok HospodinŢv, prorokŢ pak B§lovĨch jest ļtyŚi sta a pades§te 

muģŢ. NechŠ jsou n§m d§ni dva volkov®, a aŠ vyberou sobŊ volka jednoho, kter®hoģ nechŠ 

rozsekaj² na kusy a vkladou na dŚ²v², ale ohnŊ aŠ nepodkl§daj². J§Š tak® pŚiprav²m volka 

druh®ho, kter®hoģ vloģ²m na dŚ²v², a ohnŊ nepodloģ²m. Tedy vzĨvejte jm®no bohŢ vaġich, j§ pak 

vzĨvati budu jm®no Hospodinovo, a budeŠ to, ģe BŢh, kterĨģ se ohl§s² skrze oheŔ, ten jest 

BŢh.ñ 1. Kr§lovsk§ 18,22-24. {PK 97.2} 

Eli§ġŢv n§vrh je tak rozumnĨ, ģe lid® ho nemohou dost dobŚe pominout, a tak se odvaģuj² 

odpovŊdŊt: ĂDobr§Š jest Śeļ tato.ñ Proroci B§lovi se neopovaģuj² nesouhlasit. Eli§ġ se k nim 

obrac² a pŚikazuje: ĂVybeŚte sobŊ volka jednoho a pŚipravte ho nejprv®, ponŊvadģ jest v§s v²ce, 

a vzĨvejte jm®no bohŢ vaġich, ale ohnŊ nepodkl§dejte.ñ 1. Kr§lovsk§ 18,24.25. {PK 97.3} 

Faleġn² knŊģ² vypadaj² sice smŊle a vyzĨvavŊ, ale v srdci maj² strach, kdyģ pŚipravuj² svŢj 

ol§Ś a pokl§daj² na nŊj dŚevo a obŊŠ. A pak zaļ²naj² se svĨm zakl²n§n²m. Jejich pronikav® 

vĨkŚiky se ozvŊnou vracej² od okoln²ch lesŢ a pahorkŢ, kdyģ vyzĨvaj² jm®no sv®ho boha: Ăč 

B§li, uslyġ n§s.ñ 1. Kr§lovsk§ 18,26. KnŊģ² se shromaģŅuj² kolem sv®ho olt§Śe, poskakuj², 

sv²jej² se a jeļ², rvou si vlasy a vyŚez§vaj² si maso z tŊla a zapŚ²sahaj² sv®ho boha, aby jim 

pomohl. {PK 97.4} 

M²j² r§no a nast§v§ poledne a st§le se neukazuje dŢkaz, ģe B§l by slyġel vol§n² svĨch 

klamanĨch n§sledovn²kŢ. Jejich vzruġen® modlitby nevyvol§vaj² ģ§dnĨ ohlas, nepŚich§z² ģ§dn§ 

odezva. ObŊŠ zŢst§v§ nestr§ven§. {PK 98.1} 

Kdyģ pak pokraļuj² ve sv® bl§hov® bohosluģbŊ, snaģ² se prohnan² knŊģ² vymyslit nŊjakĨ 

zpŢsob, jak by mohli zap§lit oheŔ na olt§Śi a jak pŚesvŊdļit lidi, ģe oheŔ pŚich§z² pŚ²mo od B§la. 

Eli§ġ vġak sleduje kaģd® hnut²; a knŊģ² v nadŊji, ģe se jim naskytne pŚ²leģitost k proveden² 

klamu, pokraļuj² ve svĨch nesmyslnĨch obŚadech. {PK 98.2} 

ĂKdyģ pak bylo poledne, posm²val se jim Eli§ġ a Śekl: KŚiļte vysokĨm hlasem, ponŊvadģ bŢh 

jest. Neb snad rozmlouv§n² m§, neb jinou pr§ci, neb jest na cestŊ, anebŠ sp², aŠ proc²t². Takģ 

kŚiļeli hlasem velikĨm, a bodli se vedl® obyļeje sv®ho noģ²ky a ġpicemi, tak aģ se krv² pol²vali. I 

stalo se, kdyģ jiģ bylo s poledne, ģe prorokovali aģ dotud, kdyģ se obŊtuje obŊt such§, ale 

nebylo ģ§dn®ho se ohl§ġen², ani kdo by odpovŊdŊl, ani kdo by vyslyġel.ñ 1. Kr§lovsk§ 18,27-29. 

{PK 98.3} 
 

Satan by byl r§d pŚiġel na pomoc tŊm, kter® podvedl a kteŚ² se odd§vali jeho sluģbŊ. R§d by 

byl seslal blesk, aby zap§lil jejich obŊŠ. Hospodin vġak satana omezil, potlaļil jeho moc a tak 

ani vġechny vĨmysly nepŚ²tele nevydaly jedinou jiskru na B§lŢv olt§Ś. {PK 98.4} 

Nakonec knŊģ², jejichģ hlasy hlasitĨm vol§n²m ochraptŊly a jejichģ roucha byla zkrvaven§ od 

ran, jeģ si zpŢsobili, propadaj² zoufalstv². Neust§vaj² ve sv®m zbŊsil®m poļ²n§n², ale do jejich 




















































































































































































































































































































































































